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ste documento de tres partes. "n la

prine sunen lag Re iones de la Conferensla So-
eial del Movimiente Turopeo, celebrada en Roms del 4 al 8
de julio de 1959 Fn la segunda parte, se estudian alguas
fagetas del estado de miseris ¢ que suffire , Sctuslmente,
el pueble espafisl, y on la parte tercera, se expone ve-
rias eonclusiones y propesiciones en relseidn eon los ex-
tremos que se tratan en las dos primeras partes.

—t

INFORME sobre las Tesoluciones spmbadas an le Confersngia “ecial.

12 Tesolucidms ORIETIVYE TNCIALES DR 1! CONSTRUCCION "U™MPEA ,

Los objetivos de 1la Tocledad Zuropea comprendsn el reapete de l» dip-
nidsd humena y el screcentexdento de su bien estar, por mdio de las lider-
tades tredicionales de la demcersecia politiem y de lag que corresponden a
la demsorseis econPmice y sociel. Por tants, libertad de opifiion, de reu~
nida, 4= cultos, de gre ete. junto a la liderted de trabajo, de inicie~
tiva individual, nivel de vida suficients, seguridad sconbiiiea,

Los hombres han Jde ser lidbres e iguales en la nueva sosiedad europsa
=1 bien estos objetivos han de ser logredos nedieate las transsciones nece-
sariag, respetdndose ls originslidsd de lms eolectividades naturales.

Para laborar por estns objetives, las instituciones deden gonsagrap
vy preteger, en cada golectividad, 12 demseragie polltieca mediente un trata.
io de los jerechos dsl houdre, el re de lag estructures regionsles,
pensando 2euniy v no en uniformer y/descentrelizasida econduice, Es urgente
12 creseidn de un Consejo Foonmdmisco y Social Turspes, los Sonsejos Zgond-
nigos y Soglales regionales, para tratar de elevar ¢ igusler - no en mang-
ra absoluta « el nivel de vida por el mls alte, empezando por desarrollay
y sumentsr ls produceida de lss regiones cuye nivel de vida agtusl ez mig
bt jo, mejorande, en primer luger, la suerte de los menss favoresidos.

Polftica de trobajo pars todos, de Seguridad Zocisl que cubra el ma-
yor ninero posible de riesgos, coupensagdn por cargss de feamilia subdbsdio
por pare formee, seguridad del trabajo, ste., integracidn del trabajador
en la empresa, utilizacidn de todes las posibiliffedes inherentes al progress
tdenico. Tnseflanza gratuita para todos, de todo ghners y srade, sesin spti-
tudes y sia que intervenge la situseidn econdniga de los padres.

2% Resolueidng PROBLUMAS SA0IALRS GOMD OONTFOUENGIA DE [A GREACION DE
UN GRAN ERCADD EUROPED,

Ia Confersnsis precisd sus posisionss funismentales en relagidn ¢en
el espliritu y los udtodos suseeptibles de asesurar is gonstitueida de um
Europa, scondzlga y seocialmente unide, en condiciones que permitan eviter
e avalsiones pollitices y socinles dolorosss, realizande, adends, umeeunente
del biensstar general,
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Convertibilidsd mensteris, orgenizmeidn de lss industrias de base,
politiea de trabajo para todos medizate la mevilided yedaptacidn necese-
riss deuntre de 1a g¢lase shrers, y sumemtands, progresiva y srmeniosensate,
1a producaldn., Diverses medidas de sdaptagidn y ds soupensasida son md.-
sas pars llevar s ¢abe csta labor, entre ellas, 12 modernizecida y espe~
cializeeidn de empresas; impulsidn de la constrocida de habitagionesj form
maeidn, orisntagidn y readaptacidn profesionales; sumento de 1- produseidn
arricolay etosete.

Se preesnize la cressida de un Jonsejo Egondmico y Secisl, de carde~
ter gonsultive, responsable ente la Asenble del Consejo de Turopa, sonsti-
tuide por todas las gatesorias sosisles qus partigipen en 18 vida econb-
wiea y que se serviria d¢ le informecida sbtenida por ua instituteo de
Petadlstion Turopes y cuslguiers otra gque, de difeats prosedensis, pudie=
ra recoserse. ‘ste Conseje deberla arsonizsr lss leglislacionss socinles
y fiscales y, de sanera general, las cargss de la produccida, presentands
proyectos ante la Asamble que, en definitive, determinaria,

fe recomienda, taubidn, la grescidn de uns Bolsa de Trabaje para,
ensolaborasipon con el B.l.T., las "Micines de Trabaje y las drpanss sin-
digales, trstar todas las cuestiones relstives sl empleo de los trabajadores
La constitueidn de Conasejos de Industria, compuestes de patronos, obreros
y o nsumidores, que, fuacionsndo demnserdticesente, esteria aseociade al ejer
eloio de poderves de la Agandblea., Todes estes Instituciones deberba trabajar
bajo el eontrel de uns muloridad politiee gentral gue podrie ser el Conse~
jo de Eurepa,

9® Resolusidns PROBLFIAS SOCIALES OREADE PR Li LIASNTAD DE NOVINIUNTAS
0 DESPLAZAIFNTOS DR PIRNAS,

Se sompruebe gue al sxcedente de msno de sbra gque presentan slgumos
paises oo corresponden peticionss de otros. La codperscida egondunica efee-
tive entre los peises supone la @Ailizasidn integral de la msne de obra
excedentaria, Al misme tiempe que el plens emples dabe existir la liderd
tad eivil.

La Conferensgis propona la ereacida de un Comiseriado Eurepeo de la
iano de Obra vy de ls Poblfeldan, pars estudie¢d o inforuscidn p ro con atrie
bueci-nds de ejecucidn en alsunss c2sos, como en 1a organizacida de wovimien~
tos migratorios en Furopm, organizseidn de subsidios de pare en el plame
euToPs o, pu-u on en trabajos para reducir la disparidad de condiclon
nes sogiales de diverses sategoring de trabajadores, ete.ete.

42 Resolusidns PROBIEMA DE LOS ARFUGIADOS,

Existen en Furopa alrededor de onge millones de seres humanes M

por causas diversas, “en dedbide shundonsy sus em=sas y han perdide
sus medios de vida, Pars sslucionsar la cusstidn, tanto en el plane inter-
negional gomo en los nsglonsles, se xasninsn dos aspectos, el jurldice y
el econduice. Por lo gue al primero se mefiere, la Asamblea de 18 .N.U,
ha eresdo un Alto Comisariade pares los refusiadeos gque fisureban bdajo po-
testad del IR0, La Conferencis estime gue esta jurisdicida del Alto Comi-
sariade deberia extenderse a todos los refugiedos sunque ns eatuvieran
coanprendidos en los estatutos del I.%.0,,slempre gue no benefigien de to-
dos los derechos civiles en el pais donds se hallen agogidos, presonizande
al mismo tiempo la conveniensia de estsbleger una ciudadania europes,
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Tl Consejo Foonmduico y Socinl de las NN,UU, elsbors, setuslmente un
estatuto por ol gue se prevee conceder a los refugindos el mismo derechs
al trebajo, a la sesuridsd sogiel y al bienestar que » los nasionsles. En
euante al aspeets econdnice, es necesario elaborar ua plan pars el empleo,
recdugaciln y 1= intesracida ds los refusindos en 1s poblseidn europea,fs-
eilitando,trubidn, la emigraeidn hesis paises de ultremsr de mguellos que
1o dsseen. Lss Noblemos deberfin @ asordsr medidas de msistensia,suficientes
& los melanos e lneapagitados,medidas pubernsmentales que serisn cemple-
trdng por un concurse finenciere intermmeionsl,

¥1 problens no puede ser resuelte por subvengionss provisionsles. Maria
felts sumes muy eonaidersbles pera finsnsisr lz instelagidan en Pureps y ultre-
mar, pager pastos de trasgledo & emigrantes gus no pudieran emplesrse en el
luger donde se encuentran y eonstituir un Fonde de asistencia para casos exvep
eionales: Un smprdstite internasionsl, el arddito 4+ 1» Banea internagional,
In—aynde, la syuda de los Tobiernos interesados, eto., junte & las centi
suastss puestas & disposicida 2e1A1806 Coviseris para ayudas extracrdinarias
formarisn 1a base de 1a organisscidn.

ia gonferencis espera que el Oonsejo de Turopa sbordard todas estss
ecuestiones ereande una Oficina Turopea de reinstalecidn y pide & la Asame
blea de las WN,UU. que ponge en aplicseidn sus recomsndaciones en relagida
eon &l Fatatute furidics y Ia asistensia secisl de los refugisdes,

Antes de paser & la 27 parte haremos censtar alpunss eonsideragiones
sobre los extremos mes importantes desde el punto de vista sosial,que para
nosotros presentan las rescluecionss que seabamos de transeribir. i

NSDIS-SE—TNU-PASEEAS - Parece obligedo ol sefielar juato a les
difioultades que peram la consecusidn de los objetivos seficlados en estas
Resoluciones se presentan, sguelles planes o proyectos o propesiciones
que permiten basar en elles uns aceidn,sungue limitads, efiess. Deberisn
fijerse un eorto mmeve do objetives que puedsn ser viables y, sobre 1a
marehs,realigar todos los trabajos, los que corresponden a estes objetives
y los mes ammplios gue se relascienmn con las Mesoluciones aprobadas. Asi
podria fijorse un ninimo de nivel de vida, un minime suficiente,pare ends
siudedano de Furops, diciendo por ejemple, que es nceesaris gque los mille-
nes de europeos que hey pasan hambre puedan gonter gon une ragidn alimen-
ticin de 2,900 calorias a 3,000, eon 35 & 40 grames de proteins saimel por
41a; un vestido m uno par de zapates por aflo y 9 mtros cuesdrados de habi-
t2eidn por persona ssln y 20 por familis, Serias,dste, un minime a algensar
eumentendo 1a produseidn si,desde luego,pers tamdiln,si hoee falta, al prine
eipio sobre todo, mediante aportmcionss de las regiones mes rieas hetie las
mems favoresidas. Une vez gonseguido este minimo podrla hablarse,entonses,
de igunlar lss aiweles de vida por los mes altos,
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Otre aspeeto a tener en cuents por veriss regzones,sigularmente por-
que o8 la dniea forma moral de econstituir los ovgenismos gue se proponen
y perque os 1a manera de no erear antagonismes entre los trebejadores, .
entre los giudadancg,eonsiste en 1la gonvenienscis de tomar medidas spor-
tunas pars gue en las Instituelones y Orgenismes que se ereen -se rego~
mienda le ereseidn de mas de 12 de cardeter gentral- existan normas ho-
nestas de funeionemionte, que los empleados sesn aduitides por concurse
Y que los emolurentes el personsl ns sesn guperiores 2 1ls media gue rige
ea los paises europecs. Todo lo gontrerio viene sucedidnde con organismos
que hoy, fungionan en el plans internacional, ¢omo el I.R.06,BeleTs,INESCO,
ete.,d3ndose el caso que empleados de oficina, que trebejsan on estos or-
genismes gobran varias veges -algunos hasta 10 alrededor- los salarios
de emplesdos de 1a misme gategoria que tradajan en empresas nscionales.
Feto es orear cleses privilegisdes d trabajndores, dendo luger a
aisma, que predusen ademfs,situssiones poce honestes y erean dificulte~
@es pars poder realizar un trabajo efienz desde el punto de vista sosisl,

Por lo que respagts & la Seguridsd Soeisl teubida resulteria impo-
sidle iguslarla, en uropa, segiin el nivel del pais que lea tiene en mayor
gredo de servicios y viesgos cublertos. -Algunss paises,teles Fransia,
existe un sistens muy eostose, que no podria sostenerse en otres lugsres.
Solamnte las sudvenciones familisves representan tres veges la media
que existe en otress regiones.- Wabria,puds,que llevar a la priectica un
plan de segurided eumopea bnendo en los mismos derechos para todos los
ciudedanocs, eon las mismes aportagiones,con lidre elecaidn del fasultati-
vo,tiket moderedor,ete.etec. Dismimiei’dn de algunas pertidas de entre las
que setualoente oxistefi en verios paises. \umentends otras como la de re-
tire a angisncs, antiguos sslarisdes o ns, ® guienes todes -2 exeopsidn
de los escandinavos- olvidans Yo puede pensarse en isusler por le alte
los diferentes sistemas que funcionm,hoy, en Fuvepa,puds muchos peises
ue podrien sostener los sevvicies. 1o que podria hacerse es establecer
un plen europes minime,pero que funcionera efectivemente y al eual tu~
vieran derecho todos los cindndanse europeos,y sobre 31 podrian existir
eistemas gouplementearios on las regionse que lo estimaran eonveniente pa-
ra los nagionales de gade pals, en espere de que el progrese seoandmige
de los regiones menos favorecidas se screcentara hasta permitir la puesta
en margha de slstemsa mas generosos.

Ixisten varios productos sgricolas cuye produccida en Tureps no lle-
g° 8 gubrir la denende de los mismos y que eon relativa feeilidad podria
asunentarse le produccidn e ineluso, en algunos casos podria darse la so-
lueidn utilizendo productos simileves que son excedentarios y gue hoy,por
falta de coordinapidn epenes ge sprovechan somo alimentos. Adaptar el eul-
tivo ha ia los cereales y las leguminosas, sin sumentsr per el momonte la
gensderia, puds es mes aprovechable el products de la tierra gconsunido &i-
regtasente por el hadbre que despuds do haber servido somo alimento al
gansdo y goavertido en carne y grese animal, Por efemplo,uns heethrea
produce en trigo consumide directmmente por el hombre 9,4 millonss de
ecalorias y en cambio despuds de su transformecidn en hueves por 12 galli-
na no 43 mas que 0,4 millones de calorlas, Debe tradbajerse la tierrs en
profundidad gomo ocurre en N3lgiea,folends,Dinemeres, y utilizar enme-
yor grade abonos de toda progedencia, lo que herla sumenter gonsidersblemeh
mente la produseidn. Tlle permitiris, sin gran esfuerze dsblar la produs~
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eidn sgrieola astual. Por lo que respects a proteines animeles se podrian
shtener son relstiva faoilided del peseade,pere a condieilda de ormanizer
1o peses, le distribusidn y conservacida de mensra ragional y no come aho-
ra que se pierden cantidades cousiderables So pescads simplemente por

el temor de gue 18 abundsneia hage bdajor los precios. ¥n Franeis se eon~ .
sumen 7 kgefe pesive por persona y afe coatra 16 en Oran Bretefia y 50
en Japine

De esta manera y susentsdo la gonstruseidn de habdbitaseiones -aparts ‘
ds 1a absélute wecesidsd de distribuir loesles insuficientements hadbita- |
dos y de extender, y cumplir, le prohibieidn de utilisar pars locsles oo~
zeveiales los de habitsoidn- se constituirisn unes primeres shjetives que
de llevarse @ la pricties, y de obtenerse ua resultado efisaz, denostre~
¥isa » los mueblos gue se trate de realimegiones préeticns, de ventajas
tengibles, serie 1o gue mejor ausentaris el nivel de vida y se obtendria
el asense, el salor, de grandes mesas gque hoy 2 se e ncuentren interesedas
por la idea europes y estda a punto de desvisrse por considerar gue,unsa ves
mas, todo quedard en bucnss pelabras sia resultado prietiec.

Se comprende mal que ea ua ocontinente donde existen millenes y mi~
llonss de geres humenos haubrientos y sin hebitseidn y dende hay posibi-
lidades de swsenter le produseidn agriscla e industrial, ne se utiliee ie
@309 de obre exeedentaris,sctuslmente, en el sountinente.Fs mes fheil,mas
perate, y mes humene wiilizer los trabajsdores en Turope que eaviarlos
nseis paises sktrecurepecs, lo que puede haserse en segundo tdmmine y
gon Les garsitiss necesariss desde todos los punios de viste, Tngeneral,
hasts aheore,marchan los elementos jdvenss,fusvies,sighos do elles enll-
ficsdos profesionsleante y que dejen agui trebsjos de especislistas pa-
ra Gedicarse alli @ otros uenesteres, perdiladose une meno de obra d&ifi-
eil do formar. /s grave es sla el heoho de e los emigrantes dejan en
turepa, en Glguwnos gusos, sus fauilies y los amisncs y enferos lo que
Sipone grave osrge pare paises que tieaen ya un poresatsge olevado de an~
sienos A sostener.

Pasemos,parn tersiasr, al problems que plantesa la existensis de
vofugiados en ‘urope, en ¢satidsd econsideradle, La meyorls de los refu-
gisdos debe contimuar en furope,-dice la Jonfereacin- pare les Gobiermss
interesados no tomen las medidas necesarias pare ello, lLas crpanigmos in-
ternseionsles susten susas enoowes eon viajes, ostansics,etes pero no tie-
pen le misme liberealidsd en ayuder a les que puedsn quedarse en Furopa,
trebajends rero que emvesen de medioe para montar une eass e instslar
sas femlling.

iss refugisdes deberion ser trateles al igusl gue los nasioneles.
Ins alemsnes, ahors, hon goncedido a los extranjeres sia hogor los mis-

puds Ls sayor parte de ellas no se cumplen, Sproveghsn pars utilizar ea

stros messnteres medios que debiersa ir ,exclusivameate, en bemefisio de |
los refugiados. Ahors miswe, en Franeis, el S.5.M.T. por disposieida del
Sebierns fransds he tomsdo & su carge la

|
|
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estop medion son los mismos refugindos los que los preporcionan sin que
-gi el proyscteo llewsra n realizarse- pudiersn tener, entonees, interven~
¢ifn los refugisdos directsmente. :

¥n el anexo I del *repport® de la Comisidn preparatoria francesa,
en 1s porte en que se sealsn los elementos de poblacila de los que de-
biers ssuperse el Alte Comigaris, escribe ¥. Ohevelley,”residente del
S,% '\ Jaux T.: *Refusils espagnols: de 1937 4 1939,579,900 environ.les
intellestueles ont pu partir peu B peu pour le M"vloh. agricoles |
et spoeinlistes industriels ont 3t3 integrds dsns 1o econsuigue fron-
eaige." Teniendo presente que ol “.7.AF. o8, hoy, ¢n servieio oficlal
del ¥“inisterio de Trabajo francds, le opinidn de su presidente tiene su-
fie iente importancis para gque ocupe miestra ateneidn. Lo elerto es que
existen miles de refuziades espofioles en Francin, iatslectunrles sin tra-
bajs, =neianes, sufermss, ste. que no estdn atendides. Yo dsbe nk puede
darse miestrs problema com terminsde, segln sfirmae el Sr, Chevalley.

SESUNDA _PARZTSE |

Estudio de slpunos extremas relscionsdos
son el estade de miseria del pusbls es-
paflole

Comparemss 1s situseidn del trabejsdor de Tapafin con los del
extranjers, on suante a poder sdquisitive se refiere: 1

Gopiamon de WUZXO DRYA del 15 de marse de 1550:

Parn gommrer debe trahmjer el obrere Idem ol & I
en San Sebastidn Bayope |
1 ke e pen.. 79 _mimates el de resionamiente 16 minates |
6 horss el de estraperlo
1 kge de gorne 7 horas 20 minutes 2 hell me
1 litro leche. 1 horn ‘ 18 me
1 dns,huevos.s 12 howss 2 he30 me
1 kgepatates.. 70 mimtos el de ragionamiente 8 me
1 hora el ds setraperie
1 kgenlubiene,e 4 hores 4° minutes 96 .
1 kg .azuenree. 2 horss 46 mimites el de recions. AS ms
5 horas A0 minutes el de estrep.
1 litro ngeite 3 horas 20 minutos al de raciona, 2he 8me
9 horaa 20 minutes el de estrap.
1 kze arroz 1 hora AO minutes el de vagions,
k hores A0 minutes el de estrap.

1 hel7 me [

J

F 4
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21 VANCHESTER QUARDIAN del 13 de diciemdre de 1950 -reproduside
por DOCUMENTATION FRANCAISE n? 2057- publica el eusdro que, & continue-
eidn, transeribimos:

a 1949, pare eoumprer 24 kpe de pen,30 de patatas, 2 de carne,
3 de mantequille o aseite y un kgede szucar, necesitaria un obrere de:

UeBehe covconsnnvene d horas de trebajo
Dinemared seesevssce
IngloterrBeceesceces 15
HoTuegPesvossssavens 19
H‘ .........l.'.g
flZA seesstsnnrnnne
Alemsnia occidental. 31

o Finlandis seeececees 33
wl N TIi il u
Austrie sevesvsvnene "
Polonl® scesescscnee t’
Frencia .oo-oooo-noo;:
Italie ceccevvcnvnee

A sRARBRAERNRENS

Salsrios medios,ineluides pluses de carestls de vida,ote. (seeln las estadis-
tices de las Clmaras Oficisles de Comereis e Industris), de obreres especie-
u.ulu,h 40 profesiones:

2936 LA951
yedis 11,50 pte.,Solories Pluyses Dluses 1950

BOPRSIALIOTAS - Albsfiiles 19.2 4,90 4,59

nrificos 23, 1,28 5,

Sarpiaterss 22,21 2,56 zm

e, 2R IR e

“ineres 17'-9 '5'-5!5 h'.!s Aelen.ge '..'

Plﬂlﬂbl !'O.IG ;.7’ h.", !

Pintores 23,56 »00 5,00

Textiles 16,94 2,87 9.7

Vidrieros 26,70 5,00 5,50

Zapateros 26,75 2,36 5.5

Ptos Tlee
PRONES - vedds 1936

8,75 Pta.

12,98 340 3,7 '
15,19 2,7 9,50 lbdia 20 pts.
15,58 S8 3 ¥

los salarios en relseidn oon 1936 han sudide mencs de tres veces.
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GOSTO DR ARTICULNS ALINENTIOIOS

m- - |
"naeionamiento Libre
1 kg, de pen n6% 3,59 6,7
1 kg.carne para guisar 5,90 16,00 90,50 a 35,00
1 dseenz de huevos 2,59 18,7 00
1 litre de ngeite 1,7 12,7 )00
1 kg. Patatas n,2% 1,50 2,60 a 3,
1 u.m 1,‘” 9.')’5 ?.m
1 kge de nludies n,90 7,00 9,00
1 kg de tocine 2,50 18,00 99,70 g 36,00
1 litro de leche 0,30 2,59 9,00

Infige senerel de gosto de vida segla las estsiistices del Consejo
superior de Chuaras de Comercio pare ol mes de febrere 1950 (promedios de
los sfiss 1922 a 1926 = 109) 649,5. :

i —————

Indies del Institute Neoionsl de Fstadistiea para febrere 1950
506,

18 diferencis entre/amdbes indices se explies, entre otras rezones,
pergue en 1 primere estin ssleulades solamente los precios ds artleules
@l por mensr y en la segunde ponderalmente 1ls parte eorresponiiente &
ertioulos alimentieios,

HESTIEN: Los precies han subido mhs de seis veces los de 1936,

fabiende subide lsa salarios menos & tres veees y los precios mas
de seis, el edrero recibe hoy ua salario resl eguivalente » la mited del

que reeidla en 1936. sl MO ol e

- Tomando come ejempls una familia eoupuests de matrimenis y tres hijes

(es 1o medis sorriente en Wspefla) el trabajo del gabema de familia

rla, si es obrere espesinlizade, 30 jorasl diaris,? pts. al mes,
AMsdisnde ol subsidis femilier,22,8 por mes y densfisiario, resulta

uu}mh“pﬁ.o.nutwh)ﬂ.ﬁm;;wmmm

persents, sorrsspondiends £ ceda umA 6,45 pts, por da,

Detos del Boletin de Egtadistica de 1= rresidensia del Codblierne
pearn margo de 1950: Perciben los skbsidios femiliares 1,569,198 trabdajade
'ﬁ””’mm a 4,400,568 beneficiaries, cuyo goeficlante familiar o8
3 e \

84 se trata de un pedn = 20 pts, de jornal diarie, 69 pts, o
m“ﬁu':l subsidie familiar, suman sus ghageadas 668 pto. pe
ate n 1as necesidedes de lo familia. RBg deetir, 22
ﬁ. , ol‘!Mbl.*m.,.“mm‘.. .’u“.
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Ea sebido que un rigimen alimenticic normel debe pmporcionsr alrededor
de 2,890 & 3.0 ealorias por dia para un sujete que realiee uan trebaje livie-
0o ¥y hoota he000 gnlorins y mes para squellos que hacen trabajos fuertes. Pere
ested eifrad de ealorfas dete ester msopurada por los alimentos en ls proper-
eidn siguientes i :

Proteinas aninales ceceececce 0.5 gramos por &1‘ de peso

Proteinas vegetalesSe.isecnnre "15 » A L . .

M.cotoooo.oloo.oo.-o-.oo 1 . " . ® .

Hiarates de coarbddns “eeessene 6n : A . . » w
(aparte las ssles minerales y las vitemines neeeseriss)

Temerenos goms base para mestro estudis la eratided de 3.00 enlorias
y 8o 60 iles por persona ys que tratBndose de une familia de gines persenas
de las ousles tres nifies hay que temer em ouenta que sdemds do les sewtancias
@e proteccidn en todes, se requiere an 1os nifios 1a sportneidn neeesaria para |
el erecimionte, por tante 1n mdim de 69 gRilos no es alte ni muche menos.(Du-
rente el primer aofio de la vide hege falta uns reeidn de proteceidn y creci- |
miento eapaz de proporeionsr de tres » cuatro gramos de proteins por kg. y dia.
De seis a doge aflos de uno y medie = dos gramose Ln mujer smireazada mogesita
85 gromos 8l dis y la que amsmanta 100),

1 recionsmiento en ¥epafia es miy variede de unes puntes a otros y de
unss & otras quincenas, De los mes elevedos son los que se distribuyen en Bilbe
y en Sen Sebmstila, Tendremos pude en euents low que en enere de 1951 se han
distribuido en =smbas eapitales. (¥a Pamplonm, por ejemple, el reeionamieste
ha gonsistido en menos de la mitad quo enlas villes mmtes eitades, con un costo|
de 15,45 ptse y 9,420 gelorias)

BILEBA DO _

ariieuls soste grasss omts HeCe  galoriag
1 litenceite,,,,,,, 12,20 . 1,M" 9"
300 greRZUSAr ...... 2,85 300 1,27
1 kgetlubinsgeecessve To== 15 2m 620 3370
b heVOS seviivnnnne ‘1.. 24 3" 340

£70 greleche polve,. 6,60 11 18 1§50 2,100

1
1090 gr, Mn.....,#ﬁ_ 1.%% B_baﬁ_ T

artleuls goske grasss prote MuC.  galorfss
1 litre aceitesseee n.lﬂ 1,900 ,.m
500 ETATUCEY sevee U85 2: 2.7
1 kge de nlubias.... 8,M 15 27 3.970

e B

Pare simplifienr: Tomaremos como base 1la media de 34 ptoe y 16,600 gnlorias
o sea 1,13 pts, y 554 eslorfas por persens y dla,eon A0 grede gr ses,l0 (de
elloos menos de 5 de procedencia animal) de proteina y 40 de W.C. .
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Aungue pudiera adquirir todos los gdn
de regionemients, el obrero especislizade miTEERXERNTTRTER slizentos
todos sus ingresos puesto gque si para adguirir 554 ealoriss necesita wmax
1,13 pts. pera adquirir 3.700 necesitaris gestar 6,10 pts. T1 pedn ni este
siguiera, puds no tiene mas que 4,46 come insress per persenn y dlam. Pere
el caso es mas grave,lasoluble, porgue el gomplements do slimentos nesesaric
he de eadquiriwse en el mergsds libre y los precios son mas elevados
que los de racionamients, (Vdanse presies seflalalos arrida)e

Pera gompletar ls rseidn, lss 2,57 galorles dinriss que faltan,serla
menasters

20 gre de grass 120 ' Beeiteeses 1.33 ptlo
3 media: 7,33 ptse
20 gre to0inosscee 1;33 pise.

25 gr prot.animaly 1;!3 g GArDS sseee 3,20

1.20 Bl peseadilla, 3,10 *

media 3.’7 .
'2 hnmlu..u.u_b'."'ﬁ »
guese y lesche.. 3,70 *
25 gr ’ﬂ.wm 10(!‘:1!“‘. TIil 1’30 1.30 ”
409 gr Mele (adembds del porcentage de
los slimentos gnteriores)
300 F.m a 80 LR 1m 1'”
300 ET. p!t.t“ T L 1.”0
3 1,7 media 1,70
300 gre.legusbres verdes
frutl cococscosanes hﬂ S‘P
v Total 'Y 0 ’t..

que suzadag & 1,13 ptes del recionamiente hagen 8.92 ptse cusnde el
obrero conforme hemes visto no wments uas que con 6,45 ¥ 4,46 para todos
los gastos de la familie.

iqe puede, entenses, sdgquirir somo alimentes el trabejador espafiol?
9i dessentsmos de su salsrie 109 pts. en consepto de remta (promedio men~
sazl en lag sapitales para casas de anterior & 1936, el pro-
madle pira las otras es miperior a 259 pts,) suaque no caloulemos mas que
una eantided pequefla para luz,earbddn, vestide y gastos generaless, pongtmos
otrag 109 pts, sl mds, quedan pars alisenteeidn 750 pts, mensuales -25 al
dia pars las sinse personss en el c2so de un obrero especializade y 15 al
dia en el ease de pedn. Aungue 8ste pudiera a'plear en almentes todes sus
ingreses no podria utilizer mas que 3,70 ptse por persons y dis si se des-
cuentn ,dnicamente,ln renta, ya gque 4,45 es el ingrese brute.
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Tl trabajader espafial se vd obligade, o bhidn 2 suprimir lasg proteinss |
animales, que es lo que eon mayer frecwencia se heee, desequilidrando la
reeidn y mdificands eon elle las sondicienes de funeisnemiente fisioldpiece |
del orgmisme eon greve dsflo pare la selud, o bidn diemimuir proporeional-
mente tados lom artleunles, ean la eusl, apsrte de pessr hambre,solauente
se consisue ir retrasands la debacle final, Pusde ohservarse gue lns eifras
que hemns expuests sorrvesponde en tdrmine a 1,800 ealorias lo que ingieven
log trabajodores espsfisles v sus familisves y, alin menes, en mchos casos,
puds no pagen de 1,450 en obrerns no espesislizados, en lupar de la rasidn
de 2,807 & 3,070 enlordas, (51 pudievsn empleer tode 1o que ganen,en eomide,
no prssarion de 2,160 y 1.780 ealorfas vespectivamente).

Seein los mas resientes publicacionss del Food amd Agrieultural Or-
ganizstion of the United ¥ations, Ganndl, USA, Suiza, Sweeis, Dinmmares, Oran
Brotsfia, Yolendn, pasen de 3,000 galorias y Francis,Pdléiecs y otroa prises
endan por las 3,27 (par persene v dla).

®l resultado gque obtenemos soineide, en nimeros redondss, e¢on lo que
han publigade algunes sutorke, No es producto de une situacida momenthnea
pomue, adamles de stras razones, sl mismo resultado se desprende, del es-
tudio de la situseidn en el afis 1947,

ne de los exponentes de asta situeeidn es 1n ¢ifra de mortalided
por tuberculosis. La Organizecidn Vundiel de Sacidad scada de puhlicer
un estudio sohre la situacidn respecto a mortalidad tuberculesa en 30 pai-
ges, Y1 aspects gue mas llama la steneidn es la beja espectacular ds la
mortalided por tubergulssis en l» mayor parte de estos 30 prises, singud
larmente en los peises eureneca gque se ancontrsban en guerra u oeupados
entre 1939 y 1945. Por ejemplo, en Francia que en 1941 y 42 llegd a tensr
una mortalidsd por tuberculosis de 134 y 128 per 100,000 habitsautes, bajd
en 19,9 a 68, Itslia son 102 y 103 en aguellos sios, ha descendido en 1949
28 h9. Noruegn que llepzd & 74 en 1943, bajd en 1949 a 52, Puds bidn, en gon~
tra de este movimiente meneral de bajs hay dos paises que, aln gin hsber
partieinpado en 12 pusrra dltime ni hader sido oeupedos, no hofh mjorade sus
posieionss, Se trate de Rapsefia vy Portupal. "spafia presenta une mortalidad
por tuberenlssis de 11k per 100,700 habitantes, igusl en 1949 que en 1940,
geolin las estodistiens nficlales de 1= Arganizneidn ‘uadiel de Sanidoad, que
estamos comentendn,

Banefia se encuentrs puds en una situseidn de miseria que vh 1llesande
g2 1a Aepsunerecidn. Aunque no hudiers otras razones, y las hay, bastaria
3ntn del estads fe miseriza del pueblo espafiol para hager todo por cambildr
el pefaste rgimen palltics ecomdmien que sufre.

———— -
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SONCLUSINES ¥ P0pOSICIMNES

Gensiderands la situacidn celamitosa en que se encuentran algunos de los
pueblos europeos y le necesidnd de dar m oada eciudadsno europeo un minime

de vida decente, convendris esteblecer ua plen a la escale europes, pars .
asegurar en priver (8ruine, un winime vitel de alimentueidn,vestide, y ha=
biteeidn, que podrle cifrase em 2,800 a 34000 ealories, con 35 grauos de
proteina animel, por d%a; un vestide y uan per de zepatos por afle; y 9 we-
tres ecuedrados de hobitaeidnu per persons sola y 20 por familie. Una ves
gonsepuido este miniwo es ocuando se podrle trebajar por los objetives

que gomprende le prisers Reeolueidn de 1o @onferencia de Romm.

Considerends las difieultades gue preseuta el tratar de isuslar per lo alte
los serviecios de segurided soeial de los diferentes paises procederia la
elsboracidu de un plan europse de sespurided soeisl con derecho & un minime
de servicios pare todes los eciudedanns, cunlguiera fuera el pais donde
residiers o se enconirese, plan que podris couplementarse en los paises

que lo desearaa gon seivicios e speciales pars los ciudadanos de los mismes.
Agquel plen minimo deberle comprender los riespos de o nfermedsd,maternided,
accidentes de trabsje, inutilidad,vejez y muerte, )

Debe organizarse de meners honeste el funcionsmiento de los ormenismos de
e=rligter europeo,implantando une adminietracidn lo menos honerose posible

y evitando entegonismos entre les funcionarips de los mismes y aquelles
otros que trabajem por cuenta de edministrocidnes o empresss regionales.
Tratar & hussnizar el problems de los refugisdos dlfidose mayores faci- ,
1idades por parte de los Gobiernos de los paises donde sguellos existen. ‘
Serle de desear yue se estzbleciera meyor contsgto entre ls O.N.Us y los ‘
ssrvigins eurepeos para los refugisdos, son &stos, al ohjete de que pusde
gonogerse eon exsetitud lus necesidades y los deseos de los refugiados. Con-
vendrls gue los vefusiados eepsfioles estuviersn representnios directamente
en los omgeniswmos que, sl respecto, se cree en Strasburg.

Jongiderande 1a situscidn de miseris del pueblo espaiiol,por la susl el
trabejedor no pued: atender les noeesidades mas perentorias, teniendo que
limitarse a ragiones insuficientes, que ven de 1.450 & 1,800 calorlas por
persous y dla en grenfes mesas de pmddemkix de la poblueidn espaflols,
Considerando gune ests situseidn esid caussndc estreges en el estado de
galud de los espefioles, como lo demestra le estalistica de tubdersulosis,
y otras, establecide por la Organizacida undiel de Senided, de tel mene-
e que - de no modifiecarse r’pidsmente esie situscida, squelles estreges
ger®n irrecuediables, ]
Teniendo preseate gue este situeeidn de miseris no ohedece & causas momen- '

t2neag ai tisue gardeter epiesddisce, sime gque por ser eojendradas y soste-
uldes por el astusl rdzimen politico y econdmico que sufre el pusblo es-
pefel, sparecen ligedss a8 1a existencis del wismo sin que le sea dsble el |
poder modifiearlss ¢onforme se demestrs en 1a prictiea,

Y& obligeeidn moral de todo ser humsns procurar un cambio ripide en el este
do sctusl de gosas si se quiere evitar la mergha fatal del pueblo espafiel
hagia la depruperscidn y la desesperceidn. ®sta obligaeidn puede canalizarse ‘
con vistas a obfener la celebrneidn de unas elecciones libres en Fspafia |
pera que democrBtiesmente quedsra restablecids la mormelid=d pelltica y eco-

_/
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BEste documento consta de tres partes. En la primera
se resumen las Resoluciones de la Conferencia Social del
Movimiento BEuropeo, celebrada en Romea del 4 2l 8 de julio
de 1950. En la segunda parte, se estudian algunas facetas
del estado de miseria que sufre, =2ctualmente, el pueble
espafiol y en la parte tercera se exponsn varias conclusio-
nes y proposiciones en relecidn con los extremos que se
tratan en las dos primeras partes.

INFORME sobre las Resoluciones esprobadas en la Conferencia Social.

12 Resolueiln: OBTETIVOS SOCIALES DE L& CONSTRUCOION EUROPEA.,

Los objetivos de la Sociedad Buropea comprendefi el respeto de la

dignided humana y el acrecentemiento de su bienester,por medio de
las libertades tradicionales de le democracia polltica y da las que co-
rresponden a la democracia eGondmica y social. PorAfanto, libertad de
opini3n, de reunidn, de cultos,de prensa, etec, junto & la libertad de
trebajo, de iniciativa individual, nivel de vida suficiente, segurided
econdmica.

Los hombres han de ser Ribres e iguales en 12 meva sociedad euro-
pea sl bidn estos objetivos han de ser logrades mediante las trenseciones
neceserias, rcspetdndose la originalided de las colectividades naturales.

Pares labersr por estos objetivos,las instituciones deben consegrer
y proteger, en cada colectividad, lao democracia polltics mediante un tra-
tado de 1los derechos del hombre, el respeto de las estructures regiona~
les, pensando en unir y no ea uniformar y la descentrelizaciln econdmice.
Es urgente la creacidn de un Consejo Econdmico y Social &uropeo, los Con-
sejos Econdmicos y Socizles regionales, para tratar de elevar e igualar
<ho en menere absoluta- el nivel de vide por el mas alto, empezando por
desarroller y aumenter la produceidn de las regiones cuyo nivel de vida
actual es mes bajo, mejorando, en primer lugar, la suerte de los menos
favorecidos,

Polltice de trebajo para todos, de Segurided Social que oubra el
meyor nlmero posible de riesgos, compensacidn por cargas de familia, sax
subsidio por paro forzoso, seguridad del trebajo, etco, integracida del
trabajedor en la empresa, utilizacidn de todas las posibilidedes inheren~
tes al progreso t2cnico. Ensefianza gretuita para todos, de todo glnero
¥ gredo, segln aptitudes y sin que intervenga la situacidn econdmica de
los padres.

22 ReSOLUCION: PROBLEIAS SOCIALES COMD CONSECUENGIA DE LA CREACION DR
LA CREACION DE UN GRAN MERCADO EUROPEO.

La Conferencia precisd sus posiciones fundementales en relaciln
con el esplritu y los mdtodos susceptibles de asegurar la constitueidn
de una Burope, econdmica y socialmente unids, en condiciones gue per-
mitan eviter convulsiones politices y sociales dolorosas, realizando,ade-
mls, un aumento del biensstar general,
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Convertibilidad monetaria,orgenizacidn de lasindustrias de bage,
polltice de trabajo para todos mediante la movilided y adaptacidn nece-~
sarias dentro de la clase obrera, y aumentando, progresiva y armoniosa-
mente, la produceidn. Diversss medidas de adaptacidn y de compensaciln
son precisas para llevar a cabo esta labor, entre elles, la modernize-
eidn y especializacidn de empresas; impulsidn de la construceidn de ha~
bitaciones; formeeidn, orientacidn y readaptacidn profesionales; aumento
de la producidn agricole; etec. ete.

Se preconiza la creacidn de un Consejo Eecondmico y Soecial, de ca-
racter consultivo, responsable ante la Asamblea del Conse jo de Europsa,
constituido por todas las eategorias sociales que participan en la vida
econdmica y que se servirla de la informecidn obtenida por un Instituto
de Estadfstice Buropeo yc cualquiera otra que, de diferente procedencia,
pudiera recogerse. Este Consejo deberla armonizar las legislaciones socia-
les y' fisceles y,de manera general, las cargas de leo producecidn,presentan-
do proyectos ante la Asamblea que, en dfinitiva, determinarte.

Se recomienda,tambin,la creacidn de una Bolsa de Trabajo para, en
colaboracidn con el B.I.T., las Oficinas de Trabajo y los 6rzeanos sindicales
trater todes las cuestiones relatives al empleo de los trabejadores, Ia
constitucidn de Consejos de Industria, compuestos de patronos, obreros y
consumidores,que,funcionando democridticamente, estarta asociado 2l ejer-
cicio de poderes de la Asamblea. Todas estas Insmtituciones deberin trabajar
bajo el control de una eutoridad polltica central que podria ser el Con-
sejo de Europa.

32 RESOLUCION: PROBLEMAS SOCIALES CREADOS POR LA LIBERTAD DE MOVILTENTOS
0 DESPLAZAMTENTOS DE PERSONAS,

Se comprueba que al excedente de mano de obra que presenten algunos
palses mno corregponden peticiones de otros. Ia cooperacidn econdmica efec-
tiva entre los paises supones le utilizacidn integral de la mano de obra
excedentaria, Al mismo tiempo que el pleno empleo debe existir la liberted
de movimientos y de e stablecimiento de la clase trabajadore, y esta liber-
tad debe de reconocerse a todo individuo como un derecho de liberted civil.

La Conferencia propone la creacidn de un Comiskriado Buropeo de la
Mano de Obra y de la Poblacidn, para estudios e informacidn pero con atri-
buciones de ejecucidn en algunos casos, como en la organizecidn de movimien~
tos migratorios en Europa, organizacidn de subsidios de pero en el plano
europeo, participacidn en trabsjos para reducir la disparidad de condiciones
sociales de diversas categorias de trabajadores, ete. eteo

42 RESOLUCION: PROBLEMA DE LOS REFESIADOS.

Existen en Buropes alrededor de once millones de seres humanos que,

por causas dive rsas, han debido abandonar sus casas y han perdido

sus medios de vida. Para solucionar la cuestidn, tanto en el pla-
no internacionel como en los nacionales, se examinan dos aspectos, el ju-
ridico y el econdmico. Por lo que al primero se refiere, la Asambles de
la O.N.U. ha creado un Alto Comisariedo pars los refugiados que figuraban
bajo potestad del I.Ro0wo L2 Conflerencis sstime gque esta jurisdicidn del
Alto Comiseriado deberia extenderse a todos los refugiados aungue no estu~
vieran comprendidos en los estatutos del I.R.0., siempre que no beneficien
de todos los derechos civiles en el pais donde se hallen acogiflos, preco-
nizendo al mismo tiempo la convesiencia de establecer una ciudadenta europes.
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El Consejo Econdmico y Social de las IN.UU. elabora, actualmente
un estatuto por el que se prevee conceder & los refugiados el mismo de~
recho el trebajo, a la segurided social y &l bienestar que 2 los nacio-
nales. En cuanto a2l aspecto econdmico, es necesario elaborar un plan
para el empleo, reeducacidn y la integracidn de los refugiados en la po-
blacidn europea,facilitando, tambin, le emigracida hacia paises de ul-"’
tramer de aquellos gue lo deseen. Los Gobiernos deberin de acorder medi-
des de asistencia,suficientes,a los anciaonos e incapacitados,madidaa gu=
bernamentales que serlan completadas por un concurso financiero interna-
cional,

Bl probleme no puede ser resuslto por subvenciones provision=les.
Hartan falte sumes my considerables para financiar la instalacidn en Eue~
rope y ultremer,pagar gastos de trasledeo =2 emizrantes gue no pudieran
emplearse en el lugar donde se encuentran v constituir un Fondo de asis-
tencia pare casos exsepeionales.¥n emprdstito interngcional, el crddite
de la Baneca internzcional, la ayuda 3= los Goblernos interesados,ete.,
junto a lag cantidades puestas & disposicidn del Alto Comisario para ayu-
dzs extraordinarias formarfsn la base de la orgenizacildn.

La conferencia espera gue el Consejo de Buropa aborderd todes estas
cuestiones creendo une Oficina Buropea de reinstalacidn y pide a la Aseam-
bleede las NN.UU., que ponge en aplicacidn sus recomendeciones en relecidn
con el Estatuto jurtdico y la essistencia social de los refugiados.

o -

Antes de psar a la segunda parte haremos constar algunas considera-
ciones sobre los extremos ma s importantes desde el punto de vista soecial,
que pare nosotros presenten las Resoluciones que dcabamos de transeribir,

—RSTUDIO DE AILGUNAS FACETAS,- Parece obligedo el sefialar junto a las
dificultades que para la consecucidn de los objetivos sefialados en estas
Resoluciones se presentan, aguellos planes o proyectos o proposiciones
que permitan basar en ellos una accidn, sumue limitada, eficaz, Deberlan
fijarse un corto nlimero de objetiwos que pueden ser viables y, sobre la
mercha, realizar todos los trabajos,los que corresponden a estos objetivos
y los mas amplios gue se relacionan con las Resoluciones aprobadas, Asl
podrla fijarse un minimo de nivel de vida,un minimo suficiente,pare cada
ciudadano de Buropa, diciendo por ejemplo,que es necesario que los millo-
nes de europeos que hoy pasean hambre puedan contar con una racidn alimen-
. ticia de 2.900 a 3.000 calorlas, con 35 a 4O gramos de proteines animal
por dlajun vestide y un par de zapatos por afio y 9 metros cuadrados de ha-

bitaeidn por persona sola y 20 por familia. Serla,8ste, un mlnimo a aleanzer

aumentado la produceidn st, desde luego, pero tambidn,si hace falta,el
prineiplo sobre todo,mediante aportaciones de las regiones mes ricas hacia
las menos favorecidas. Una vez conseguido este minimo podrla hablarse,en-
tonces, de iguelar los niveles de vida por los mas altos.
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Otro aspecto a tener en cuenta por varias eazones,singularmente por-
que es la Unica forme moral de constituir los organismos qwe se proponen
y porque es la menera de no crear antagonismos entre los trabajadores,
entre los ciudadanos, consiste en la conveniencia de tomar medidas oportume
nas para que en las Instituciones y Organismos que se creen -se recomienda
la creacidn de mes de 12 de carficter central- existan normas honestas de
funcionamente, que los empleos sean cubiertos por concurso y que los emo-
lumentos del personal no sean superiores a la media que rige en los peises
europeos. Todo lo contrario viene sucediendo con organismos que hoy,fun-
cionen en el plano internacional, como el I.R.0,,B.I.T.,UNESCO, ete.,
dindose el caso de empleados de oficina, que trabajen en estos organismos
cobran varias veces -algunos hasta 10 alrededor- los salarios de empleados
de la misma categoria que trabajan en empresas nacionales. Esto es crear
clases privilegiasdas de trabajadores, dando lugar a antagonismos, gque pro-
ducen ademls, situaciones poco honestas y creean déficultades para poder
realizar un trabajo eficaz desde el punto de vista social.

Por lo gue respecta a la Segurided Sbeial tambidn resulterla impo-
sible igualarlae, en Europa, segliin el nivel del pais que la tiene en ma-
yor grado de serviecios y riesgos cubiertos. -Algunos paises, teles Francia,
existe un sistema my costoso, que no podrla sostenerse en otros lugares.
Solamente las subvenciones familiares representan tres veces la media que
existe en otras regiones.~ Habrla, puds,que llever a la pr@ctica un plan
de segurided europea basado en los mismos derechos para todos los ciundade-
nos, con las mismes aporteciones, con libre eleccidn de facultative,tiket
moderador, etc. etc. Disminucidn de algunas partidas de entre las gue ac-
tualmefite existen en varios paises. Aumentando otras como la de retire a
ancienos, antiguos asalariados o no, & quienes todos -2 excepcidn de los
escandinevos~ olvidan. No puede pensarse en igualar por lo slto los dife~
rentes sisteman que funcionan,hoy, en Europa, puds muchos paises no podsian
sostener los servicios. Lo que podria hacerse es establecer un plan euro-
peo minimo, pero que funcionare efectivemente y al cual tuvieran derecho
todos los ciudadanos europeos, y sobre 2l podrlen existir sistemas comple-
mentarios en las regiones que lo estimaran conveniente para los nacionales
de cada peis, en espera de que el progreso econdmico de las regiones me-
nos fevorecidas se acrecentara haste permitir le pueste en marcha de sis-
temas mas generosos.

r

Existen varios productos agricolas cuya produceidn en Europa no lle- |
ga a cubrir la demasnda de los mismos y que con relativa facilided podrila
aumenterse la producidn e incluso, en algunos c@sos podrla darse la so-
lueidn utilizando productos similares que son excedentarios y que hoy,
por falta de coordinseidn apenass se aprovechan como alimentos.Adaptar el
cultivo hacia los cereales y las leguminosas, sin sumentar por el momento
la ganaderla, puds es mes aprovechable el producto de la tierra consumido
directamente por el hombre que despuds de haber servido como alimento
al genado y convertido en eerne y grasa animal. Por ejemplo, una hectlrea
produce en trigo consumido directamente por el hombre 3,4 millones de ca-
lortas y en cambio, despuds de su transformscidn en huevos por la gallina
no d&% mas que O,4 millones de calorlas. Debe trabajarse la tierra en pro-
fundidad como ocurre en Bdlgica,Holanda, Dinamerca, y utilizar en mayor
grado abonos de toda procedencis,lo que harle sumentar considerablemente
la producidn., Ello permitirla, sin gran esfuerzo doblar la produc~
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cidn agricola actual. Por lo que respecta a proteinas animeles se podrlan
ob$ener con relativa facilizdad del pescado, pero & condicidn de orgenizar
la pesca,la distribucidn y conservacidn de menera racional y no como aho-
ra que se pierden cantidades considerables de pescedo simplemente por

el temor & que la sbundancia haga bajar los precios.En Francia se con--
aumenpa? kz.de pescado por persona y afic contra 16 en Gran Bretafia y 50

en Japdn.

De esta menera y sumentando le construccidn de habitaciones -eparte
de la sbsoluta necesidad de distribuir locales insuficientemente hebite-
dos y de extender,y cumplir, la prohibieidn de utilizer para locales co~-
merciales los de habi_tacidn- se constituirian unos primeros objetivos que
de llevarse a la prictica,y de obtenerse un resultado eficaz, demostra~
rten a los pueblos que se trata de realizeciones pricticas,de ventajas
tengibles, serla lo que mejor aumentarie el niveld de vida y se obtendrie
el asenso, el calor,de grandes masas que hoy no se encuentran interesades
por la idea europea y estBn a punto de desviarse por considerar que,una
vez mas,todo guedarf en buenas pelabras sin resultado pr3ctico.

Se comprende mel que en un continente donde existen millones y mi-
llones de seres humanos hambrientos y sin habitacidn y donde hay posibi-
lidades de aumentar la produccidn agrieola e industrial, no se utilice
la mano de obra excedentaria,actuaslmente,en el continente. Es mas f3cil,
mds bareto y mds humano utilizar los trabajadores en Europa que enviarlos
hacia peaises extresuropeos,lo que puede hacerse en segundo tdemino y
con las garantlas necesarias desde todos los puntos de vista.En general,
hasta ahora,marchan los elementos jdvenes,fuertes,muchos de ellos cali-
ficados profesionalmente y que dejan squi trabsjos de especialistas para
dedicarse alli a otros menesteres,perdidndose una mano de obra difieil
de formar. IBs grave alln es el hecho de que los emigrantes dejan en Eu-
rope, en elgunos casos, sus familiares y los ancianos y enfermos lo que
supone greve carge para paises que tienen ya un porcentage elevado de
ancianos a sostener.

Pasemos,para terminar,al problema que plantea la existencie de
refugiados en Buropa,encentidad considersble. La mayoria de los refu-
giados deben continuar ‘en Europa -dice la Conferencia~ pero los Gobier-
nos interesados no toman las medidas necesarias para ello,los organismos
internacionales gastan sumas enormes en viajes,estancias,etc.pero no tie-
nen la misma liberalidad en ayudar a los que pueden quedarse en Europa,
trebajendo pero que carecen de medios para montar una casea e instalar
sus familias.

Ios refugiados deberlan ser tratados a2l igual que los nacionales.
Los alemanes,shors,han concedido a los extranjeros sin hogar,los mismos

"Iderechoa sociales y de asistencia que & los nacionales.la esutoridad in-
ternacional debiera ocuperse de vigiler y controlar la aceidn de los Go-

biernos para evisar que por disposiciones que quedan sobre el papel,
puds la meyor parte de ellas no se cumplen,eprovechen para utilizaer en
otros menesteres medios gque debieran ir, exclusivamente,en beneficio de
los refugisdos.Ahora mismo,en Francie,el S.S.A.E. por disposicidn del
Gobierno franc&s ha tomado a su cargo la easistencia de refugiados,se ha
quedado con medios econdmicos del IRO al cesar 3ste en sus funciones de
asistencia y poco a poco va concentrando en aguel Servicio las ayudas
que antes iban directamente al refugiado,sin que &ste ehora,se vea aten-
dido en la proporeidn de antes ni mucho menos.Se teme incluso que se en-
carguen,tembiln,de distribuir el producto de los sellos Nansen cuando
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estos medios son los mismos refugiados los gque los proporcionan sin que
-8l el proyecto llegera a realizarse- pudieran tener, entonces, interven~
¢idn los refugiados directamente.

En el anexo I del "rapport" de la Comisidn preparatoria francesa,
en la parte en que se seflalan los elementos de poblacidn de los gue de~
biera ocuparse el Alto Comisario, escribe M. Chevalley,Presidente del
S.8.d'4.aux E.: "Refugids espagnols: de 1937 & 1939,500,000 environ.les
intellectueles ont pu partir peu & peu pour le lIBxique; les agricoles
et specialistes industriels ont 8t8 integr8s dans l2 vie economique fran-
caise." Teniendo presente que el S.S.A.E. es, hoy, en servicio oficial
del Ministerio de Trebajo francds, la opinidn de su presidente tiene su-
fic jente importancia para que ocupe miestra atencidn. Lo cierto es que
existen miles de refugiados espefioles en Francia, intelectuales sin tra-
bajo, ancianos, enfermos, ete. que no estdn atendidos. No debe nb puede
darse nuestro problema como terminado, segin afirma el Sr. Chevalley.

—— ————— o o

Estudio de algunos extremos relacionados
con el estado de miseria del pueblo es-

pafiol,

Comparemos la situacidn del trabajador de Espafia con los del
extranjero, en cuanto a poder edquisitivo se refiere:

Copiamos de EUZKO DEYA del 15 de marzo de 1950:

Para comprar debe trabajar el obrero Idem el de
en San Sebasgtiln Bayona
1 kg de pan.. 70 minutos el de racionamiento 16 minutos
% noras el de estraperlo
1 kgo de carne 7 horas 20 minutos 2 hel8 m,
1 litro leche. 1 hora 18 m.
1 dna.huevos.. 12 horas ; 2 ha30 e
1 kgopatatas.. 30 minutos el de racionamiento 8 m.
1l hora el de estraperlo
1 kg.alubias.. 4 horas 40 minutos 36 m.
1 kg.azucar... 2 horas 46 mimtos el de raciona. 45 m,
5 hores 40 minutos el de estrap.
1 litro aceite 3 horas 20 minutos el de racions. 2 he 8 me
9 horas 20 minutos el de estrap.
1 kg, arroz 1l hora }40 minutos el de raciona. 1 hel7 m,

4 horas 40 minutos el de estrap.
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Bl MANCHESTER GUARDIAN del 13 de dieiembre de 1950 -reprodueide
por DOCUMENTATION FRANCAISE n2 2057- publiea el euadro que, a c¢ontinuae-
eidn, transeribimos:

Bn 1949, pare comprar 2L ks, de psn,30 de patatas, 2 de ecarne,
3 de mentequille o aseite y un kge.de azuear, necesitarls un obrero de:

UsBehs ssseessenscss 13 horas de tm.bﬂjﬂ
Dinemare® sessesssse 12‘
Ilﬂlatem.oa---oloo 15
Horuesfcesnesosonnse 19
Saeclif ceessoessnece 21].
Suiz8 covosesssanees 26
Alemsnis oecidental. 31
Finlandia sesesccsse 33
“mr!. sessE s a RS hl
Auatﬁe (AR EEERE Y hj
Polonis sessesvsesee hs
Franci® seecsssesces h9
Italia sevccesascnne 58
E@mk [(EEEEENEEENEESESY ] 83

Salarios medios,ineluidos pluses de carestle de vida,ete.(sesln las aatadia-
ticas de las Clmaras Oficisles de Comereio e In&ustr.id, de obrerss especia-
lj.saéos de 10 profesiones:

1936 1951
ledia 11,50 pts.,=2laorios ZPluses M!_.”ﬁ_
ESPECIALISTAS - Albsfiiles 19. 2 4,90 k,50
nrdficos 1,26 5,00
Carpinteres 22 21 2,56 },70
Dependientes Cmeio. 25 ,23 3,75 6,00
letalurgia 21,67 »00 $00 .
Mineros 17,54 %.25 1:25 M 20 7V,
Papeleros 20,16 3,73 W70 |
Pintores 23,56 5,00 5,00
Textiles 16,9& 2’87 3’75
Vidrieros 26,70 5,00 5,50
Zapeteros 26,08 2,36 5,50
Ete. Ttce
PEQNES - vedia 1936
8. 5 Ptﬂ.
12,98 3,40 3,00
15,10 2,09 3,50 ledia 20 pts,
15,58 3,1 3,70

Los salarios en relacida eon 1936 han subido menos de tres veees.
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COSTO DE ARTICULOS ALIVENTICIOS

1936 1950

Naecionamiento Libre
1 ks, de pan 065 3,50 6,00
1 kg.carne para guisar 4,20 16,00 30,00 a 35,00
1 doeen= de huevos 2,50 18,00 32,00
1 litro de sceite 1,05 12,00 33,00
1 ke, Patatds 0,2% 1,50 2,60 a 3,00
1 kez.ezucer 1,60 9,00 30,00
1 kz. de alubias 0,90 7,00 13,00
1 ke. de toeino 2,50 18,00 30,00 @ 36,00
1 litro de lsche 0,30 2,50 3,00

Indice meneral de costo de vida sesln les estadistices del Consejo
superior de Chmeras de Comercio pere el mes de febrero 1950 (promedios de
los sfies 1922 a 1926 = 100) 649,5.

o

Indiee del Instituto Nseionsl de Wetadistiea pars fedbrero 1950
506i""

Cm diferencia entre/ambos indices se explies, enire otras rezones,
porque en la primera ostfin ealeulados solamente los precios de asrtieulos
al por menor y en la segunde ponderalmente la parte eorrespondiente 8
artieulos alimenticias._)

RESUIEN: Los precios han subido m¥s de seis veces los de 1936.
tiabiendo subido los selarios menos de tres veses Yy los precios mas

de seis, el obrero recibe hoy un salario reel equivalente 2 la mitad del
que recibla en 153b.

-

Tomando eomo ejemplo una familia eompuesta de matrimonio y tres hijos
(es 1o medie corriente en Esgpafia) el trabajo del eabeza de femilia produei-

/ pta, si es obrero espeeializado, 30 jorasl diario,900 pts. al mes,
Afisdiendo el subsidio familier,22,8 por mes y venefieciario, resulta

una mejora de 68 pts. o sea un ingreso de 32,26 pts, por dis para cineco
sersones, eorrespondiendo & cada una 6,45 pts, por dia.

Datos del Boletin de Estedistice de la Presidensia del Gobierno
para marzo de 1950: Perciben los afibsidios familiares 1,569,198 trabajadores
o?greapondiante a 1,100,568 benefieiarios, cuyo soeliciente familiar es de

3 e

31 se trata de un pedn = 20 pts, de jornel ario, 600 pts, al mes;
yas 68 pte. del subsidio femiliar, sumen sus 668 pta. por mes,
pgara hacer frente a las necesidades de la familise B deeir, 22,3 sl dia

va 5 personas,eorrespondiendn» a ¢ada uns 4,46 pti. por alm
L] a
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Bs sebido gque un rdgimen alimentieio normel debe proporeionar alrededor
de 2,800 a 3,00 ealorias por iz para un sujeto que reslice un tradajo livie-
no y hesta 4,000 ealories y mas pera squellos que hagen trabajos fuertes. Pero
estad eifrud de calortas debe ester asesurads por los alimentos en la propor=
¢idn siguiente: :

Proteinas animales seceeseses 0,5 gramos por ¢ailo de peso

Proteinas Wgetales...-...... 0,5 L] " " * Y 8

GrasaBesssssosssssnssansssess L " " " " "

Midratos de earbdno coewsmnse 6 a ? L L " " "

(aperte 128 ssles minersles y las vitamines neeeanrias)

Tomeremos eomo base para miestro estudio la esatided de 3.000 calorlas
y de 60 Xxilos por persona ys que tratBndose de uns familia de cineo personas
de les cuales tres nifios hay qus tener en cueata que sdemds de las swstanciss
de proteceidn en todos, se regquiere en los nifios la aportseidn neeesaria para
el erecimiente, por tante 1la medis de 60 fuilos no es alte ni micho menos.{Du-
ronte el primsr aflo de la vida hsce falta une reeidn de proteceidn y creei-
miento espaz “de proporgionsr de tres s cuatro yramoe de proteina por ksz. y dia,
De seis 2 doce afles de une y medio a dos gramose, La mujer embrazada ncessita '
8% promos al dis y la que amamanta 100),

¥l recionemiento en Hspafia eg muy verisdo de unos puntos =2 otros y de
unss & otras quineenas, De los mas elevedos son los que se distribuyen en Bilbee
y en Sen Sebestidn. Tendremos puds en cuenta los gue en enero de 1951 se han
distribuido en smbas eapitales. (En Pamplons, por ejemplo, 2l recionamiento
ha eongistido en menos de la mitad que enlaes villes ontes eitadng, con un eosto
de 15,45 ptee ¥ 9,420 szlorias)

BILBA O

artieulo gosto pgresas prote 4.3, gnloriag '
1 lit.aﬂito I EEEEEE N 12’20 ® 1.000 9.0'.’0 ‘
\300 gr..ﬁuaar sosnase 2 3 85 300 11200 ‘
1 kg.alubiaﬂ.occnnnc Ty== 15 200 620 3.300
hhlI.WOB soeesnreaop 6’-" 24 30 3‘].0
400 gre.leche polvo.. 6,60 111 199 150 24100
100 BT tocinteeas s 1;80 100 900

36,45  1.250 335 1070 16,840
SAN SEBASTIAN

srtlsulo gogto grasag prots HeCe  eslories
1 litro ageitesssss 12,20 1,000 9,000
500 ZTeBZUCBT ssnoe 1]..25 5‘70 2.000
1 Ko de alubifg.sss 8’00 15 200 620 3.‘300

1 bote.lehe.conﬂensg.?.{m 111 195 200 2e1l 1Ty
31,45 1.126 305 1.320 16419

Para simplificsr: Tomeremos como base la media de 34 ptse y 16,600 ealorias
o sea 1,13 pts. y 554 eslorlas por perscna y dla,con 4O gr.de gr sas,10 (de
elloos menos de 5 de procedeneis animal) de proteina y 4O de W.C.
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Aungue pudiera adquirir todog los g8 precio
de rasionamiento, sl obrere especizlizado ¥ : xa® én nlimentes
todos sus ingresos puesto gque ei para adguirir 554 ealorias neeesits umz
1,13 ptse pars sdquirir 3,000 neeesitaris pastar 6,10 pts, 71 pedn ni esto
skquiera, puds no tiene mas que 4,46 como inerese por persens y dia, Pero
el ¢ago es mas grave,inseolutle, porgus el gomplemento de slimentos neeesarioi
ha de adguiripse en el mercedo libre y los precios son muelo mas elevados
gue los da recionamiento. (Vd2ase pmc& geficlados arrviba).

Para gompletar lsz rseiln, 1ss 2,200 enlorlas diariss gque faltan,serla
mensster:

|

20 gro de zrasa 220 gre 8geite...s 2,33 ptse. |
3 3 mediag 0,33 ptse

20 ars toeindesese ‘)’33 ptﬂo}

25 fo0 4 pmt.animﬂll 199 ETe CETNO svvoe 3'20
3
150 gr. pesesdilla. 3,10 * {
5

medi a 57 *
2 huevodssesssnes '§,'}0 ” k 3.

3 _
quess y leche.. 3,00 )

) ar
25 ar prt.vegetal loowﬁlﬂbia.-.-.o-ot 1’30 1.30 -
400 zr .0, {2denls del porcentsge de
1os salimentos snteriores)
Bm gr.pan 2 - 1,20 1,20
300 ETs pﬂtatss ee e 1,"'0 i
a 1,00 ' media 1,00
300 grelesuubres verdes
Prute csiencasocnae 04,40 911&0
Total 8,10 pts.

que sumedse & 1,13 pte. del racionamiente hascen 8,53 ptss ouande el
obrero conforme hemos visto no arenta mas que son 6,45 v 4,h6 para todos
los gastos de 1a familie,

igne puede, entoness, adquirir eomo alimentos el trebsjedor espafiol?
21 deseontamos de esu seleris 179 pte. en eoncepto de renta (promedio men~
susl en las e¢apiteles pars emsas de construceidn onterior a 1936, el pro-
medlio pere lss otras es superior a 260 pts.)yaunque no ealeulemos mas gque
una esntided pequsfia para luz,esrbdn, vestide y gastes generales, pongamos
otras 109 pts, el mds, quedan para alimenteeidn 750 pts, mensuales -25 al
dia para las eineo versones en el easzo de un obrero egpeeializado y 15 al
dia en el oeso de pedn. Aungue 8ste pudiers e plear sn almentes todos sus
ingresos no podrla utilizar mas que 93,70 pte. por persona y 4is si se des-
cuenta,inicamente,la rente, yo que 4,45 es el inaress bruto.
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Bl trabajador esprfiol se v¥ obligede, o bism a suprimir las proteines
animales, que es lo gue g@on mayor frecwencin se hace, desequilibrando la
weidn v mdificando enon ello las sondigiones de funcionamiente fisioldgise
del orgsnismo son grave dsfio para la salud, o bidn disminuir proporeional-
mente todos los artieulos, con lo gual, aparte de pasar hambre,solamente
ge consipue ir retrasande le debacle finel., Pusde observarse que las cifras
que hemos expuests cerresponde en tdrmino & 1,800 ealorlas lo que inzieren
los trabajedores sspoficles vy sus familiares y, alin menos, en miechos 02808,
puls 0o pagan de 1l.1450 en obreros no especializados, en lusar de la rseida
de 2,800 a 3,000 galories, (91 pulieran amlear tode lo que ganan,en comida,
no pasarian de 2,160 y 1,780 ealorfas respectivemente),

Sesfin las mas recientes publicagciones del Food and Agrieultural Or-
ganization of the United Nstions, Cansdl, USA, Suiwa, Suecia, Dinsmerea, Grean
Bretafla, Molsnda, pegen de 3,000 e2lorlas y Trancias,Bélsies y otros paises
andan por las 2,07 (per perssna y dta).

¥l resultads que obtenemos coineide, en nlmeros redondes, eon lo que
han puhlieads algunes sutorée. No ea producto de une situacidn momentBnea
pomue , ademda do otras razones, el miano resultado se Adesprende, del es- .
tudio de l2 pituseidn en el afio 19L7. i

ne de 1ss exponentes de esta situreidn es la eifra de mortalided
vor tubereulosis. Ia Orgsnizeeidn Mundiasl de Senidad seaba de piiliesy
un estudio sobrs la situsacidn respecte 2 mortalidsd tuberculosa en 30 pai-
ses, ¥l aspescto que mas llama la ateneidn es la bajs espectacular de la
mortalidad por tubereulesis en la meyor parte de estos 130 paises, singud
larmente en los peises europeos que se encontrsbon en guerra u oeupadoes
entre 1939 y 1945. Por ejemple, en Franeis que en 1941 y 42 llegd a tener
uns mortalidad por tuberculesis de 134 y 128 por 100,000 habitantes, bajd
en 1949 a 68, Ttalia con 102 y 103 en aguellos sios, ha descendide en 1949
a 49 Norusgs gue llegd 2 7h en 1943, bajd en 199 & 52, Puds bidn, en con-
tra de este movimiente general ds Baja hay dos peises que, alln egin hsber
partieipsdo en la guerra dltima ni hader side ogupades, no ha#h mjoradoe sus
posigiones, e trata de Repsfia y Portugal. Fspsfie presenta una mortalidad
por tuberculosis de 1llh por 100,000 habitantes, isusl en 1949 que en 1940,
gseglin lns estedisticas oficinles de 1la Organizacida /undisl de Sanidad, que
estamos comentando,

Espafis se enauentra puds en una situseidn de wniseria que vh llegende
e la depsuperseidn. Aunque no hubiers otras razones, y las hay, bastarla '
data del estade de miseriz del pueblo espafiol parn hager todo por eambillr
el nefasto rdgimen pnllties esondmico que sufre,

-
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CONCIUSIGNES Y PROPOSICINFS

- -

Cousiderando la situecidn cslemitosa en gue se encuentren algunos de los
pueblos europeos y le uecesidad de der & ¢sda cindedens europeo un minime

de vida decenle, convendria esimbleser un plen & l2 ezecala europea, paras
asegurer en prizer t&rmino, ua miaime vitel de alimentoeidn,vestido, y he-
bitaeidn, que podrla cifrsse en 2,800 a 3,00 calorias, con 35 gramos de
proteins animal, por 4%a; ua vestide y un par de zspatos por afle; y 9 we-
tros cuadrades de hsbitacida por persons sola y 20 por feamilia, Una vez
sonseguido este uinimo es cusade se podrie trabejar por los objetives

que comprends la primers Resolueidn de l2 Goufer-ncie de Rome,

Gonsiderendo les dificultedes gue presenta el tratar de igualar por lo alte
los servieios de seguridad soeial de lus diferentes psises proeederia la
elshorseidn de un plen europeo de seguridad soeinl ¢on derecho & un

de servicios para todes los oiudadenos, cualguiers fuera el peis donde
recidiere o se encontrase, plam que podris complementarse en los peises

gque lo desearan gcon seivicics e specieles psre los ciudedanos de loa mismos.
Aquel plen minimo deberts compreonder los riesgos de e nfermeded,maternided,
acoidentes de trabajo, inutilided,vejez y muerte, j

Debe organizarse de wsnere honeste el funcionamients de los orgenismos de

~ eardcter europeo,implsntendo uns addiaistrssida 1o menos honerasa posibdle

y evitando sntsgonismos entre los funcionarios de los mismos y agquellos

‘otros que tresbajan por ouenta de adamiaistrasilnes o empresss regionales.

Tratar de hunsanizar el problema de los refugiados ddfidose mayores fasi-
lidsdes por parte de los Cobiernos de loa peises donde aquellos existen.
Jerla de desear guo se estebleciera mayor coatscto entre 1la OJN.U. y los
servigios europeos para les refugiades, con 8stos, sl odjeto de que pueda
gonogerse con exa@ctitud las necesidades y los deseos de los refugiados. Con-
vendrls que los refugiades espeiloles eaturiersn representsdos directamente
en los organismos gue, &l respecte, se¢ ¢ree ea Strasburge

Gonsidersnio la situacidn de miseria del pueblo espafiol,por la cuel el
trabajador no pueds atender lase nsgesidades mes perventorias, teniendo que
lisditarse & ragiones insuficientes, que van de 1.}50 a 1,800 calories por
persone y dla en grandes mesas de pddkssidn de la poblagildn espafiola,
Considerondo gque este situmeida esi® gsusando estrugos en el estade de
selud de los espsfioles, como lo demiestrs lo estadisiica de tuberenlosis,

y otres, estableelda por la Orgaaizacila lundlal de Senidad, de tol mane-
ra que de no modificarse rPpidamente este situseidn, squellos estreges
ger®n irremediables,

Teniende pressnte que esta situaeidn de miserla no cbedece & causas momen-
t3ueas ol tleae sardoler episddico, eino Que por ser ndradag y soste~
addas por el actusl régimen politico y econduice gue sufre el pusble es-
pefiol, sparecen ligudae & la existeacia dsl mismo sin que le sea dsble el
poder modificarlss conforme se demestrs en 1a prietiea,

I's obligasidn moral de todo ser humeme proeurer un eambio rlpide en el este.
do sctusl de eoses si se guiere eviter la marghe fatal del pueblo espafiol
hegie la depauperacidn y la dssesperseidn. Esta obligasidan puede canalizarse
con vistas a objener 12 gelebreeidn de unas elecciones librez en Espafia
:;:.‘.m democriticamente gqusdars restablecida la normelided polltieca y eco-
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CONSEIL BASQUE POUR LA PEDERATIOR EUROPEENNE

CONSEJO VASCO POR LA FEDERACION EUROPEA, En frangaisg
Conseil Basque pour la Pédération Buropéenne.

Paris (XVI)- 50, rue iinger.- Tel: JASmin 3236

Association non déclarde,

le Consell a été fondé & Paris le ITer Péyrier 1951, I1 est
membre du Conseil Fédéral Lspagnol pour le Nouvetent Européens

Son but est celui de préparer des études pour Fac, ier 1!
integration du Pays Basque dans 1'organisation europ .

11 est dirigé par un Bureau exédcutif dent chague bre
8st le reprdsentant d'une association od d'un groupenent basques,
Ces membres sont élus per ces groupements,

Président, ., Gonzalo de llardizy ministre du Gouvernement
basque, Vioe-frésidentaa L+ le docteur lasa, (Mouvement socialis
te basque pour la Pédéretion Zuropéenne.) 1, Jesds i, de
Leizaola (Nouvelles Lquipes Internationales . :
Jecrétaire: i, P-Javier de Iandaburu (Conseil Pédéral deo
autés et Regions Luropdennes),
Délégué & la Propagende: 1, Mammel de Irnjo (Mouvement Fédé-
raliste Basque), :
Yembress li, Ifaki de Renteria (Pédération d'stusiants Bas-
Ues ).
l%. Ramén de Agesta (Jolidarité des Trawm illeurs
Basqgues ),
de Tfiakl de Aguirre (jection des Jeunes des louvele
les iguipes Internstionalea),
de Vietor Gomez (louvement soecisliste b= sgue pour
le Tédération Zuropéenns),
Lo Julio de Jouregui, député aux Cortes,

le Conseil c¢=t ouvert 3 toutes les organisations basques
déuocratigques qui voudrsient y adhérer,

Le Conseil jJoudt d'une aide économique du Gouwe rnement d*

Le Conseil pripare des questionnaires sur des thémes politi-
ques, culturela, dconomigues et sociaux qui pourrait servir a
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étudier lo fagon d'intégrer le Pays basque dans l'organie-
sation européenne,

Il n'a publié pour l'instant que cueclgues circulair§¢
edréasees sux scsocistions membreés du Conseil.

Perisy juillet 1952




PARIS, le 22 lars 1951

lionsieur G, REBATTET
MOUVEMENT EUROPEEN
25n rue jpa

BRUXELLES

lon Cher Ami,

Je u'ai paus eu le plaisir de vous rencontrer & 1l'oc-
cassion de votre passage & Paris ol vous assistiez A la derniere
réunion du Bureau Zxecutif du louvement Zuropéen. J'aurai simé
vous entretenir sur les activités du Conseil Fédéral Zspagnol
et ses relations avec le louvement iuropéen. Remettant ces
échanges d'impressions A une asutre date, je voudrais vous mettre
au courant de nos activités,

Honsieur de Ladasriaga et moi-méme, ayant rendu visite
a4 lonsieur Paul-ﬁenri SPAAK, nous avons été enchantés de 1°
accueil qu'il nous a fait, en sa double qualité de Président du
“ouvement Européen et du Conseil de 1'Burope. Dans le plan du
llouvement <uropéen nous lui avons ratifié et expliqué notre
demande d'aide économique, afin d'intensifier, avec toutes les
garanties, une labeur curopeiste & 1'intérieur de 1'£apa§na.
Nous l'avons esucsci parlé de la situation un peu irreguliére de
notre Conseil au sein du louvement ~uropeen, dffi & l'existence
d'un seul représentant su Byreau Lxecutif pour les exilés. =n
realité cette représentation correspond = la section des exilés
de 1'Zst de 1'lurope qui est formé de tous les groupes exilés,
sauf nous. Il est evident que cette situation nowms place en
contition d'infériorité comme nous venons de le voir dans la
derniére réunion du Burean LExecutif od la Hongrie a représenté
aux exilés, si bien et eu ordre alphabetique il nous incombait
d'y assister+ Je ne dis pas cela comme un reproche, sinon pour
constater 1l'inconvenance de la situatiou sctuelle.

Honsieur le Président .paak promit de trouver une
réponse & ces gueations. Je voudrais connaissant votre bienveil-
lance et compréhension & notre égard iue vous profitiez votre
contacte avec i, Spaak pour 181 rappeler notre couversation.




D'autre part je vous envoie quelques exemplaires de
la derniere declar:stion formulée par le “Yonseil Fédérsal.,

Une fois plus et ainsi que j'ai déji eu l'honneur
de le manifester & M. le président Jpaak, et a M, Retinger, j'
attire votre attention sur le travail d'intdégration des répre-
sentants esgagnols dans notre Conseil; déjd s'est incorporé
au “Yonseil Fédéral M, Vejarano, représentant officiel de 1ls
Conféderation des Forces lionarquistes et ancien secrétaire de
Don Juan de Bourbon, Nous espérons de méme l'adhesion A notre
Conseil d'autres personalités telles li, Trifon Comez, Président
de 1'Union Générale des “ravailleurs de 1'Espagne et d'autres
dirigeants politigues et syndiceaux. Je suis sur que vous ac-
cueillerez ces nouvelles avec satisfaction,

Je dois aussi vous remercier de votre bonne dispo=-
sition pour publier dans le Bulletin du “ouvement Zuropéen les
nouvelles se reférant au “Yonseil Péderal Espagnol. Croyez bien
que tout cela a &%é d'un gran profit en faveur de la cause de
1'Burope et de la .émocratie 2 1'intérieur de 1'Espagne., De méme
~ Je voue serais trés reconnaissant si vous continuiez 1l'envoi 4'

exemplaires du Bulletin, ocue nous distribuons % certains perso-
nalités espagnols.

veuillez agréer, lon Cher Ami, l'expression de ma
considération distinguée.

Jogd liaria de Lasarte
Secrétaire Général
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libéraux, sociulistes, démocrates-chrétiens, / républi-

.cains, monarchistes, catalans et basques, c'est-a-dire

toutes Les?%+wlces politiques, colncidant, exprésgé-
went et organiquement, dans un cofmgm ‘i_ésiv d'incor-

!

poration d'une Hspasne déumocratique a 1'Organisation

;}’é européenne

et a la Communanté Atlantique, .

Y

‘D_e_v_a_m_t les incidents survenus & Barcelone,
CONSTATE l'ampleur et L'importance de
la réaction populaire .aﬁ-onfzmée manifestée dans la _ K0
capitale catalane; que la greve de 300.000 travailleurs
’pfotestaat contre la cherté de la vie s'est déroulée.
dans une ambiauace de gyg ; athie de toute la population .
de Barcelone; et que l'interprétation concordzjbe‘d_eg _
_ Observateurs espagnols et étrangers, a vu dans ces
incidents une oonfz:i(:m*tion de la situation de ajsere
‘ou vivent les classes populaires en Bspagne, et E.n_— :
geste conire la privation de libertés imposée par le
Gouvernement du généraL'Franco.
LELEVE la responsabilité iPcombant au

‘Gouvernement du géné'_r-a.j.l}?r ¥o, coup_é‘;ﬁe ,'par son
Systeme politique totalitaire, que 1'Espagne ne béné-.




fici4 pas au Plan Ma;shall et ne peut entrer completement
dans la communauté iﬂ%grﬂ_tionale, ainsi que des conséquenes
y afférentes d'ordre politigue, économﬁ&ue et stratégique, ..
ce gqui est une des principales causes de la grave situatiomi
économique que traverse l'Espagne. |

SOULIGNE que Sa Sainteté le Pape, dans un
message aux travailleurslespagnols radiodiffusé (emriemse
ceSmcidencs) la veille de la greve, dénonce "tout ce gui
est contraire’é,La nature dans une situation.sﬁéia¢e oL,
a l'exclusion d'un petit-nombrelie privilégiés et de_hP 
fortunés, une masse populaire considéranle vit dans la{T
pauvreté",
du-Gouveranement du gé

relevant, au cours de cei/;, ées

S\des fonctionn&iréé, de 30% p

js de Police, de >~ les instituteurs, wccuse

chiffres mémes %xité de la situation

DENONCE la version intéressée, qui n'a trompé -
~ personne, ef selon}i&qulle les'incidents de Barcelone son®
L'oeuvre du_communisme; canpagile paIVLaquelle on tente de,
justifier, a l'intérieur, une répression violenta/- sur .
lﬂhuelle le Conseil Fédéral attire l'attention des cons-
ciences démocratiques eni;gux_aemandant,de‘faire_prgssionﬁ
sur leurs Gouvernements et _surli.es dirigeant% européens

afin d'éviter cette répression -._Eh_imputant les incidents .
de BaiFelone au communisme, le Gouvernement du général

{

Franco désire exploiter cetteIVersion a l'étranger pour




solliciter une assistance économique extérieure, a son f
régime, sous prétexte d'éviter des désordrés.
ATTTHE LY'ATTENTION de l'opinion internationale

sur le faux dilemmel“franquisme ou communisme" que seuls

soutiennent, face & l'immense majorité dujpeuple, ceux
qui voudraient entretenir un climat de guerre civile, |
afin d'egpécher un régiue de liberté et de démocratie,
seule solution aux probleues pjﬁitiques, sociaux et
économiques de l'ﬁtat Kgpagnol, unanimement réclamée ‘
par] toutes les forces politiques démocratiques représen— |
tées au s@in du Conseil Fﬁkéral du Mouvement Buropéen.
DEMANDE aux dirigeants européens du Conseil

de l'Europe de persis er dans la voie indiquée paf
L'Asseublée de Strasbourg, lors de sa session’d'ao-ﬂt I1950: .l

"L'Assemblée Consultative du Conseil de |
"] 'Burope émet|{le voeu que, dans un proche -

w"’,f ; "gvenir, le peuple espagnol puisse ftenir des
: N~ "élections libres, et instaurer un régime
i "constitutionnel dont les parlementaires ppdge |
*}uﬁﬁ bmerrt—=appartenir a cette Assen*lée". .
U

DEMATDE aux Gouvernements des Ktats Unis,
de la Grande Bretagne, et[de la France, aimsi qu'a ceux

des autres pays occidentaux, de donner des ingtructions

précises a leurs Ambassadeurs récemment envoygs aMadrid
afin quelceux—ci démontrent netteuwent au Gouvernement du -
général Franco le désir des fpeuples et des Gouvernements -

démocratiques de voirg exercer en Espagne les lﬁhertés

politiques, et des élections libres,.
~Le CONSEIL FEDBHAL ESPAGNOL du MOUVEMENT
EUROPEEN estime qu'un teL}progvammt de libertés politiques

|
|
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et d'élections libres répond aux nécessités|mémes de la

w
co—-existence de commuauntés civilisées, et de la Trecons-

—~ tructionl économique, garanties du :progrés social et des

libertés humaines dans Ll'Etat lEspagnol. Clest aussi le
seule voie possible & l'incorporation oimm= de l'Fspagne
?a‘la .Lé_ga.l.ité internationale telle que l'exige le statut
du Conseil cleIJ.'EuIc:pe/e't du, Pacte Atlantique. .
£ Van, 1§ Mang 1557
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P.J.

EUROPAISCHE BEWEGUNG

DER DEUTSCHE RAT

DER GENERALSEKRETAR
Telephon: Bernkastel 307

Telegrammadresse: BERNKASTEL-KUES, denl® 14-11-5].
UNIEURO PA Bernkastel Landratsamt

Messieurs les Présidents
des Conseils Nationaux du Mouvement RBuropéen

A — T S s}

Monsieur le Président,

Comme suite & ma lettre du 22-10-51,
j'ai l'honneur de vous remettre sous ce pli la réso-
lution adoptée par le Conseil Allemand du Mouvement
Européen, lors de sa séance pléniére du 20-9-1951,

% Hambourg, et portant sur la Convention Turopéenne
des Droits de 1l'Homme et des Libertés Fondamentales.

Veuillez agréer, llonsieur le Prési-
dent, l'expression de mes sentiments trés distingués.

/

Ve

(Dr. Stahl)




Traduction

Résolution adoptée par le Conseil Allemand du Mouvement
Européen, lors de sa séance plénidre du 20 septembre
1951, & Hambourg.
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Le Conseil Allemand du Mouvement Européen salue
l'initiative prise par le Bundestag allemand exn
vue de la ratification de la Convention Européen-
ne des Droits de 1l'Homme et des Libertés Fondamen-
tales, tout en exprimant l'espoir que le projet

de loi en question passe en loi encore avant la
fin de cette annde.

Le Conseil Allemand du Mouvement Européen demande
aux membres allemands de l'Assemblée Consultative
du Conseil de l'Europe d'agir en faveur du Proto-
cole Additionnel & la Convention des Droits de
1'Homme et des Libertés Fondamentales adopté par
le Comité des Ministres.
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EMBLEE NATIONALE REPUBLIQUE FRANCAISE

LIBERTE - EGALITE - FRATERNITE

— e

PARIS, LE 12 Juillet I95I

Cher ami,

Je vous =ccuse bonne réception de votre lettre du
4 Juln et de la déclaration du Comseil Fédéral Espagnol
du liouvement Européen, sur le plan SCHUMAN, Je diffuse-
rai cette motionAparmi nos amisi,

J'espére avoir le plaisir de vous rencontrer bient8t
et je suis & votre disposition pour vous aidar dans les
difficultés que vous connaissez actuellement, Je sais tou-
tefois par men aui PEZET que vous avez pa retrouver un lo-
cal, Dés que vous serez installé, ne manquez pas de nous
donner adresse et numéro de téléphone,

Veuillez agréer, Cher ami, l'assurance de mes senti-

ments les meilleurs,
(;s\{

Robert BICHET
Député de Seine et Qise
Ancien lMinistre

Monsieur José liaria de LASARTE
Secrétaire Gal du Conseil Fédéral
Espagnol du llouvement Européen




CHRISTIAN DEMOCRATIC UNION OF CENTRAL EUROPE
2020 P Street, N. W., Washington 6, D. C.
Telephone: DEcatur 4872

EXECUTIVE COMMITTEE: Czechoslovak Christian Democratic People's Party

Hungarian Christian Democratic People's Movement
Lithuanian Christian Democratic Party

Polish Christian Labor Party

Slovenian Christian Democratic People's Party of Yugeslavia

Chairman
Msgr. Joseph Kozi-Horvath (Hungary)

Vice-Chairmen
Dr. Miha Krek (Yugoslavia)
Prof. Kazys Pakstas (Lithuania)
Karol Popiel (Poland)

Dr. Adolf Prohazka (Czechoslovakia) Le 29 mai 195].

Secretary-General
Konrad Sieniewicz (Poland)

Treasurer Mensieur Jose Maria de Lasarte

Pranas Vainauskas (Lithuania) Ministre de 1l'Interieur d!EBuzkadi
Members 11 Averme Marceau

Dr. Ivo Duchacek (Czechoslovakia) Paris 15‘, France

Msgr. Francis Gabrovsek (Yugoslavia)
Dr. Laszlo Varga (Hungary)

Ne 1
Cher Mensieur,

J'al 1'honneur de wvous faire part que les dirigeants des
partis democrates chretiens exiles des pays derriere le rideau de fer
ont cree une "Union Democrate Chretienne de 1'Europe Centrale", Cette
organisation, composee des partis vants @

Mouvement Chretien Populaire Hengrois

Parti Chretien Democrate Lithuanien

Partl Chretien du Travail Pelonais

Parti Chretien Democrste Populaire Slovene

Partl Chretien Democrate Populaire Tchecoslovaque

a etabli son siege a Washington : 2020 P, street N.W.

Je wous informe egalement que notre Union est representee
a Paris par M. Beleslaw Biega, 7 rue Bolleau (Tel : Mirabeau 65-55).
Une section de la Jeunesse Chretienne Democrate en exil vient d'etre
fondee sous mos auspices. Son Siege est etabli a Paris, provisoirement
chez M, Edward Bobrowsid, le Secretaire Gemeral de la Section, L rue
Alibert, (Tel : Nord 2008).

Vous comprendrez que notre situation politique a un caractere
different de celle des pays libres de 1'Europe Occidentale. Si la
cause premiere de la creation de notre Union est une politique anti-commu-
niste aigue, tendant a la liberation de nos nations et leur integration
dans la communaute europeenne, motre but principal n'en reste pas moins la
saivegarde de l'unite du Mouvement Democrate Chretien dans le Monde.
Nos partis restent membres des "Nouvelles Equipes Internationales®
car c'est en collaboration avec celles-ci et avec tous les Partis
Democrates Chretiens de 1'Europe Occidentale que nous entendons travailler
pour la realisation des principes chretiens-sociaux.

Nous avons 1'intentien de publier un bulletin bi-mensuel a
partir du mois de juin prochain. Nous publierons egalement une brochure
concernant la democratie chretiemne dans les pays derriere le rideau de
fﬂr.
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Nous vous envoyons, ci-inclus quelques pamphlets provisolires
edites par 1'Union, et concernant ses premieres activites.

Nous vous serions tres obliges de bien vouleir nous faire part
eventuellement de la visite aux Etats-Unis des membres de votre Mouvement,
afin que nous puissions entrer en contacts avec eux.

Veuillez agreer, cher Monsieur, l'expressioen de mes sentiments

tres distingues.

Kenrad Sieniewics
Secretaire-General



U'ION DEMOCRATE CHRETIENNE DE L'EUROPE CENTRALE

2020, "P" Street N.We., Washington D.Cs

Vu

1l. Les resultats catastrophiques de la politique des regimes
imposes par la force et qui denient aux peuples vivant derriere
le rideau de fer la possibilite :

de s'organiser dans le sein des partis democrates chretiens
en vue de faire prevaloir les principes chretiens dans leur
vie politique 3

d'organiser des unions de travailleurs chretiens dans le but
de realiser la justice sociale chretienne ;

de continuer leurs activites politiques dans le but
d'organiser des relations internationales basees sur la
morale et 1l'esprit de cooperation chretiense

2o Les persegutions prolongees et incessantes de la foi chretienne,
des organisations religieuses chretiennes, du clerge, des ordres
religieux, des laiques fideles a leur religion, et des institutions
chretiennes, par les agents et les partisans du communisme atheiste
au service du despotisme russe : les representants dument accredites
des partis chretiens democrates exiles de liiurope Centrale, membres
de leurs Conseils ou Comites Nationaux respectifs, agissant sur le
territoire des Etats-Unis et affilies aux lNouvelles Equipes
Internationales, ont convenu $

1) dlorganiser leurs efforts communs en vue d'instruire les
peuples des pays libres des reelles conditions politicues sociales,
economiques et culturelles existant dans leurs pays rescectifs, de
1'etat de L'instruction, des tendances, methodes et techniques
appliquees par les dirigeants communistes pour cormuniser la vie
publique, sovietiser 1'economie et aneantir la foi chretienne, la
moralite et les traditions des peuples subjugues, de meme que des
persecutions de 1'Eglise, du Clerge; et des Institutions Ecclesiastiques;

2) de favoriser l'entente et la cooperation mutuelle parmi
les dirigeants organisateurs, membres des partis sus-mentionnes;

3) de developper parmi les peuples libres, 1l'interet et
1'amitie pour les nations chretiennes opprimees par un despotisme
agressiste et materialistes

L) de promouvoir par un effort commun et par tous les moyens
moraux et legaux la liberation rapide des peuples chretiens opprimes j

5) d'initier une action commune pour 1'etablissement de




g -

1tordre chretien, du respect des lois naturelles, la liberte de
1'Eglise, des principes chretiens dans la vie .ublique, et la liberte
de 1'education religieuses

6) de continuer apres la liberation, la cooperation
efficace et pratique que les partis sus-mentionnes auront etablis
durant leur exile Et que pendant la periode de reconstruction
de leur vie nationale, le respect et 1l'entente mutuelle de ces
partis democrates chretiens seront la base et la sauvegarde de la
cooperation entre les pays de 1l'Europe Centrale comme une part
integrale de 1'Europe unifiee dans le cadre des Nationu=Uniese




UNION DEMOCRATE CHRETIENNE DE L'!'EUROPE CEITRALE

2020, "P" Street NoWe, Washinoton DeCe

Les dirigeants democrates chretiens, exiles de
Hongrie, Lithuanie, Pologne, Tchecoslovagquie, et Yougoslavie
sous le joug sovietique, se sont reunis a lew-York, le 27 juillet
1950 en vue d'etablir une organisation permanente pour la lutte
contre le communismes Tous ces dirigeants s'etaigng deja distingues
dans la lutte contre le nazisme,

La reunion s'est tenue a New-York, Slovenian Hall,
62 Ste Marks Place,

Les groupes politiques democrates chretiens representes
comprenaient :

Mouvement Populaire Chretien Hongrois, represente par
lisgres Joseph Kozi-Horvath, President, et M, Laszlo Varga,
Secretaire ;

Parti Democrate Chretien Lithuanien, represente par
Me Pranas Vainauskas et M. Kazys Pakstas 3

Parti Chretien du Travail Polonais, represente par
M, Karol Popiel, President, et 11s Konrad Sieniewicz,
Secretaire=-General j

Parti Democrate Chretien Populaire Slovene represente
par Mo Miha Krek, President, et Msgr. Francis Gabrovsek;

Parti Democrate Chretien Populaire Tchecoslowaque
represente par My Ivo Duchacek

L'Organisation fut intitulee "UNION DEMOCRATE CHRETIENNE DE
L!'EUROPE CENTRALE"

Convaincus que le Christianisme ne peut etre confine
uniquement a la vie privee, les representants des diiferents pays
reaffirmerent leur determination de suivre les consequences sociales
de la croyance chretienne,

La doctrine sociale chretienne devrait etre la regle des
rapports entre les organisations sociales, professionnelles et
politiques, aussi bien sur le plan national que sur le plan
international,
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L'Union Democrate Chretiemne fait ressortir que la
vie politique de 1'Europe Centrale subit 1'influence de la tradition
chretiemne, La civilisation occidentale fut formee par le
Christianismes Aujourd'hui, le Christianisme constitue le fondement
spirituel de la registance heroique des peuples opprimes derriere le
rideau de fer,

Les dirigeants exiles des groupes politiques chretiens
ont la conviction profonde que 1'inspiration spirituelle de la
resistance est une garantie serieuse d'une reconstruction politique
qui respectera les libertes fondamentales et les droits de 1'hommes

Insistant sur 1l'importance de 1l'Europe Centrale, les
dirigeants des partis democrates chretiens firent rerarquer qu'elle
fut le theatre des precedents champs de bataille des deux guerres
mondialess Une economie europeenne equilibree necessaire a la
stabilite et a la prosperite de 1'Occident, est impossible sans
l'integration de 1l'Europe Centrales La lutte contre les imperialismes
rivaux exigent egalement, a leur point de vue, la cooperation etroite
des pays de 1'Europe Centrales Ils ont le sentiment que les partis
d'inspiration democrate chretienne peuvent forier le pivet d'une
telle cooperations

Cing pays de 1l'Europe Occidentale, 1'Allemagne, la Belgiaue,
la France, la Hollande et 1'Italie sont actuellement diriges par des
partis democrates chretiensi Les noms de De Gasperi, Premier Ministre
d'Ttalie, de Robert Schuman, Ministre des Affaires Etrangeres de Francc
et Konrad Aderauver, Chancelier d'Allemagne, sont familiers aux
Americainge S'inspirant de la philosophie sociale chretienne, ces
dirigeants de 1'Quest de 1'Europe ont contribue dans une large pesure
a la defense commune contre le communisme, et a la rehabilitation de
1'Europee

Les Democrates Chretiens de 1'Iurope Centrale ont les memes
aspirationse Ua Comite Executif fut elu, et se compose des
persomnalites suivantes

President : Msgre Joseph Kozi-Horvath

Vice=

Presidents: Dr. Ivo Duchacek, Dr, iGiha Krek, Iir. Kazys
Pakstas, Mr. Karol Popiel,

Secretaire~

General : Mr, Kontad Sieniewicsz

Membres : Mspr, Francis Gabrovsek, Mre Adolf Prohazka,
lMre Pranas Vainauskas, Dr. Laszlo Varga.



UNION DEMOCRATE CHRETIENNE DE L'EUROPE CENTRALE

2020, "P" Street NeW., Washington D.Ce

Programme des Activites

1. L'Union etablira les bases ideologiques des mouvements
sociaux chretiens dans les trois domaines suivants :

theorique
social
federal

et en degagera les principes pour la lutte commune contre le
Communismee

2+ Un effort concentre sera accompli au sujet des masses
travailleuses derriere le rideau de fer qui, ecrasees par le
marxisme et 1l'industrialisation forcee, eprouve un besoin profond
pour une conception positive d'une doctrine sociale chretienne
reellement progressives Par consequent, 1'Union etablira des
contacts avec les representants des syndicats chretiens des pays
derriere le rideau de fer, avec lesquels elle coordinera les plans
pour la lutte commune contre le communisme,

3« L'Union preparera le programme de 1l'organisation politique
de la region centrale europeenne en vue de son integration dans
1'Burope unifieeq

ko Elle entreprendra une campagne de propagande ecrite et
parlee contre le communisme 3

par 1l'utilisation d'elaborations politigues et
ideologiques preparees par ses membres j

par des commentaires sur la situation actuelle politigue
sociale, economique et culburelle des pays libres et
des pays derriere le rideau de fer j

Par 1'agence de presse que 1'Union va creer et des bulletins
mensuels, elle eclairera les pays de 1'Occident sur la situation des
pays derriere le rideav de fer, ainsi que sur leurs besoins et leurs
aspirationse Be plus, elle puoliera des brochures ideologiques et
politiques, conformement au programme de ses activitess

5e¢ L'Union poursuivra son action d'assistance sociale parmi
les refugies des pays derriere le rideau de fer.

6e L'Union organisera une section des jeunes afin de coordiner
les activites des mouvements de la jeunesse sociale chretienne exilee
des pays derriere le rideau de fer, et attirera 1l'attention de l'occi-
dent sur leurs problemes et leurs besoinse Elle preparera ses jeunes
gens aux responsabilites politiques et sociales qu'ils seront appeles
a assumer dans 1l'avenir,
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Explanatory Memorandum

Analysis of the present situation

1. Europe’s value and significance for the
world has always lain in the wealth and variety
of its national civilizations. These civilisations
have always been closely related to one another;
one civilization has inspired another; none
could exist without the other; and this cultural
unity of Europe has contributed throughout
its history to the mitigation of political dif-
ferences.

2. A body such as the Council of Europe
cannot ignore this fact. Since the Council of

1. (a) See 3rd Session, 1951 : Resolution 4 and 16th
Sitting, 15th May, 1951.
See also Memorandum drawn up by the Secre-
tariat General,
{b) Seealso 3rd Session, 1951 : Doe. 97 (Supplemen-
tary Report).

2. Members of the Committee : MM. Macmirran,
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Mircaison, Pavi, Prieinerer, Treves (Substitute :
Asquini), pE LA Varrge-Poussin,

597

ASSEMBLEE CONSULTATIVE

DU
CONSEIL DE L’EUROPE

TroisitME SessioN ORDINAIRE

26 novembre 1951. Doe. 61

Défense des intéréts des Nations euro-
péennes non représentées au Conseil de
PEurope

RAPPORT?

tendant & la création d'un Fonds européen pour les
Exilés, administré par une institution spécialisée
placée sous le contréle du Conseil de I’Europe

présenté, au nom de la Commission Spéciale chargée
de veiller aux intéréts des Nations européennes non
représentées au Conseil de PEurope *,
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Exposé des motifs

Analyse de la situation actuelle

1. La valeur et la signification de I’Europe
dans le monde ont, de tout temps, été fondées
sur la richesse et la diversité de ses civilisations
nationales. Ces ecivilisations ont toujours été
étroitement liées entre elles; une civilisation
en a inspiré une autre; nulle d’entre elles ne
pourrait exister sans l'autre et cette unité
culturelle de I’Europe a, tout au long de son
histoire, contribué & aplanir les divergences
politiques.

2. Il est impossible qu’un organe tel que le
Conseil de I'Europe méconnaisse ce fait. Etant

1. (@) Voir 3¢ Session 1951 ;: Résolution 4 et 16¢ séance,
15 mai 1951.
Voir aussi Mémorandum rédigé par le Secréta-
riat général.
() Voir aussi 3¢ Session, 1951 : Doe. 97 (Rapport
supplémentaire).

2. Membres de la commission : MM. MacMmMiLLaw,
Président; Przer et Wistranp, Vice-Présidents; Basax,
Mircuison, Pavr, Priemiperer, Trives (Suppléant :
Asquing), pE LA Varrée Poussin.
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Europe does not comprise all European States,
and consequently not all European civilizations,
it must determine its relationship towards those
which are not included in its membership.

3. Cultural matters are of major political
significance. No State can flourish without
a living culture; without a vigorous cultural
life a State loses not only one of the funda-
mental sources of its strength but also its very
raison d étre.  'What holds good for the indivi-
dual State holds good for Europe as a whole,
and by the same token for the Council of Europe,
which 1s working to build the unity of the
Continent in the Political sphere andal ready
embodies this unity to a large extent. The
weighty words of the Preamble and of Article 3
of the Statute, and of Articles 9 and 10 of the
Convention for the protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms, should be remem-
bered in this connection.

4. If 1t 1s true that a State cannot exist
without a vigorous cultural life, it is equally
true that a cultural life cannot exist indepen-
dently of the State in-which it has its roots. In
considering the general situation of those Euro-
pean States which do not at present belong to
the Council of Europe, due attention must there-
fore be given to the cultural life of those of
their citizens who are in exile.

5. At first sight the non-Member States can
be divided into two groups : the one consisting
of those States whose system of government
corresponds to the requirements of the Statute
of the Council of Europe, but which for one
reason or another do not feel that they are in a
position to become Members of the Couneil;
the other of those States whose system of
government does not conform to the require-
ments of the Statute, and which have therefore
not been asked to join the Council of Europe.
Switzerland, Portugal, Austria and Finland
belong to the first group. The States behind
the Iron Curtain belong to the second. Spain
and Yugoslavia, whose political structure and
whose attitude towards the principles laid down
in Article 3 of the Statute are, it may be hoped,
in a stage of development or of transformation,
hold an intermediate position. These two coun-
tries, moreover, are not under foreign occupa-
tion, nor are they isolated from all free contact
with Western Europe. The Special Committee
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donné que le Conseil de I'Europe ne groupe pas
tous les Etats européens ni, par conséquent,
toutes les civilisations de I'Europe, il lu1 faut
préciser la nature de ses relations avee ceux qui
ne se trouvent pas dans son orbite.

3. Les questions culturelles revétent une
importance politique capitale. Aucun Etat ne
peut prospérer sans une culture vivante; s'il ne
posséde pas une vie culturelle intense, un Etat
perd non seulement 'une des sources fonda-
mentales de sa puissance mais aussi sa stricte
raison d’étre. Ce qui est valable pour un Etat
particulier 'est également pour I'Europe dans
son ensemble et, par la méme vertu, pour le
Conseil de I'Europe, dont les efforts tendent a
édifier I'unité du Continent dans le domaine
politique et qui déja, dans une large mesure,
symbolise cette unité. A cet égard, il convient
de garder présents a Iesprit les termes lourds
de sens du préambule et de 'article 3 du Statut
ainsi que ceux des articles 9 et 10 de la Conven-
tion de Protection des Droits de I'homme et
des Libertés fondamentales.

4. S'il est vrai qu'un Etat ne peut exister sans
une vie culturelle intense, il est également vrai
que la vie culturelle ne peut se maintenir &
Pécart de I'Etat dans lequel elle prend ses raci-
nes. En étudiant la situation générale des Etats
européens qui ne font pas actuellement partie
du Conseil de I’Europe, il faut done préter
attention 4 la vie culturelle de ceux de leurs
ressortissants qui se trouvent en exil.

5. A premiére vue, on peut distinguer deux
groupes parmi les Etats non membres : 'un de
ces groupes est constitué par les Etats dont le
systéme de gouvernement correspond aux condi-
tions dictées par le Statut du Conseil de 'Eu-
rope mais (ui, pour une raison ou pour une autre
ne s’estiment pas en mesure de devenir Membres
du Conseil; le second groupe est formé des
Etats dont le régime n’est pas conforme aux
conditions du Statut et qui, par suite, n’ont pas
été invités a entrer dans le Conseil de I’'Europe,
La Suisse, le Portugal, I' Autriche et la Finlande
appartiennent au premier groupe. Les Etats
situés derriére le Rideau de fer font partie du
second. L’Espagne et la Yougoslavie, dont la
structure politique et I'attitude & I'égard des
principes exposés a l'article 3 du Statut sont,
il faut I'espérer, en voie d’évolution ou de trans-
formation, occupent une position intermédiaire.
Au surplus, ces deux pays ne sont pas soumis
a l'occupation étrangeére, pas plus qu’ils ne
sont privés de contacts libres avee I'Europe
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is of the opinion that the Spanish and Yugoslav
problem should be the subject of more detailed
study. In this report, therefore, we have
refrained from expressing our views on this
problem.

6. In the case of Switzerland, Portugal, Aus-
tria and Finland no special problems arise in
the cultural field, from the point of view of the
Council of Europe. Full support is given to
the development of culture in these countries,
and their contributions enrich the cultural life
of the Continent as a whole. As regards the
links between the Council of Europe and these
States in other fields, it is to be hoped that in
certain cases they will become increasingly
strengthened as a result of collaboration in the
work of the O. E. E. C. and other international
organisations, As far as Austria is concerned
an even more favourable development is to be
expected, since it is hoped that observers of the
Austrian Parliament will be present at the Ses-
sions of the Consultative Assembly.

7. It will always be an important and worth-
while task of the Special Committee to bear
the interests of this group of States in mind
during the work of the Council of Europe and,
should the case arise, to submit proposals to the
Consultative Assembly for the purpose of safe-
guarding their interests. In particular the
Special Committee is of the opinion that when
Specialized Authorities are established these
countries should not be forgotten, and that
provision should always be made for their subse-
quent adherence should circumstances permit.

8. With regard to the relations of the Council
of Europe with countries behind the Iron Cur-
tain, the Special Committee, recognising that
this problem as a whole comes within the com-
petence of the Committee on General Affairs,
confined itself to examining it from a cultural
point of view — and to considering also what
measures might be taken in the social field
on behalf of refugees.

9. The Special Committee is of the opinion
that no free cultural life is possible behind the
Iron Curtain, and that these distinguished and
once-flourishing European civilizations are slow-
ly perishing. This is a tragedy for all who are
directly or indirectly affected; it is a loss not
only for these countries themselves, but also
for us who live in the freedom of the West.
Europe, for its own sake, cannot afford to lose
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occidentale. La Commission spéciale estime
que le probléeme espagnol et le probléme you-
goslave devraient faire I'objet d'un examen
plus approfondi. Aussi, dans le présent rapport,
nous sommes-nous abstenus d’exprimer une
opinion sur ce probléme.

6. Dans le cas de la Suisse, du Portugal, de
I'Autriche et de la Finlande, aucun probléme
particulier ne se pose dans le domaine culturel
du point de vue du Conseil de I’'Europe. Un
entier appui est apporté au développement de
la culture dans ces pays et leurs contributions
enrichissent la vie culturelle du continent
tout entier. En ce qui concerne les liens en d’au-
tres domaines entre le Conseil de I'Europe et les
Etats en question, il convient d’espérer que,
dans certains cas, ils se trouveront progressi-
vement renforcés par la collaboration aux tra-
vaux de I'O. E. C. E. et des autres organisations
internationales. Pour I’Autriche, des perspec-
tives encore plus favorables s’offrent, puisqu’on
escompte la présence d’observateurs du Parle-
ment autrichien aux sessions de I'Assemblée
Consultative.

7. Ce sera toujours pour la Commission
Spéciale une tiche importante et digne d’atten-
tion que de tenir compte, au cours des travaux
du Conseil de I'Europe, des intéréts de ce groupe
d’Etats et, éventuellement, de soumettre a
I’Assemblée Consultative les propositions ten-
dant a la sauvegarde de leurs intéréts. En parti-
culier, la Commission Spéciale estime que,
lorsque les Autorités spécialisées seront créées,
ces pays ne devront pas étre oubliés et qu'il
faudra toujours prévoir leur adhésion lorsque
les circonstances le permettront.

8. Pour ce qui est des relations du Conseil
de I'Europe avec les pays situés derriére le Ri-
deau de fer, la Commission Spéciale, reconnais-
sant que ce probléme est, dans son ensemble,
de la compétence de la Commission des Affaires
Générales, s’est bornée a 'examiner d'un point
de vue culturel, tout en envisageant également
les mesures & prendre sur le plan social dans
I'intérét des réfugiés.

9. La Commission Spéciale estime qu’aucune
vie culturelle libre n’'est possible derriére le
Rideau de fer et que les civilisations euro-
péennes distinguées qui s’y trouvent et qui
étaient nmaguere florissantes vont lentement a
leur disparition. C’est la une tragédie pour tous
ceux qui, directement ou indirectement, en sont
affectés; c’est une perte non seulement pour les
pays eux-mémes mais aussi pour nous dont la
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the heritage of the civilizations of the nations in
Eastern and Central Europe, and the survival
of their cultural life is essential if the peaceful
development of our Continent is to be ensured.
We recognise that this cannot be brought about
unless human rights and fundamental freedoms
are restored and guaranteed in the countries
concerned.

10. The Council of Europe should therefore
consider it as one of its most urgent duties to
preserve the cultural inheritance and the natio-
nal civilizations of these peoples. This can be
done only among the exiles now living in the
democratic countries of the West. Great res-
ponsibility rests upon the West; no one else
can shoulder this responsibility; nor can the
West evade it.

11. From a political point of view it would
be most desirable that it should be the Council
of Europe that assumes this task and carries
it out in its own name. Any steps taken by
individual States on their own initiative would
be liable to political misinterpretation. If,
however, the Council of Europe as a whole were
to take action, this difficulty would not arise,
because the measures adopted by individual
States would be covered by the common res-
ponsibility of the Members of the Council of
Europe. The successful fulfilment of the task
which is suggested would, moreover, reinforce
the Council of Europe itself, and greatly in-
crease its influence and prestige.

12. Inits earnest desire to maintain a cultural
home in Western Europe for exiles from Eastern
countries, the Special Committee trusts that
effective material and moral aid will be granted
to cultural associations founded by refugees; it
does not, however, contemplate giving conside-
ration to any claims of a political nature which
such persons living in exile may formulate,
especially where these claims have territorial
implications.

13. The Special Committee wishes to point
out, nevertheless, that the moral and political
state in which the nations of Central and Eas-
tern Europe at present find themselves is not
the outcome of action by independent Govern-
ments freely expressing the will of their peoples.
On the contrary, the Committee is convinced
that the inhabitants of the countries at present
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vie se déroule dans la liberté occidentale. Dans
son propre intérét, I'Europe ne peut se permettre
de perdre I'héritage de la civilisation des Nations
de I'Europe centrale et orientale et, s’il faut
assurer I’évolution pacifique de notre Conti-
nent, la survivance de leur vie culturelle est
une nécessité primordiale. Nous reconnaissons
qu'un tel but ne peut étre atteint si, dans les
pays en question, les droits de 'homme et les
libertés fondamentales ne sont pas rétablis et
garantis.

10. Le Conseil de I'Europe doit done consi-
dérer comme l'une de ses obligations les plus
urgentes la tache de préserver I'héritage cultu-
rel et la civilisation nationale de ces peuples.
Cela ne peut se faire que parmi les exilés qui se
trouvent actuellement dans les pays démocra-
tiques de I'Europe occidentale. Une responsa-
bilité considérable pése sur I'Ouest; nul autre
ne peut assumer cette responsabilité; et I'Ouest
ne peut pas davantage s’y soustraire.

11. Du point de vue politique, il serait trés
souhaitable que ce soit le Conseil de I’'Europe
qui assume cette tidche et s’en acquitte en son
propre nom. Toute mesure prise par les Etats
particuliers de leur propre initiative serait
sujette & de fausses interprétations politiques.
En revanche, si le Conseil de I’Europe en tant
que tel devait entreprendre une action, cette
difficulté ne se présenterait pas, car les mesures
adoptées par les Ktats particuliers seraient
couvertes par la responsabilité commune des
Membres du Conseil de I'Europe. Le succés
de la tache suggérée renforcerait en outre le
Conseil de I’Europe lui-méme et augmenterait
considérablement son influence et son prestige.

12. Dans son ardent désir d’assurer un refuge
culturel en Europe occidentale aux exilés des
pays d’Europe orientale, la Commission Spéciale
exprime le veeu qu'une assistance matérielle
et morale effective sera accordée aux associa-
tions culturelles fondées par les réfugiés; néan-
moins elle se propose de ne tenir aucun compte
des requétes présentant un caractére politique
que les exilés pourront formuler, en particulier
lorsque ces requétes ont des incidences terri-
toriales,

13. Néanmoins, la Commission Spéciale désire
signaler que I’état moral et politique dans lequel
les Nations d’Europe centrale et orientale se
trouvent actuellement n’est pas le résultat
d’une action de gouvernements indépendants
exprimant librement la volonté de leur peuple.
Au contraire, la Commission est convaincue
de ce que les habitants des pays soumis aujour-
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subjected to foreign occupation remain fully
conscious of their status as Europeans, are still
imbued with those moral and political principles
which have inspired the cultural development
of Europe, and are deeply desirous of resuming
their traditional relations with Western coun-
tries. The Committee therefore urges that the
Council of Europe should lose no opportunity
of proclaiming that the peoples of Central and
Eastern Europe belong to the great family of
European peoples and that a place will continue
to be reserved for each of them in the community
which we are attempting to build.

General nature of the measures to be taken

14, In considering what measures should be
taken to fulfil the tasks outlined in the first
section of this Report the Special Committee
came to the conclusion that it would require
the help and support of other committees of the
Assembly, the competences of which do not,
it is true, coincide with that of the Special Com-
mittee, but which, nevertheless, touch upon the
sphere of the Special Committee at many points.
The Special Committee has therefore been in
correspondence with the Committee on Cultural
and Scientific Questions and with the Special
Committee on Refugees. The final text of
this Report has, however, been prepared upon
the sole responsibility of the Special Committee
to watch over the interests of European nations
not represented in the Council of Europe.

15. Provision must be made for young exiles
from the Eastern European countries to attend
schools and universities. This necessitates
their having free access to educational and
research institutions in the Western countries.
There is need for all kinds of material assistance,
in particular for scholarships, suitable accommo-
dation and medical ecare. Education and
training must proceed in such a way that, while
these young people are indeed able to acquire
the intellectual wealth of the West on which, at
least for the time being, their livelihood will
depend, they are at the same time protected
against becoming ““ de-nationalised.’”  Suitable
measures must therefore be taken to ensure that
they become thoroughly familiar with the
history, the traditional culture and the present
conditions of their native countries. In the
near future these students will be the sole free
trustees of their national civilisations. The
longer the partition of our Continent continues,
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d’hui & T'occupation étrangére conservent la
pleine conscience de leur statut d’Européens,
sont toujours imbus des principes moraux et
politiques qui sont a la base du développement
culturel de I'Europe et restent profondément
désireux de reprendre leurs relations tradition-
nelles avee les pays occidentaux. Aussi la Com-
mission insiste-t-elle pour que le Conseil de
I’'Europe ne laisse passer aucune occasion de
proclamer que les peuples d’Europe centrale
et orientale font partie de la grande famille
des peuples européens et qu'une place sera
toujours réservée a chacun d’eux dans la com-
munauté que nous nous efforcons d’édifier.

Caractéres généraux des mesures & prendre

14. En examinant les mesures & prendre
pour accomplir les téches tracées dans la
premiére partie du présent Rapport, la Com-
mission Spéciale en est venue a la conclusion
qu’elle devrait faire appel a I'aide et & I'appui
d’autres commissions de 1’Assemblée, dont la
compétence, il est vrai, ne coincide pas avec
celle de la Commission Spéciale mais qui néan-
moins touchent sur bien des points an domaine
de la Commission Spéciale. La Commission
Spéciale a donc correspondu avee la commission
des Questions culturelles et scientifiques et avec
la Commission Spéciale des Réfugiés. Le texte
définitif du présent Rapport a cependant été
préparé sous la seule responsabilité de la Com-
mission Spéciale chargée de veiller aux intéréts
des Nations européennes non représentées au
Conseil de I’Europe.

15. Des dispositions doivent &tre prises pour
permettre aux jeunes exilés provenant des
pays d'Europe orientale d’entrer dans les écoles
et les universités. A cette fin, il est nécessaire
qu'ils aient libre accés aux institutions d’ensei-
gnement et de recherche des pays occidentaux.
Le besoin se fait sentir de toute sorte d’assis-
tance matérielle, en particulier pour des bourses,
des installations appropriées et des soins médi-
caux. L’enseignement et 'entrainement doivent
étre donnés sous une forme qui, tout en permet-
tant aux jeunes gens d’acqueérir les trésors intel-
lectuels de I'Occident dont, au moins pour le
moment, leur existence dépendra, les protégera
en méme temps contre les risques de « dénatio-
nalisation ». Il importe donc de prendre des
mesures appropriées pour qu’ils se familiarisent
complétement avec I'histoire, la culture tradi-
tionnelle et les conditions actuelles de leur
pays d’origine. Dans un avenir proche, ces étu-
diants seront les seuls dépositaires libres de leur
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the greater the differences between East and
West will become, not only from a political,
moral, cultural and psychological point of
view, but also in the economic and social struc-
ture of town and country, industry and agri-
culture. Any change in the present state of
affairs may present these young people with
tasks of historie dimensions; what they think
and how they act will then be of immediate
significance also for ourselves.

16. An estimate based upon the best avail-
able information of the number of students
concerned is to be found in the First Part of
the Memorandum in the Appendix to Doe. 61.

17. Care must be taken in the education and
the training of the growing generation, and, at
the same time, seientific and research institu-
tions such as institutes and libraries should be
founded, or should be encouraged where they
already exist. In addition, steps should be
taken to bring together persons who are active
in the various aspects of the cultural field, such
as scholars, artists and journalists. Scientific
and artistic work should be brought before the
public, and new editions of the traditional class-
ical writings should be produced, perhaps in
two languages. Education and research are
best carried out under the auspices of the exist-
ing universities of the West. It is desirable
that it should not take place in exclusively
¢ exile-universities, ”’ since in the latter the
original sources of Western culture and know-
ledge would be lacking, and because they would
not be able to provide the necessary contact
between the exiles, on the one hand, and the
youth of the countries in which they were resi-
dent on the other. The technical education
of exiles should be promoted in each country
by the methods most suitable to that country’s
individual conditions and traditions.

18. In the case of adults careful examination
should be given to the question of how far it is
possible to provide material assistance for the
exponents of the cultural life of Central and
Eastern Europe who are at present living in
exile. The first consideration is that these per-
sons should be given the most favourable condi-
tions possible to enable them to support them-
selves. They should therefore be treated as
nationals in the countries in which they are
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civilisation nationale. Plus longtemps subsistera
le morcellement de notre Continent, plus grandes
deviendront les différences entre I'Est et I'Ouest,
non seulement d'un point de vue politique,
moral, culturel et psychologique, mais égale-
ment dans la structure économique et sociale
des villes et des campagnes, dans l'industrie
et 'agriculture. Tout changement dans l'état
actuel des choses peut poser & ces jeunes gens
des problémes de dimensions historiques; leurs
pensées et leurs actes revétiront alors pour nous
également une signification immédiate.

16. Une évaluation du nombre des étudiants
intéressés fondée sur les renseignements les plus
dignes de foi actuellement disponibles se trouve
dans la premiére partie du Memorandum
dans I’Annexe du Doc. 61.

17. 11 faut prendre soin de I’enseignement et
de la formation de la génération montante et,
en méme temps, il conviendrait de créer des
institutions scientifiques et de recherche telles
que des instituts et des bibliothéques ou de les
encourager lorsqu’elles existent déja. En outre,
il serait bon de réunir les personnes dont 'acti-
vité s’exerce dans les divers aspects du domaine
culturel, par exemple les intellectuels, les
artistes et les journalistes. Les travaux scienti-
fiques et artistiques devraient étre portés a la
connaissance du public et de nouvelles éditions
des ceuvres classiques traditionnelles, peut-étre
méme en deux langues, devraient étre publiées.
C’est sous les auspices des Universités existant
actuellement dans 'Ouest que P'enseignement
et la recherche trouvent leur meilleure formule.
Il est souhaitable que 'exclusivité n’en soit
pas réservée aux « Universités d’exilés », car ces
derniéres manqueraient des sources originales
de la culture et de la science occidentales et
qu’elles ne seraient pas en mesure de ménager
les contacts nécessaires entre les exilés d’une
part et la jeunesse des pays ou ils résident de
lautre. La formation technique des exilés
devrait étre assurée dans chaque pays par les
méthodes les mieux adaptées aux conditions
et aux traditions particuliéres de ce pays.

18. Dans le cas des adultes, il serait bon de
procéder & un examen approfondi de la mesure
dans laquelle une assistance matérielle peut
#tre apportée aux représentants de la vie cultu-
relle de I’Europe centrale et orientale qui se
trouvent actuellement en exil. La premiére
condition est que ces personnes devraient
jouir des circonstances les plus favorables
possibles pour leur permettre de subvenir &
leurs propres besoins. Elles devraient done étre
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living and should receive permission to work.
Moreover, their national diplomas and aca-
demic degrees should be recognised, and free-
dom of movement granted to them. The Spe-
cial Committee is glad to learn that the tech-
nical and juridical aspects of this question
are at present being studied by the Special
Committee on Refugees. But these are not
the only aspects of the problem to be considered.
From the cultural point of view it is essential
that each country should provide for these
exiles a reasonable opportunity for life and
service.

19. Tt is necessary that the exiles, apart from
what they themselves earn, should receive
grants in order that they may be able to per-
form tasks of cultural value. There are nume-
rous organisations and institutions working in
this field, which have been brought into being
by the exiles themselves at the cost of great
personal sacrifice 1.

20. In addition to the organisations formed
by the refugees themselves, both public and
private organisations in the West have extended
moral and material help to the cultural efforts
of the exiles. The Committee sincerely trusts
that the Member States of the Council of Europe
will take an interest in this work and give it
their support. Some Member States of the
Council of Europe have indeed already taken
appropriate steps. Examples of such action
are the foundation of * National Houses ”” by the
the British Council ? and the recent establish-
ment of a * Free Europe College” in Stras-
bourg by the American National Committee
for a Free Europe. Sweden has established a
large number of salaried posts in Academies,
official Archive Offices and other scientific
institutions in order to appoint to such posts
outstanding exiles able to make available to the
organisations concerned the benefit of their
knowledge and experience. As a result of
these measures a large number of scholars are
now in a position to pursue their academic
careers, and are not reduced to earning a live-
lihood in a manner incompatible with work of a

1. In implementation of the Resolution % (ii), adopted
by the Consultative Assembly, 15th May, 1951, the Secre-
tariat-General has drawn up a memorandum on such
organisations and institutions. See : Recommendations
and Resolutions adopted during the first part of the
Third Ordinary Session {5th-15th May, 1951) pages 66-67.

2. See Part Two of Memorandum drawn up by the
Secretariat General.
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traitées comme les nationaux des pays oi elles
résident et recevoir I'autorisation de travailler.
En outre, leurs diplomes nationaux et leurs
grades universitaires devraient étre reconnus
et la liberté de circulation devrait leur étre
accordée. Lia Commission Spéciale note avec
satisfaction que les aspects techniques et juri-
diques de ce probléme font actuellement I'objet
d’une étude de la part de la Commission
Spéciale des Réfugiés. Mais ce ne sont pas la
les seuls aspects du probléme envisagé. Du
point de vue culturel, il est essentiel que chaque
pays offre & ses exilés des possibilités raisonna-
bles de vivre et de servir.

19. 11 est nécessaire que les exilés, en plus
de ce qu’ils gagneront eux-mémes, recoivent
des subventions qui leur permettent d’accomplir
des taches de valeur culturelle. De nombreuses
organisations et institutions s’emploient dans
ce domaine; leur création est due aux exilés
eux-mémes, au prix de sacrifices personnels
considérables 1,

20. En plus des organisations créées par les
réfugiés eux-mémes, les organisations publiques
et privées de I'Europe occidentale ont apporté
une aide morale et matérielle aux efforts
culturels des exilés. La Commission exprime
le veeu sincére que les Etats membres du Conseil
de 'Europe prendront intérét a ces travaux et
leur accorderont leur appui. En fait, certains
Etats membres du Conseil de I'Europe ont
déja pris des mesures appropriées. Comme
exemple de ces mesures, on peut citer la création
de « Maisons nationales » par le British Counecil 2
et la création récente d’un « Collége de I'Europe
libre » & Strashourg par le « American National
Committee for a Free Europe ». La Suéde a
créé un grand nombre de postes rétribués dans
les Académies, les Bureaux d’archives officiels
et autres institutions scientifiques dans le but
de nommer 2 ces postes des exilés éminents
qui sont en mesure de faire bénéficier les insti-
tutions en question de leurs connaissances et de
leur expérience. A la suite de ces mesures, un
grand nombre de ces érudits sont désormais
4 méme de poursuivre leur carriére universi-
taire sans #tre obligés de gagner leur vie par

1. En application de la Résolution 4 (ii), adoptée par
1'Assemblée Consultative le 15 mai 1951, le Seecrétariat
Général a établi un mémorandum sur ces organisations
et institutions. Voir Recommandations et Résolutions
adoptées au cours de la Premiére Partie de la Troisiéme
Session ordinaire (5-15 mai 1951), pages 66-67.

9. Voir Deuxiéme partie du Mémorandum rédigé
par le Seerétaire Général.
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serious and scientific nature. Finally, it may
be pointed out that a German law of 25th April,
1951, has already put into effect in the territory
of the Federal Republic the desiderata expressed
in connection with the legal status of exiles.
The latter enjoy within Germany the same rights
as German nationals and, in cases where they
hold University degrees obtained in their own
countries, the possession of such degrees (after
their equivalence has been duly verified) en-
ables them to exercise any liberal profession in
the same circumstances as German nationals.
But these measures are not sufficient : it requires
only a comparison between what is available
and what is needed to show how inadequate
they are. The problem needs to be examined
with great care from a financial point of view,
and budgets drawn up for the cultural institu-
tions of the exiles. A European Central Fund
should then be created, out of which these
expenses should be paid.

21. From this preliminary survey two parti-
cular questions arise : the need, first, for co-ope-
ration with U. N., and especially with the United
States of America, and secondly, for the creation
of an executive body. In maintaining the
cultural life of the exiles, just as in the fields
of defence and raw material allocation, Europe
and America are very closely linked with each
other. This fact is also of great importance
for our task, as the exiles emigrate from Europe
to America in large numbers. It is therefore
necessary to co-ordinate our efforts with those
of America and of U. N., and also to consider
to what extent the limited means available in
Europe could be supplemented from public
or private sources abroad.

22, The administration of a Central European
Fund would call for the ereation of an executive
body. It would seem advisable to entrust this
task to a Specialised Agency of the kind envi-
saged in the Recommendation made to the
Consultative Assembly by the Special Commit-
tee on Refugees. Such a Specialised Agency
would come within the definition given by the
Committee of Ministers in the First Supple-
mentary Report to the Consultative Assembly. *

23. The Special Committee has not sought to

1. See 3rd Session, 1951 : Doec. 18.
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des moyens incompatibles avec des travaux
d’un caractére réfléchi et scientifique. On peut
enfin signaler qu’une loi allemande du 25 avril
1951 a déja donné suite sur le territoire de la
République Fédérale aux desiderata exprimeés
au sujet du statut légal des exilés. Ces derniers
jouissent en Allemagne des mémes droits que
les ressortissants allemands et, dans le eas ot ils
sont titulaires de grades universitaires obtenus
dans leur pays, ces grades (aprés vérification
de leur équivalence) leur permettent d’exercer
une profession libérale dans les mémes condi-
tions que les ressortissants allemands. Mais ces
mesures ne suffisent pas : il suffit de comparer
les ressources disponibles avee les besoins pour
montrer & quel point les premiéres sont insuffi-
santes. Le probleme doit &tre examiné avec
le plus grand soin du point de vue financier
et des budgets doivent &tre établis pour les
institutions culturelles des exilés. Un Fonds
central européen devrait alors étre constitué
pour faire face aux dépenses de cet ordre.

21. De cette étude préliminaire, deux ques-
tions particuliéres ressortent : en premier lieu
la nécessité d’'une coopération avec les Nations
Unies et en particulier avec I’Amérique, en
second lieu la nécessité de la création d’un or-
gane exécutif. Dans Dlentreprise qui consiste
4 sauvegarder la vie culturelle des exilés, tout
comme dans les domaines de la défense et de la
répartition des matiéres premiéres, I’Europe
et 'Amérique sont trés étroitement liées entre
elles. Ce fait présente également une importance
considérable pour notre tiche, car les exilés
émigrent en grand nombre de I'Europe vers
I’Amérique. Aussi est-il nécessaire que nos
efforts soient coordonnés avec ceux de I’Amé-
rique et des Nations Unies et que nous envi-
sagions dans quelle mesure les moyens limités
dont dispose I’Europe pourront &tre complétés
au moyen de sources publiques ou privées
outre-mer.

22. La gestion d’un Fonds Européen Central
exigerait la création d’un organe exécutif. Il
semble souhaitable de confier cette tiche a une
institution spécialisée du genre prévu dans la
Recommandation faite a4 I'’Assemblée Consul-
tative par la Commission Spéciale des Réfugiés.
Cette institution spécialisée serait conforme a la
définition donnée par le Comité des Ministres
dans son Premier Rapport complémentaire
4 ’Assemblée Consultative 1.

23. La Commission Spéciale ne prétend pas

1. Voir 3¢ Session, 1951 : Doec. 18.
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define in this Report the precise characteristics
and structure of the Specialised Agency to be
set up. But, whatever its nature, such a Spe-
cialised Agency will be unable to function effect-
ively unless it works in close liaison with the
organisations which have been founded by the
refugees themselves.

24. Should the Council of Europe and the
Western countries decide to adopt the measures
mentioned above, they would have the chance
of creating a new spirit of good will, first of all
among the various groups of exiles of the same
nationality, then among the individual nations
of Central and Eastern Europe themselves, and,
finally, between those nations and the free
countries of the West, between which the links
have been so tragically severed by the Iron
Curtain.

25. A cultural achievement of such magni-
tude resulting from a common European effort
upon the ruins left by the war could not fail to
make a profound impression upon the entire
world; 1t would fill those living behind the
Iron Curtain * that labour and are heavy
laden ” with new faith and hope. Thus the day
would be brought nearer when the countries
concerned will aceept and put into practice the
Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms, which the Counecil
of Europe has made its basic qualification for
membership and its moral code.

26. Consequently the Special Committee to
watch over the interests of European nations
not represented in the Council of Europe sub-
mits to the Assembly the following draft Re-
commendation.

Draft Recommendation

The Assembly,
Recognising the urgent need of measures to :

(a) assist the young exiles from Eastern Eu-
ropean countries to continue their stu-
dies;

(b) make available for exiled intellectual
workers in the West employment in the
professions, public administration, busi-
ness and industry;

(¢) give practical encouragement to cultural
and scientific institutions founded by na-
tional groups of exiles;

to this end,

DOCUMENTS

dans le présent Rapport définir les caracté-
ristiques et la structure précises de 'institution
spécialisée & créer. Mais, quel que soit son
caractére, cette institution spécialisée ne sera
en mesure d’opérer de maniére efficace que si
elle maintient une haison étroite avec les orga-
nisations fondées par les réfugiés eux-mémes.

24. Si le Conseil de I'Europe et les pays ocei-
dentaux décidaient d’adopter les mesures indi-
quées plus haut, ils auraient ainsi l'occasion
de créer un nouvel esprit de bon vouloir, d’abord
entre les divers groupes d’exilés de méme natio-
nalité, ensuite entre les nations de I’Europe
centrale et orientale prises individuellement et
enfin entre ces mémes nations et les pays libres
de 1'Ouest, avee lesquels les liens ont été si
tragiquement tranchés par le Rideau de fer.

25. Une ceuvre culturelle d’une si grande
ampleur, fruit d’un effort européen commun
sur les ruines laissées par la guerre, ne pourrait
manquer de faire une impression profonde sur
le monde entier; elle remplirait d’une confiance
et d’un espoir nouveaux ceux qui, derriére le
Rideau de fer, « besognent et ploient sous leur
fardeau ». Ainsi verrions-nous se rapprocher
le jour ou les pays intéressés adopteront et
mettront en pratique la Convention de protec-
tion des Droits de 'homme et des Libertés
fondamentales, dont le Conseil de I'Europe a
fait une condition primordiale d’adhésion et son
code moral.

26. Dans cet esprit, la Commission Spéciale
chargée de veiller aux intéréts des Nations euro-
péennes non représentées au Conseil de I'Europe
soumet & 1’Assemblée le projet de Recomman-
dation suivant :

Projet de Recommandation

L.’ Assemblée,

Reconnaissant le besoin urgent de prendre
des mesures en vue de :

(a) porter assistance aux jeunes exilés des
pays de I’'Europe orientale dans la pour-
suite de leurs études;

(b) mettre a la disposition des intellectuels
exilés en Occident des emplois dans les
professions libérales, les administrations
publiques, les affaires et 'industrie;

(¢) apporter un encouragement matériel aux
institution culturelles et scientifiques fon-
dées par les groupes nationaux d’exilés;

a cet effet,
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Recommends to the Committee of Ministers :

(a)

the creation of a common European
Fund to be maintained by contributions
from Members of the Council of Europe,
from other States and from interested
organisations; and

the creation of a Specialised Agency to
administer and control the Fund in
accordance with the instructions and
under the general supervision of the
Council of Europe.”
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Recommande au Comité des Ministres :
(a) la création d’un Fonds européen commun

alimenté par les contributions des Mem-
bres du Conseil de I'Europe, des autres
Etats et des organisations intéressées;
et

(b) la création d’'une institution spécialisée

chargée de la direction et de 'administra-
tion du Fonds conformément aux instruc-
tions el sous le contréle d’ensemble du
Conseil de I'Europe.



CONSEIL DE L"EUROPE
ASSEMBLEE CONSULTATIVE
Troisieme Session Ordinaire

Deuxiéme P artie

AS(3) 61

CREATION D" UN FONDS EUROPEEN
POUR LES EXILES

(ANNEXE)

Mémorandum du Secrétariat Général sur les Organisations
et Institutions Culturelles et Scientifiues créées par les Exilés

Strasbourg
26 Novembre 1951



Strasbourg, le 13 novembre 1951. AS (3) 61
Annexe

ASSEMBLEE CONSULTATIVE

Troisiéme Session COrdinaire
(Deuxiéme Partie)

Protection des intéréts des Nations européennes

non représentées au Conseil de 1'Europe

MEMORANDUM (1)

sur les organisations et institutions culturelles et
scilentifiques créées par les exilés au sein de leurs
divers groupes nationaux,

établi par le Secrétariat Général en application de
la Résolution 4 adoptée par 1'Assemblée le 15 mai 1951

(Annexe au Rapport AS (3) 81,présenté par la. Commission
spéciale chargée de veiller aux intéréts des Nations
européennes non représentées au Conseil de 1'Europe).

(1) Voir Doc. AS (3) 61, rapport relatif & la création
d'un Fonds européen pour les exilés administrés par
une institution spécialisée placée sous le contrdle
du Conseil de 1'Europe.

A. 6382
Tg 045/AV/RB ' o
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PREMIERE PARTIE

ETUDIANTS EXILES EN EUROFE OCCIDENTALE

D'aprés les évaluations soumises par les divers
groupements nationaux résidant actuellement 4 1'étranger,
le nombre de jeunes exilés ressortissants des nations non
représentées au Conseil de 1'Burope est donné ci-dessous : -

- ALBANTIE 120 candidats étudiants, dont la plupart
résident en Italie, les autres en France.
Ils s'intéressent principalement & 1la
médecine et aux questions techniques.

BULGARIE 250 étudiants ou candidats & l'enseignement
universitaire. Parmi eux, 100 vivent ac-’
tuellement en Autriche et en Allemagne, et
environ 80 vivent en France. lLes autres sont
répartis entre la Suisse, la Suéde, la
Grandc -Bretagne, la Belgique, la Hollande,
la Turcguie et la Greéce. Les sujets principaux
de leurs études sont l'agriculture et les
sciences médicales et techniques.

TCHECOSLOVAQUIE D'apres une évaluation de 1'Association des
; Etudiants tchécoslovagues, le nombre des

Jeunes Tchéques aptes aux études universi-
taires est de 300. 150 d'entre eux font:déja
leurs études en diverses Universités d'?uTODe
occidentale. 120 étudiants tchéques snviron
vivent en Autriche et en ATlumagne et 80 en-
viron vivent en France. Les autres vivent en
Suisse, en Suéde, en Grande-Bretagne, en
Belgique, en Hollande, en Turquie ¢t en Gréce.
Leurs ¢€tudes portent principalement sur llsgri-
culture et les sciences médicales et tech-

nigues.
ESTHONIE 255 &tudiants en Susdde, 50 en Allemagne.
HONGRIE 250 étudiants.
IETTCNIE IR
LITHUANTE Renseignements non parvenus.
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POLOGNE Le nombre d'étudiants polonais qui
poursuivent actuellement des études uni-
versitaires est de 3.000, mais ce chiffre
serait augmenté si les 500 candidats
étudiants qui n'ont pu 8tre admis dans
les Universités venaient s'y ajouter. Il
Yy a environ 2.250 étudiants polonais en
Grande -Bre tagne, 350 en France, 150 en
Allemagne, 80 en Italie, 60 en Sudde, 60
en Suisse et 40 en Belgique. Ceux qui ne
bénéficient ni de bourses ni d'aucune autre
alde financiére vivent surtout sur le Con-
tinent.

ROUMANIE Le nombre d'étudiants roumains qui vivent
en Allemagne, en Autriche, en France et en
Italie est d'environ 200.

YOUGOSTAVIE ~ Le nombre -d'étudiants yougoslaves qui vivent
actuellement en Allemagne, en Italie,
en France et en Grande-Bretagne est dl'environ
230, Ce total comprend 150 Serbes, 50 Croates
et 30 Slovénes.,

L'évaluation approximative ci-dessus révidle que,
sur les 10,000 étudisnts envisagés, 5.000 disposent de moyens
insuffisants pour leur permettre dlentrer dans une Université,
D'autre part, les derniers renseignements indiquent qu'environ
2.000 de ces étudiants ont réussi & trouver un emploi de
quelgque nature au cours de 1'année passée. Ceci laisse un
total dlenviron 3,000 étudients ectuellement hors 4'état de

poursuivre leurs &tudes.
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DEUXIEME PARTIE

MEMORANDUM DU SECRETARIAT GENERAL SUR LES INSTITUTIONS
SCIENTIFIQUES ET CULTURELLES EXISTANT DANS LE MILIEU
DES 'REFUGIES

A, INSTRUCTIONS QUI SONT A L'ORIGINE DU PRESENT MEMORANDUM

Ces instructions sont données dans la résolution 4,
adoptée par 1'Assemblée'le 15 mai 1951

" (11) Que le Secrétariat Général procdde & une étude
relative aux organisations et-institutions cultu-
relles et scilentifiques qui existent au sein des
différents groupements nationaux des réfugiés'.

(Recommandations et résolutions adoptées au cours

de la premiére partie de la 3&me session ordinaire,
pages 66-67). :

B.  DIFFICULTE DE SE CONFORMER A CES. INSTRUCTIONS

La difficulté principale tient au caractdre éphémére de
nombre des organisations de réfugiés. Souvent, c'est uniguement
le manque de fonds gui est en cause. Dans d'autres cas, des orga-
nisations qul exercent certaines activités proprement culturel-
les, consacrent la majeure partie de leurs ressources & des té&-
ches politiques. S'i1l est donc difficile de définir un critdre
objectif unique qui permette de classifier toutes ces organisa-
tions diverses, on peut toutefois les répartir en trols catégo-
ries distinctes™: R :

(1) Les institutions d'ensei nement proprement dites.
Ce sont ordinairement des écoles primaires, mais
certains établissements se consacrent aussi & l'en-
seignement secondalre.

(11) Les organisations qui octroient des bourses & des
_ réfugiés pour leur permettre de poursuivre leurs
étrrdes en Occident. On peut y rattacher les organi-
satlons qul mettent sur pied des cantines, des res-
taurants communautaires et des foyers d'étudiants.

Wi
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(11i) Les associations scientifiques, littéraires ou ar-
tistiques. Cette catégorie comprend des organisa-
tions de caractére trés divers, qul vont des so-
ciétéds savantes aux groupements dl'artistes et de
peintres., Certaines sont rattachées & une univer-
sité; d'autres possedent des bibliothdques spécia-
lisées; d'autres encore publient régulicérement des
revues littéraires ou scientifiques.

Une liste de ces organisations est donnée dans la sec-
tion C du présent memorandum. Elle n'est pas exhaustive, vu
1a difficulté extréme qu'il y a & obtenlr des renseignements
exacts et complets. Dans le cas de la Pologne, il s'est avéré
possible de recueillir des renseignements beaucoup plus detail-
1és, que l'on trouvera dans la section D. Enfin, 11 est fait
mention, dans une bréve note, de l'expérience acquise durant la
seconde guerre mondiale par le British Council, qui slest effor-
cé de préserver la culture nationale des exllés.

Co INSTITUTIONS CULTURELLES EXISTANT PARMI LES REFUGIES -
DES PAYS SUIVANTS : 2 e 3

BULGARIE

France : Asgociation des étudiants bulgares et Section
culturelle aupres au Comite National bulgare
"Salnt Climente", O:rue rasquiér, paris - Oe.

Assoclaflon des Journalistes bulgares en France,

9 rue Pasquier, Paris - Be.

Royaume- Association des journalistes bulgares en Angleterre,
Uni Clydesdale Av, Stanmore Middex. " h o
dcalie s Association des Journalistes bulgares en Italie,

154 via Sicilia, Rome.

Allemagne :  Association des Journallistes bulgares et section
culturelle, Althemereck 8/1 Munchen.
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Publications

"L.a Bulgarie Libre et Indépendante", mensuel, fondé a Paris:
en 1948, tirage 3000 exemplaires (en francais).

"La Bulgarie Libre et Indépendante", mensuel, fondé & Rome
en 1950, tirage 3000 exemplaires (en italien).

"I.a Bulgarie Libre et Indépendante", mensuel, fondé & Munich
en 1949, tirage 5000 exemplaires (en allemand).
"La Libération" ("Osvobojdenie"), revue mensuelle, fondée &

3
Paris en 1949, tirage 1500 exemplaires (en bulgare).

ESTONIE

Sudde : Société Savante estonienne, Storgatan 41, Stoqkholm;i

Comité Culturel du Consell Natlonal Estonien,
Box 16, 508, Stockholm 10;

Centre d'Information estonien, Garvargatan 11, Stockholm;

Associatieon centrale des Profesgeurs estoniens,
Skr&ddargrind 2 B, Stockholm;

Comité estonlen, Smalandsgatan, 42, III, Stockholm;

ODrganlisation centrale de la Jjeunesse estonlenne,
Smalandsgatan 42, II1, Stockholm;

Ecole élémentaire expérimentale de Stockholm;

Union des Ecrivains estoniens a 1!étranger,
Klubbacken 30 IV, HEgersten,; Stockholm;

Le Pen-Club estonien, Borensvigen 17,
Johanneshov, Stockholm;

Union des Artistes estoniens en Suede, Sigurd Rings-
gatan 16, I, Higersten, Stockholm;

Institut estonien, Box 16.042, Stockholm 16;

Union des chanteurs estoniens, Box 403, Bergsbrunna;

Opéra estonien, Sysslomansgatan 26, II, Stockholm

ks
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Grande- Association des Estoniens en Grande-Bretagne, 12
Bretagne: Redcliffe Square, London, S.W. 10,

Allemagne:Comité central estonien en Allemagne.

Le Comité central pour la zone britannique a son siége
a4 Augustdorf, prés de Hanovre. Il se consacre aux tfches sul-
vantes:

(a) Ecoles

Dans les "Linder" de Niedersachsen et de Nord-Rhein
Westfalen il existe trols écoles primaires estoniennes (Olden-
bourg, Lingen, Bocholt) qui comptent approximativement 70 &1&-
ves, Les instituteurs, au nombre de 8, sont de nationalité
estonienne. 3 d'entre eux sont payés par les autorités alle-
mandes et 5 par leg groupes ethnigues intéressés. Les maftres
des écoles maternelles sont également rémunérés par les grou-
pes ethniques. Ces écoles sont approvisionnées en livres prove-
nant d'anciens stocks; des colis de dons étrangers et l'aide
de 1'0,I.R. permettent de satisfaire périodiguement & leurs au-
tres besoins.

(b) Distribution de livres estoniens.

Des livres estoniens -romans et poésie, livres pour en-
fants et ouvrages scientifiques- sont distribuéds & titre gratuit
par le Comité central. Ils proviennent généralement de dons de
1'étranger et sont envoyés aux écoles, aux hbpitaux, aux camps
et aux asiles de vieillards.

(c) Exécution de tlches de caractdre local.

Sur le plan local, des activités d'ordre culturel ont
été menées récemment, principalement dans le cadre de 1'Y.M.C.A.
national estonien, dont les unions locales travalllent en liai-
son avec la plupart des groupes ethnigues. Les boy-scouts esto-
niens apportent également une importante contribution aux acti-
vités destinées aux Jeunes des unions locales, & 1l'intention
desquels divers cours et conférences sont actuellement donnés.
D'autre part, une étroite coopértation est maintenue dans le do-
maine culturel avec les organisatlons estopniennes en Allemagne
dont les noms suilvent:

(1) Union des étudiants estoniens.
(ii) Union des invalides estoniens (Société homologuée)

(iii) Union des Anciens Combattants aveugles estoniens
(Société homologuée)

s
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(d) Maintien des relations avec les pays &trangers

L'une des t&ches les plus importantes du Comité central
consiste & entretenir des relations avec les organisations esto-
niennes & l'étranger. Les activités de certaines de ces organisa- .
tions ont un caractere purement culturel; c'est le cas pour 1l'iinion
des professeurs estoniens et des humanistes baltes en Suéde.

Aucun renseignement n'a été obtenu & ce Jour pour les zo-
nes américaine et francgaise,

HONGRIE

Organisation de caractére universel: "Association Culturéelle des
Hongrois Libres" (Szabad Magyarok KulturkozSseége).
Siege a Paris.

Autriche(l)Un lycée avec internat, a Innsbruck. Une centaine d'éle-
ves (50 réguliers et 50 privés); T professeurs hongrois.
(Innsbruck, 18, Mutterstrasse

Ecole préparatoire & Linz (Wegscheid-Lager) pour les
enfants des camps hongrois de Linz, qul passent leurs
examens dans 1l'école d'Innsbruck susmentionnée. °

College pour les étudiants dtuniversité, (Innsbruck,
Innstrasse 1) comptant actuellement 9 éléves.

Association Culturelle Hongroise, "Magyar Tarsasag"
Innsbruck, dont l'activité se borne 3 la propagation
de la culturc hongroise.

Les intéréts culturels hongrois en Allemagne occidentale
gont défendus par 1'"Union Culturelle Hongroise" (Magyar Kultura-
lis SzBvetsdg), Président: Gustav Baranyay-LOrinc, Pinzenauerstrasse
28, Munich. Clest 14 1l'organisation centrale qui groupe l'Associa-
tion des Jjournalistes hongrois a l'étranger; l1l'Association des
Médecins hongroils en exil; 1l'Association des Ingénieurs hongrois;
des reprdésentants des Juges, des Avocats et des Procureurs hongrois;
des artistes et des musiciens, etcs..

(1) On a mentionné les institutions hongroises d'Autriche, en dé-
pit du fait gue ce pays n'est pas Membre du Consell de 1'Europe,
vu l'importance que les cercles dirigeants de 1l'émigration hon-
groise attachent & ces établissements.

iy
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Les problémes d'éducation ne font pas partie du mandat
de 1' "Union Culturelle", mais sont du ressort du "Comité des
écoles hongroises" (14/III Prinzregentenplatz, Munich -qui tra-
vaille en liaison avec la "Chancellerie hongroise'"- 49/III Wieden-
meyerstrasse, Munich), organisation centrale des Emigrés hongrois
en Allemagne. Ce Comité comprend un représentant de 1'Eglise
catholigue, de 1'Eglise protestante, de la Chancellerie hongroise,
des Services auxiliaires hongrois, de la Caritas Union et le
Directeur du "Realgymnasium" hongrois (Ecole secondaire).

Dans les camps individuels ou vivent un plus grand nombre
de Hongrois, les enfants regoivent un enseignement primalre hon-
grois, dispensé par un instituteur hongrois ou par une personne
gualifiée.

Jusqu'a Piques 1951, 11 existalt deux écoles secondaires
hongroises, limitées aux classes inférieures et dispensant égale-
ment 1l'l'enseignement primaire des deux dernieres années. Ces deux
écoles sont reconnues par le Minlstere de 1l'Education bavarois.
Un Commissaire du Gouvernement assiste aux examens de sortie et
le certiflcat de fin d'études équivaut au certificat allemand.
Par suite du manque-de place, 1l'école secondaire d'Oberaudorf a
dl étre fermée & PAgues 1951 et les éléves ont été transférés a
Passau. Jusqu'a présent-1l'école secondaire de Passau Waldwerke
est installée dans un camp. Le Ministére de 1'Education bavarois
slest efforcé de lui trouver d'autres locaux et il a mis & sa
disposition une subvention provisoire pour les professeurs et les
éléeves alnsi que pour faire face aux besoins les plus pressants
en matiere de matériel d'enseignement. Depuis le ler aofit 1951,
1'école est installée & Lindenberg (Allgiu, Kreis Lindau). Les
membres du personnel et leur famille, ainsi que tous les éleves
y vivent. L'école peut recevolr de 100 & 120 éléves.

Les autres Institutions culturelles sont :

L'Académie Mindszenty, avec un budget de 25.000 Marks

par an, a Bad-Ems. Elle se propose de sauvegarder la cul-
ture hongrolse, & base catholique, parmi les Jjeunes, en
organisant des tournées de conférences.

L'Association Culturelle Hongroise (Magyar Szellemi Mun-
kak8zbsség), ayant le mé€me but que la précédente, mais
sa base est surtout calviniste. Siege a Munich.
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Belgique : Collége Mindszenty (Louvain, 18, rue des Joyeuses
Entrées) Héberge 19 internes, mais ses cours sont
sulvis par une trentaine d'éléves hongrois. Le Colldge
est dirlgé par une Commission, composée du Recteur
et de plusieurs professeurs de 1'Université de Lou-
vain., Les fonds proviennent des dons de catholiques
belges, ¥

France : "Enseignement du jeudi", par la Mission Catholique
hongroise de Paris (80, rue de Vaugirard, XVe), con-
sacrant une apres-midi & 1'enseignement de la langue
hongroise et de la religion catholique.

Instruction religiecuse protestante et instruction

hongroise, Pasteur I. Kulifay 36, rue de Colisée,
Parig - Be.

L'Hélicon Hongrois (Magyar Helikon), organise des
conférences culturelles tous les mois, sauf pendant
1'été. Secrétariat : 33, rue de Grenelle, Paris-Te,

Pays-Bas : Hungarla Club, réunissant la colonie hongroise ;
Amsterdam, Hobbemastraat 10 A.

Publications

"Katholikus Szemle" (Revue Catholique), revue mensuelle
publiée par 1'Action Catholique Hongroise, Rome, 44, Via della
Coneciliazione. ;

"UJ Magyar UtY (Nouvelle Voie Hongroise), publide par
"Magyar Szellemi Munkaktz&sseg (Communauté Hongroise de 1l'Esprit)
revue mensuelle, culturelle et politique.

"Latohatar" (Horizon) Paris, 3, rue des Carmes, revue
mensuelle politique et culturelle,

"Ahogy Lehet" (A qui pourra; ou sclon les possibilités),
revue mensuelle, organe de la jeunesse catholique ; 114, avenue
des Champs Elysées, Parig.

"Hungaria", Hebdomadaire politique et culturel, Bad
Worishofen, Postfach 200 Allemagne US Zone (13/b), bureaux &
Paris, Maison d'édition "Hungaria" méme adresse : publie des
ouvrages littéraires. \ 120

"Courrier de 1'Occident", organe politique et culturel
en langue francaise, mensuel, Paris.

oA s
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LETTONIE

Suede : = Organisation académique lettonne, Postbox 16269,
Stockholm, Réunit les anciens membres de l'en-
selgnement supérieur de 1'Université de Riga et
des autres instituts académiques lettons,

Cercle d'études des économistes, Enskede,
Hj8lmarsvigen 19, Stockholm IIT.

Comité letton d'assistance, qui a créé une école
secondaire et possede une bilbliothéque.

LITHUANIE

Italie : ' Collége de St, Casimir, Rome (20, Via Casal
' Monferrato).

Allemagne : Le "Comité Central Lithuanien" & Bad Salzuflen,
Baumstrasse 17, assure le fonctionnement des
institutions culturelles sulvantes

(a) Institutions d'Enseignement,

1., Ecole secondaire avec internat au camp de Diepholz,

Deux professeurs sont rémunérés par le Gouvernement du
Land Niedersachsen et les salles de clagsse nécessaires sont
mises & la disposition de 1'école grauuitbmbnt La nourriture,
lfhabillement et la survelllance d'environ 70 internes, de
méme: que le loyer des logements sont payés par les Lithuaniens
eux-mémes,

2. Ecole primalre au camp de Diepholz.

Les salles de classe sont fournies par l'administration
du camp. Les Instituteurs sont rémunérés par les autorités
allemandes. L'entretien des éléves est & la charge du camp.

5. Ecole primaire du camp gouvernemental de Memmingen,

Les salles de classe sont fournies gratuitement par
1'administration du camp. L'instltutﬂur exerce ses fonetlons

~

& titre bénévole,

oilis
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4, Ecole primaire du camp de personnes déplacées de
Feldmoching-Munich, ;

Les salles de classe sont fournies gratuitement par
l'administration du camp, L'instituteur exerce ses fonctions
a titre bénévole, Du matériel d'enseignement est mis & 1a
disposition des éléves, s

5. Ecole primaire d'Augsburg-Hochfeld.

Cette école est & la charge de 1'0.I.R. Elle est
également entretenue particllement par la collectivité
locale,

6. Ecole primaire de Bad Aibling (Camp Pipeline).

Entretenue par 1'0.I.R.

T. Jardin d'enfants de Neustadt (Holstein),
Entretenu par les Lithuaniens.

8. Ecole primaire de Heindenheim-Brenz (Wurtemberg-Bade).

Entretenue par les Lithuaniens.

9. Ecole primaire de Hanau sur le Danube.

Entretenue par les Lithuaniens.

10, Jardin d'enfants du camp Wehnen, Oldenburg,

Entretenu par l'administration du camp et la collec-
tivité locale,

Des instituteurs lithuaniens sans engagement sur-
velllent les écoliers dans les grandes communautds installées
dans les camps de ‘

1. Neustadt/N.Westerwald (Ecole de camp)

2. Spakenberg, preés de Geesthacht

3. Hamburg - Zoo 7

L, Lebenstedt, prés de Salzgltter.

5. Rheine/Westphalie,
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(b) #ctivités cutturelleg, ~° ~ s
Ces activités sont menées sous la direction d'un Bureau
consultatif culturel composé de cing membres désignés par voie
dt'élection et siégeant & Munich-Schlelsheim,
Ce Bureau a pour téches
(1) D'aider les artistes, musicilens, derivains, =
professeurs-et autres intellectuels fgés ou
infirmes,

(11) De préserver la vie culturelle des collectivités
lithuaniennes,

(ii1) De maintenir les coutumes ethniques, "dlstractlons
collectives", danses populaires, etc.,.

(c) Publications.

Une maison d'éditidn a été fondée & Hanovre sous les
auspices de cette Union. Ses fonections consistent & éditer et
vendré-des~livres—et des périodiques lithuaniens aux Lithua-
niens résidant en Allemagne et dans les pays &'outre-mer,

(d) Bibliothéque.

Une petite bibliothsque de livres provenant en partie
de dons et en partie dl'apports de Lithuanile a été ouverte &
Hanovre. Ce Centre fournit aux autres collectivités lithua-
niennes d'Allemdgne des 1livres en lithuanien, en allemand
et en anglals, : : :

Publications

* "Bulletin Lithuanien", Service d!'Information et de
Documentation, périodigue. Paris, 5, rue de Messine 8e,

POLOGNE

Voir Section D du présent memorandum.
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ROUMANIE

France : Institut Unlversitaire roumain Charles Ier,
36, rue Ribéra, Paris 1be, créd par Sa Majesté
le Roi Michel Ier et par le Comité National
Roumain, A comme but de diriger et de coordonner
l'activité culturelle roumaine & 1!'étranger.

"Les cours universitaires roumains", 7, rue
Daubenton, Paris 5e,.

Ecole élémentaire, créde et dirigdée par le
Comité d'Assistance aux Roumains, fonctionnant
au siége de la Mission gréco-catholique roumaine,
38, rue Ribéra, Paris 16e,

Association des Journalistes roumains, 6, rue
Albert Samain, Paris.

Centre Roumain de Recherches Scientifiques,
26, rue Serpente, Paris.

Royaumé—Uni : Assoclation des Journalistes roumains, Londres.

Allemagne : L'Union Centrale de tous les Roumains (zone
britannique), Hanovre, Hansastrasse 10, signale
" l'existence des organisations culturelles suil-
vantes '

(1) Union des Etudiants roumains.

Siege & Bonn,

(11) Bibliothéques.

a) Bibliothdque "Mihafl Eminescu", & Oldenburg;
b) Biblioth&que roumaine, Fribourg.

(ii1i) Assistance religiecuse.

L'Archiprétre Em., Vasileschiew préte son
- -agsistance spirituelle & tous les Roumalins des
zones occidentales d'Allemagne,

Publications

"La Nation Roumaine", bi-mensuel, fondé & Paris en 1948,
tirage 5000 exemplaires. Publie une édition mensuelle suddolse
(4000 exemplaires) : "Det Fria Rumiinien", paraissant & Stockholm,

wis
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"Horizons" (Orizonturi), organe du Cercle roumain
d'études et recherches scientifigues d'Allemagne.

"Directive" (Indreptar), paraft & Munich.

"La Roumanie de 1'Avenir" (Romfniza viitoare), bulle-
tin des Jeunesses nationales-paysannes, consacré a 1l'étude
des problemes politiques, économliques et soclaux, Paris,

"Cahiers Franco-Roumains", Paris.

"cacte de dor", Paris, revue de métaphysique et
de poésgie. s

TCHECOSLOVAQUIE

Italle : " Accademia Cristiana, Azione Cattolica cecoslo-
vacca, Via della Concilliazione 1, Roma, quil
publie aussi le bulletin "Veritas",

Royaune ~Uni : Cyrilometode jska Liga, 39, FitZjohn's Avenue,

Londres, N.W.3, qui fait éditer =ussi un mensuel

"Wovy Zivot" (La wie Nouvelle).

Ustav Edverda Benese (Institut Bends), 8, Burns-

wick Gardens, Londres, W.8.

France : Masarykuv demokraticka svaz (Association
démocratique de Masaryk), 11 bis, rue Jacques
Coeur, Paris 4e.

Enseignement agriccle libre, Paris.

YOUGOSTAVIE

Royaume -Uni : ‘"Benevolent Association of Free Citizens of
Jugoslavia", Stone House, Bishopsgate,
London, E.C.2.

"Jugoslav Welfare Committee", 12 Egerton Gardens

London, S.W.7.

of s
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"Cro=t Journalists Association", 49 Kensington
Mansions, Trebovir Road, Earl's Court, London,
SnWQSQ 1

"oroat Cultursl and Welfare Society in Great

Britain", 266 Cross Recad, Coventry, Warwickshire.

"Acssociation des Eerivains Serbes en Exil",
12 Egerton Gardens, London, S.W.7.
8 | |

"Slovene Association in Great Britain%, 222, Walm
Lane, London, N.W.2. Cette Association possede
b4galement un "Slovene Academic Club".

"Oollege St. Girolamo", 132, Via Tomacelli, Rome.

"Oroat Cultural and Welfare Society for West

Germany and Austria", Market Schwaben bei Milnchen,
Bayern, West Germeny. !

"Hrvetski Seljacki Savez" (Association Paysanne
Croate).

"pédération des Syndicats libres Croates" (Fede-
recije slobodnih hrvatskih Sindikata), 70, rue de
Plenalle, Jeneppe sur lleuse, Belgique.

"Pree Croat Worker's Federation'.

"oonfédération Francaise des travailleurs chrétiens-
Section Croate", 26, rue Montholon, Paris 9e.

Publications

"Ie Syndicaliste", revue mensuelle en langue

yougoslave. Tirage : 1000 exemplaires., Orgene d'¢ducation et de
défense des intéréts nationaux, s'intéressant aux besoins des
ouvriers ¢migrés. La revue est publiée par la section syndicale
yougoslave de Paris, qui a &té fondée en 1949. Cette Section
yougoslave est affiliée au Centre International des Syndicats
Libres en Exil et 4 1la C.G.T. FORCE OUVRIERE.

"Svijest", revue publiée par la "Société des lMusul-

mens de Bosnie-Herzégovine", Denholme, Bradford, Yorkshire,

Angleterre,

oy
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D. VIE CULTURELLE DES EXILES POLONAIb EN EUROPE
OCCIDENTALE,

Quelque 730.000 émigrants polonais résident actuel-
lement en Europe ocbldcntale. La mOLtie d'entre eux environ
font partie de 1" "ancienne émigration", qui s'était déja ins-
talléde avant 1939. L'autre moltié est constituée par des réfu-
gios chassés de Pologne par la deuxieme guerre mondiale. Ces

réfugiés se répartissent comme suit :France: 350.000 (émigrants
d'avant-guerre 'dans leur grande majorité); Grande-Bretagne:
150,000 (presque exclusivement des réfugiés de guerre et d'apres
guerre); Allemagne. occidentale: environ 130.000 (80.000 "anciens
dmigrants" et 50.000 réfugiés de guerre et d'aprés-guerre); Bel-
gique: 60.000; Hollande: 10.000; Danemark: 10.000; Suede: 7.000;
Italie: 5.000; Norvege: 2.500; Luxembourg .OOO; autres pays
d!'Europe occidentale: environ 2.000% "

Les "anciens" émigrants d'avant-guerre étaient partis
pour des raisons professionnelles et se composalent presque exclu-
sivement de travailleurs manuels et de paysans. Une grande par-
tie des exilés ayant quitté la Pologne pendant la guerre-et dans
la période dl'apres-guerre, en particulier ceux qui résident en
Grande-Bretagne, sont des intellectuels-et des étudiants dont
un grand nombre poursuivent encore leurs études alors que dlau-
tres ont été contraints de les abandonner. Cette catégorie d'émi-
grants comprend un nombre appréciable de savants & la formation
trés poussée. Un grand nombre d'entre eux n'ont pas été en me-
sure de trouver un emplol compatible avec leurs aptitudes, et
beaucoup se sont vus dans l'obligation de chercher du travail
dans les métiers manuels. Cette remarque s'applique également,
en partle, & des diplémés d'universités non polonaises.

La grande majorité des réfugiés de guerre et d'apres-
guerrc sont restés fldeles aux traditions culturelles pOlOﬂ&leS.
Les réfugiés de ce groupe souhaitent regagner la Pologne dés la
fin de l‘occupation soviétique. Bien qu'ils alent séjourné
assez longtemps & 1'étranger, les P@fuglbs appartenant & 1t an
cienne" émigration d'avant-guerre ont préservé dans une largb
mesure leur culture propre; souvent ils parlent le polonais chez
eux, méme aprés deux ou trols générations.

La vie culturelle dans les communautés polonaises
d'Europe occidentale est fortement organisée, tant du point
de vue de la création artistique et littéraire que du point de
vue du nombre des activités culturelles et éducatives. Ces actl-
vités se poursuivent malgré les conditions financileres défavora-
bles, le seul appul financier &tant fourni par les communautés
polonaises elles-mémes, dont les moyens sont falbles. Cette
remarque s'applique plus particuligrement aux institutions scien-
tifiques qui, en temps normal, exercent leur activité gréice aux
fonds publics et a des subventlons gouvernementales. :
o/ »
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a) Institutions scientifiques

On trouve en Europe occidentals un certain nombre dlins-
titutions. et d'associations polonaises de caracteéere scientifique,
gul se livrent & des études et des recherches diverses. Un cer-
tain nombre d'entre elles ont été constituées pendant la guerre,
entre 1940 et 1945, avec 1l'aide du gouvernement polonais & Londres,
et elles ont menéd immédiatement une action étendue et importante
dans le domaine de la recherche et des publications. En raison
de l'épuisement des fonds publics polonais et de 1l'appauvrisse-
ment général des communautés polonaises & l'étranger, ces insti-
tuts ont été contraints de limiter strictement leurs activités,
bien qu'ils aient & leur disposition des équipes de savants expé-
rimentés, ainsi que des bibliotheques et des archives précieuses.

Les plus importants de ces instituts et associations sont

les suivants :

2 1 THE GENERAL SIKORSKI HISTORICAL INSTITUTE
20, Princes Gate, London, S.W.7.

Fondé en 1945 -Buts: Recherches historiques sur la parti-
cipation de la Pologne & la seconde guerre mondiale et rassemble-
ment de documents relatifs & cette période. Les archives de 1'Ins-
titut se composent de 5.600 dossiers, contenant plus d'un million
de documents déja classés et d'une collection trés importante qui
attend de 1!€tre; plus de 4.000 aide-mémoire personnels; des jour-
naux de guerre, ete.; le Journal du Général Sikorski, portant sur
la période qul va de septembre 1939 & Juillet 1943, avec une do-
cumentation compléte et 50.000 photographies de guerre. L'Institut
compte un musée, qui contient une collection de plus de 27.000
objets d'intéré€t historigue. Parmi les publications de 1'Institut
figurent: La Seconde Guerre Mondiale (lére Partie: la Campagne
Initiale de Pologne - septembre 1939- 550 pages, déja publiée:
deuxiéme partie: les Forces polonaises & 1l'Etranger- en cours de
préparation; 3eme partie: 1'Armée territoriale polonaise- 1.000
pages, déja publiée) et un ouvrage intitulé "Histoire Politique
et Générale du Partage de la Pologne au cours de la seconde Guerre
Mondiale", qui est en cours de préparation.

L!'Institut assure en permanence l'exécution d'un program-
me de conférences en polonais et en anglais. Il met également ses
locaux & la disposition de nombreuses associations et sociétés,
qui y donnent des conférences et y tiennent des réunions.

sl
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2. POLISH RESEARCH CENTRE - 51, Eaton Place, London S.W.1l,

.I1 s'agit d'un institut de recherche scientifique, fondé
4 Londres en 1939, Il compte une bibliothéque scientifique de
15.000 volumes catalogués et 27.000 volumes non catalogués. Le
classement reste incomplet en raison du manque de fonds. La biblio-
théque comprend une collection de livres sur la Pologne, des ou-
vrages fondamentaux portant sur l'histoire et la vie de la Gran-
de-Bretagne, une section d'éditions rares, des cartes et une col-
lection de journaux et revues. Le service des publications du
Centre a publié 14 ouvrages scientifiques divers de 1939 a 1945,
mals 2 seulement depuis lors. Deux autres sont en cours dlacheve-
ment. L'Institut assure tous les ans l'organisation d'environ 100
conférences scientifiques. Il met également un bureau de rensel-
gnements & la disposition des étudiants britanniques.

it THE FELLOWSHIP OF THE STEFAN BATORY UNIVERSITY IN WILNO
55, Princes Gate, London, S.W.7.

Association scientifique composée dtanciens professeurs,
maftres de conférences, assistants et diplémés de 1'Université
de Wilno. Elle organise tous les ans quelque 20 conférences scien-
tifiques auxquelles assistent en moyenne 30 & 40 membres du Fellowship.

L'Association fait paraftre une publication annuelle in-
titulée "Alma Mater Vilniensis", qui contient des théses rédigées
par des membres du Fellowship.

g, THE INSTITUTE OF POLISH CULTURE ABROAD
%8, Clifton Gardens, London, W.9

L'Institut a été fondé en janvier 1948, Depuls cette da-
te, 11 a organisé 270 conférences portant sur divers sujets tou-
chant la culture et. 1'art polonais, et les liens gqui unissent la
Pologne & la civilisation de 1'Europe occidentale. 1Une section
particuligre s'occupe de présenter sous une forme spéciale aux
jeunes Polonais qui étudlient dans des établissements britanni-
ques, la littérature, la civilisation et 1l'histoire de la Polo-
gne., Cette section a organisé jusqu'a présent 140 conférences
et elle espdre pouvoir bientét en assurer une par semaine.

Dia THE POLISH SCIENCE SOCIETY - 51, Eaton Place, London,S.W.1l

Cette société a été fondée en 1949 et réunit 150 membres.
Elle organise des conférences et compte plusieurs groupes dl!étu-
des scientifiques. Ces groupes élaborent actuellement une bl-
bliographie de 1l'oeuvre scientifique accomplie a8 l'étranger par
des Polonais depuis 1939. /
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6. POLISH HISTORICAL SOCIETY, 20 Princes Gate, London S.W.7.

Compte 91 membres. Publie une revue trimestrielle "Teki
Historyczne", dans laquelle ses membres traitent de sujets tou-
chant 1'histoire de la Pologne. La société possede les manuscrits
de plusieurs ouvrages 1importants.

s ASSOCIATION OF POLISH ECONOMISTS IN THE U.K.
Hi,c Bation Place, London, SsWs 1.

L'objet de cette association est dteffectuer des recher-
ches et des &tudes sur les qguestions économiques. Elle compte
95 membres, dont un grand nombre sont diplémés d'universités bri-
tanniques. Pendant la guerre, 1l'Assoclation a travailld active-
ment & 1l'élaboration de plans en vue de résoudre les problémes
économiques auxguels la Pologne aurait & faire face apres la guerre.
Elle publiait tous les trimestres une revue intitulée "The Polish
Economist", qui étalt le principal interpréte de la pensée économi-
que polonaise pendant les années de guerre et dont les articles
suscitaient un trés grand intérét dans les milieux britanniques
et américains. A l'heure actuelle, les activités de 1l'association
se limitent & des conférences.

8. COPEENICUS CIRCLE FOR THE STUDY OF NATHBAL SCIENCE
Hhl, Eaton Place, London, S.W.1.

Compte 52 membres, mais ses activités sont trés limitées
du fait gu'elle n'a pas de locaux qui luil soient propres.

9. ASSOCIATION D'HISTOIRE ET DE LETTRES POLONAISES A PARIS
6, Quai d'Orléans, Paris (49)

Fondée en 18%2. A constitué a Paris une grande biblioth&que
polonaise. Est composée de savants polonais et frangais. Ses acti-
vités consistent surtout a effectuer des recherches sur les ques-
tions culturelles polonaises et leurs rapports avec la France et
1'Europe occidentale; elle encourage également le rapprochement
culturel entre la France et la Pologne.
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10. BIBLIOTHEQUE POLONAISE A PARIS -~ 6, Quai d'Orléans
Paris, (4&)

Fondée il y a plus d'un sigcle. Constitue une des
collections de "Polonica" les plus remarquables du monde et
renferme un certaln nombre de documents uniques. Est une sour-
ce précieuse de renselgnements pour les étudiants de 1l'histoi-
re et de la littérature polonaises. Elle a subi de graves rri-
Judices & la suite de 1l'occupation nazie, au cours de laguelle
un certain nombre d'ouvrages de valeur ont été transférés en
Allemagne. Pour le moment, le régime polonais actuel revendi-
que la propriété de la collection.

il INSTITUTE OF ORIENTAL STUDIES- "REDUTA"
2’2, Bolton Gardens, London, S.W. b.

Il se consacre a l'étude des problémes du Proche-Orient.
I1 compte des filiales et des correspondants dans divers pays ;
du Moyen-Orient. De 1944 3 1946, 1'Institut a procédé & des re-
cherches treés poussées et il a publié un certain nombre d'ouvra-
ges sclentifiques, ainsi gu'un bulletin.

4 = .
2. INSTITUT D'ETUDES POLQNAISES EN BELGIQUE
152, Av. du Maréchal Joffre, Bruxelles-Uccle, Belgique.,

Organise, dans les milieux polonais et belges des tour-
nées de conférences sur divers aspects de la culture et de la
science polonaises, en collaboration avec un certain nombre de
savants polonais et belges. Au cours de ces derniseres années,
1'Institut a publié guelques opuscules en francgais,

1. INSTITUT POLONAIS D'ETUDES SUR LA FEDERATION EURQPEENNE
15, Avenue de Peroclles, Fribourg [Suisse)

Cet Institut a réunl un certain nombre de savants et
d'intellectuels polonais résidant en Suisse. I1 procéde i des
études sur les aspects politiques, Jjuridiques, dconomiques et
socilaux de la Fédération Européenne et cherche également & défi-
nir le r8le de la Pologne au sein d'une telle fédération.

14, INSTITUT HISTORIQUE POLONAIS (Polska Historiska Institu-
tet) Solvegatan GA, Lund, Suede

Pendant la guerre et 1'immédiate aprés-guerre, 1l'Institut
a rassemblé une collection de documents précieux sur les camps de
concentration nazis, le travail forcé en Allemagne et les crimes
de guerre ndazis en Pologne. /
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15 SCHOOL OF POLITICAL AND SOCIAL SCIENCES
52, Bolton Gardens, London, S.W.5.

L'Ecole organise un cours d'études politiques et sociales
d'une durée de trols ans, et trois cours subsidiaires (affaires
etrangeres, services sociaux et journalisme). En outre, 1'Insti-
tut assure un cours par correspondance de sciences sociales et
politiques et compte des filiales & Paris et '& Madrid. L'Ecole
de Londres est fréquentée réguliérement par 110 étudiants.  Les
conférences ont lieu le soir en raison du fait qu'un grand nombre
des €tudiants sont des travailleurs manuels. En ce moment, la
troisieéme année universitaire touche & sa fin. L'Ecole a & sa
disposition 20 conférenciers permanents et quelques conférenciers
de l'extérieur. Le cours par correspondance, établi d'aprés les
derniéres conférences donnédes, a réuni pour 1l'instant 300 adhérents,
dont 100 environ s'y consacrent de facon suivie.

En 1949, une filiale de 1'Ecole s'est ouverte & Paris.
Les conférences données & 1'Ecole sont suivies par 40 étudiants
en moyenne. En janvier 1951, une filiale de 1'Ecole a été fon-
dée & Madrid; elle est actuellement fréquentée par 20 personnes
en moyenne.

La "Polish :School of Political and Social Sciences"
établit son budget sur la base des droits payés par les étudiants
et des subventions trés limitées que lul accorde le Gouvernemert
britannique (pour les questions intéressant 12 Grande~Bretagne),
ainsi que des dons de la communauté polonaise.

16. POLISH UNIVERSITY IN EXILE - 51, Eaton Place, London S.W.1

Une série de conférences est prévue & partir de l'autom-
ne 1951 (6 heures par semaine le soir). Ces conférences porteront
sur des sujets historiques et philologioues,; intéressant surtout
la Pologne, encore qu'elles doivent donner des connaissances gé-
nérales. '

AT POLISH CENTRE FOR FEDERAL STUDIES
1o¥ , Westbourne Grove, London,lﬁgll.

Fonctlonne sous les auspices de 1'Union des Fédéralistes
polonais, qui compte des filiales en Grande-Bretagne, en France
et aux Etats-Unis. Travaille en collaboration avec certains des
experts polonais les plus éminents en matiére de guestions inter-
nationales. :

A
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b) Associations d'intellectuels
i Environ 170 professeurs, maltres de conférences, et

autres diplfmés des anciens colléges universitaires polonais
résident actuellement en Grande-Bretagne et dans les pays
d'Europe occidentale., Ils forment 1! ASSOCIATION OF POLISH
UNIVERSITY PROFESSORS AND LECTURERS IN GREAT BRITAIN

Bl, Eacon Flace, London S.W.l.

Cette association compte 85 professeurs et maftres de
conférences et 89 assistants, dont un tiers au plus sont actuel-
lement employés dans leur profession. Les autres ont di chercher
un emploi différent et un grand nombre d'entre eux exercent un
métier manuel. Des membres de 1'Association n'en ont pas moins
écrit quelque 30 ouvrages scientifiques au cours de l'année der-
niére. Un certain nombre d'autres ouvrages restent sous forme
de manuscrits; faute de fonds pour leur publication. Plus de
cent conférences ont été données par des membres devant un pu-
blic polonais, et un certain nombre d'allocutions ont été pro-
noncées lors de congrés et conférences scientifiques internatio-
naux.

2 POLISH LAWYERS ASSOCIATION IN THE UNITED KINGDOM
T4, Cornwall Gardens, London, S.W.7.

Compte quelque 300 membres, dont 3 % seulement exercent
actuellement leur profession. Sur les autres, la moitié environ
gagnent leur vie comme travaillleurs manuels. Au cours des années
précédentes, 1l'Assoclation s'étalt employée tres activement &
faire paraftre des publications et & organiser des conférences,
mais l1l'an dernier, par suite du manque de fonds, un seul opuscu-
le a été imprimé et il n'a été donné que 9 conférences sur des
sujets Jjuridiques et constitutionnels.

G UNION OF POLISH ENGINEERS ABROAD
146, Holland Road, London, W.1h.

Compte guelgue 1500 membres, dont plus de 70 % sont em-
ployés dans leur propre profession. Les membres qui éprouvent
des difficultés & trouver un emplol sont surtout ceux qui ont
dépassé 45 ans. L'Union est divisée en plusieurs sections pro-
fessionnelles (ingénieurs en hydraulique, ingénieurs agronomes,
ete.) et organise divers cours et conférences. On doit & ses
membres un grand nombre de procédés brevetés et de perfectionne-
ments techniques. L'Association est co-organisatrice de 1'"Union
des Ingénieurs d'Europe centrale'.

Ky
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e ASSOCIATION. OF POLISH TEACHERS IN .GREAT BRITAIN
T4, Cormwall Gardens, London, S.W.7.

. Compte 485 membres en Grande-Bretaghe, dont 270 sont em-
ployés. dans les écoles polonaises prises en charge par le gouver-
nement britannique ou dans les institutions socliales polonaises.

50 environ sont employés dans des écoles anglaises. L'association
compte 15 filiales locales et organise 26 cours sur des sujets

relatifs &.1la Pologne (langue, histoire, géographie, ete. ) auxquels
assistent enyiron 500 étudiants appartenant & des écoles anglailses.
Elle travaille en liaison étroite avec les assoclations de profes-

seurs. britanniques. . 5

Le probldme posé par les professeurs polonais résidant sur
le continent est plus complexe, surtout pour ceux qui vivent en
Allemagne. - Par suite des. modificatiins constantes de la situation
et de 1l'émigration outre-mer, il est impossible de déterminer exacte-
ment et le nombre de personnes en cause et leurs besoins immédiats.

¢) Littérature iR

- Les auteurs polonais en exil sont aSébéiés”éu”ééih de
11 UNION OF POLISH WRITERS ABROAD - 312, Finchley Road, London,
NW SR il | | | ' '

) E c ! -3 [

e LtUnion compte. BO membres en (rande-Bretagne et 10 :
d'autres pays d'Europe occidentale. Entre 1945 et ngO?mdgg-gigi;
vains polonais ont publié 10 ouvrages importants en anglais, 5 en
franqgis et plgs de 50 en polonais, La communauté pOlonaise;ap-
bauvrie a cessé d‘off?ir pour les publications polonaises ‘un‘dé-
bguche qul permette d'assurer des rentrées suffisantes. Tes prin-
clpaux acheteurs d'écrits polonais sont actuellement trols pério-
digues : deux hebdomadaires "Wiadomosci" et"Zycie" qui paraissent
& Londres et une revue mensuelle "Kultura", publiée & Paris
Tous sont aux prises avee des difficultéd financiéres, maisfceux-
qul en patissent le plus sont les correspondantsg, qui obtiennent’
rarement plus de 2 £ méme pour un long article. Les livres publiés
en polonais sont également peu rémunérateurs, un volume de dimen-
g%ons normales ne procurant en moyenne & son auteur qu'un béné-
fice net,denEO £. Du fait de cet état de choses, il est impossi-
ble aux ecylvains'de vivre de leur plume. En conséquence, certains
chercn?nt a compléter leur révenu en travaillant pour 1a,radio-
diffu51on? en donnant des conférences, etec, En 1950, 160 confé-
rences ont eté données par des membres de 1'Union dans des foyers
et des centres importants d'émigrants polonais.

A
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d) Théltre

Tie 135 acteurs et actrices professionnels polonals vivent
en exil en Europe occidentale., Ils ont constitué 1' UNION OF
POLISH STAGE ARTISTS ABROAD - 55, Princes Gate, London S.W.7.

Le théftre polonais n'est vivant qu'en Grande-Bretagne,
mais méme dans ce pays, 50 % des acteurs doivent gagner leur
vie par d'autres moyens. Six compagnies théftrales, en tout,
opérent en Grande-Bretagne. En 1950, elles ont monté 24 pisces,
dont la moltié ont été écrites en exil -soit, en tout, environ
700 représentations données devant 120.000 spectateurs. La ma-
jorité des représentations se sont déroulées dans les foyers de
travailleurs et les communautés provinclales polonaises d'Angle-
terre;, d'Ecosse et du Pays de Galles. En plus des acteurs,
1'Union comprend des metteurs en scéne, des auteurs dramatiques,
des décorateurs, des musiciens, des chanteurs, des danseurs de
ballet, etc. En 1950, ses membres ont participé & 56 productiocns,
dont certaines étaient également destinées au public anglais.
15,000 spectateurs en tout y ont assisté. A ces productions théa-
trales sont venues s'ajouter des projections de 154 films polo-
nais d'avant-guerre,

2 Spectacles dl'amateurs

30 & 40 groupements théftraux d'amateurs polonals ont été
constitués en Grande-Bretagne, dans des écoles et des centres '
communautaires. On compte le méme nombre de groupements en Fran-
ce, ou 1ls sont fédérés au sein de 1' UNION DES SOCIETES THEATRA-
LES POLONAISES EN FRANCE, 41, rue de la Targette, Avion, P.d.C.
France.

Malgré les conditions de travail gqul sont en général pri-
mitives, les spectacles d'amateurs sont extrémement pcjulaires,
ce qul montre combien les masses polonaises en exll sont avides
de théitre.

A c6té de ces sociétés dramatiques, on trouve aussi un
grand nombre de chorales d'amateurs, notamment en France ou exis-
tent une Association des Choristes Polonais et une Fédération
Musicale Polonaise qui réunissent environ 5.000 membres.
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e) Musique et arts plastiques
e I1 existe en Grande-Bretagne deux choeurs d'un niveau ar-

tistique absolument remarquable: 1le FRYDERYK CHOPIN CHOIR -

2, Albert Gate, London, S.W.1l, et 1TACADEMICAL CHOIR, 6, Cado-
gan Gardens, London, S.W.3. Ils comptent environ 100 membres et
donnent quelque 40 récitals par an.,

2. Parmi les peintres et les sculpteurs polonais qui travail-
lent en Grande-Bretagne, un groupement digne d'!'€tre mentionné

est le’ GROUPE 49 qui organise tous les ans 6 & 8 expositions,
Il est composé de diplfmés d'une école des beaux-arts polonaise
fondée en Italie et qul poursuit actuellement son activité en
Grande-Bretagne. Environ 40 de ses anciens étudiants ont obtenu
des dipl8mes d'écoles des beaux-arts britanniques. A 1'heure
actuelle, le cours est suivi par 12 éléves qui subviennent &
leurs frais de scolarité par leurs propres moyens. 10 & 12 expo-
sitlons d'art polonais sont organisées tous les ans; un certain
nombre dl'artistes polonais exposent également dans les salons
britanniques et francgais.

f) Journalisme

Tous les Journalistes polonais sont fédérés au sein de 1la
POLISH UNION OF JOURNALISTS - 10 Stanhope Gardens, London, W.2

Il y a en Grande-Bretagne approximativement 160 journalis-
tes polonais, et quelque 130 en France. La majorité d'etritré éux
n'ont pu continuer & exercer leur profession. : :

Cing hebdomadaires et un guotidien polonais paralssent
en Grande-Bretagne, un quotidien et deux hebdomadaires en France,
deux hebdomadaires en Allemagne. -En outre, il paraft en polonais
sept périodiques bimensuels et mensuels. Ces journaux ne peuvent
octroyer & leurs correspondants gu'une rétribution symbollque.

La Polish Union of Jaurnalists est 1'un des organisateurs
et le membre le plus actif de la Fédération Internationale des
Journalistes libres d'Europe centrale et orientale,
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g) Education et enseignement

il Hautes £tudes.

_ - ' Les Polonais qui font actuellement leurs études dans
les établissements d'enselgnement supérieur d'Europe occiden-
tale se répartissent comme suit: Grande-Bretagne: 2.208;
France: 140; Irlande: 120; Allemagne: 100 (zones occidentales);
Belgique: 60; Italie: 40; Espagne: 40; Sudde: 26; Autriche: 15;
Hollande: 10; .

: Ce n'est qu'en Grande-Bretagne que les étudiants polo-
nais se volent offrir des moyens suffisants pour poursuivrz
leurs études, grfce a des subventions gouvernementales. Sur le
continent, environ 80 % des étudiants recoivent une certaine
alde, sous forme d'appointements payés par le gouvernement ou
d'autres subventions de service social, mais ces subventions.
ne représentent en moyenne pas plus de 50 % du gain d'un tra-
vailleur non gualifié. Cela revient a dire que de nombreux
étudiants doivent rechercher un emploi auxiliaire, ce.qul nuit
& la bonne marche de leurs 2tudes. Il est & remarquer que,
sur le continent, le nombre d'étudiants ne représente gu'une
fraction des jeunes Polonais qui sont aptes a faire de hautes
études, mals en sont empéchés par le mangue de ressources.

2. Enselgnement secondaire et primaire

Les établissements polonails suivants fonctionnent -en -
Grande-Bretagne: 20 écoles maternelles, 13 écoles primaires
(637 &léves), 7 décoles seconcaires (2.000 éldves) et une école
d'agriculture (70 él&ves). Tous ces établissements sont pris
en charge par le gouvernement britannique. On compte en outre
un Lycée polonais et quelgue dix écoles maternelles non subven=-
tionnées.  Aux jeunes Polonals qul fréquentent les écoles polo-
naises précitées, viennent s'ajouter plus de 4.000 autres en-
fants qul sont éduqués dans les écoles britanniques. 700 d'en-
tre eux regoivent une aide, sous une forme ou sous une autre,
Pour ces derniers, on a organisé un certain nombre de cours
de langue et sur d'autres sujets se rapportant a la Pologne.

En France, on compte une école secondalre polonaise
(100 él&ves) qul est moribonde faute de fonds; 22 écoles ma-
ternelles (approximativement 400 enfants); 35 cours de langue
sont donnés & 1l'intention Ad'a peu prés 3.000 éleves qui étu-
dient dans les écoles frangaises. Il y a en tout 20.000 en-
fants polonais dans les écoles francgaises, mais les 1lnstltu-
ticons polonaises ne disposent pas de ressources suffisantes
pour leur dispenser une instructiocn complémentaire en langue
polonaise et sur dlautres sujets (exception faite pour 1le
petit nombre dl'enfants mentionnds plus haut). v/
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Par voie de conséquence, un grand nombre ‘d'éléves polonais suivent
les cours organisés par le régime communiste polonais actuel, guil
s'en sert pour diffuser sa propagande parmi les enfants et leurs
parents.

Dans les trois zones occidentales d'Allemagne, 11 y a

47 écoles maternelles et 50 écoles primaires et secondaires polo-
naises, que fréquentent en tout 7.034 éléves. Ce chiffre repré-
sente la trés grande majorité des enfants d'exilés et de réfugiés
polonais. résidant en Allemagne occlidentale. Un petit nombre seu-
lement d'entre eux frdégquentent les écoles allemandes en compagnie
de la majorité des enfants dont les parents avalent émigré avant
la guerre. Toutes les écoles polonaises d'Allemagne sont prises
en charge par 1'0.I.R. Elles cesseront automatiquement d'exister
dés 1la fin des activités de 1'0.1.R.

En Hollande, on compte deux écoles primaires polonailses
et trois cours réguliers de langue polonaise, dont bénéficient
environ 2.000 enfants polonais résidant dans le pays (soit 1la
quasi-totalité).

En Belgique, 22 petitg établissements, dont l'entretien est
a4 la charge des parents, organisent a l'intention de plus de 1.000
enfants polonais, principalement dans les régions minieéres; des-
cours complémentaires en polonais. Ces cours touchent la moitié
environ des enfants polonais qui étudient dans les écoles belges.

En Suede, il n'y a pas plus de 300 enfants'polonais.

Au Danemark, 200 enfants polonais, seulement, sur environ
2,000, peuvent bénéficler des facilités qui leur sont offertes
pour l'enseignement du polonals (cours de langue par correspondan-
ce). Les autres perdent compldtement le contact ou tombent sous
1'influence du régime communiste polonais.

En Autriche, 11 existe un établissement polonais qui dispen-
se un enseignement & guelque 100 enfants polonais qui y sont hé-
bergés et fréquentent des écoles autrichiennes.

Au Luxembourg, les facilités existantes combrennent deux
petites écoles qui organisent des cours pour 45% des enfants po-
lonais résidant dans le Grand-Duché.

-Autres pays. Les moyens d'enseignement de la langue polo-
naise et des autres sujets touchant la Pologne sont inexistants
dans les autres pays d'Europe occidentale., La meilleure solution
semblerait €tre d'organiser, depuls la Grande-Bretagne, des cours
centraux par correspondance. :
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h) OQeuvre culturelle et éducative

Plusieurs organisations sociales et d'autres organis-
mes se consacrent particuliérement & une oeuvre culturelle et
éducative. Leurs activités principales sont les sulvantes:

(1) Services de biblioth&ques publiques. En Grande-
Bretagne et dans les pays d'Europe occidentale,
on compte plusieurs centaines de bibliotheques
polonalses qui possedent au total environ 200.000
volumes, Ces bibliothéques sont entiérement dis-
tinctes des collections scientifiques spécialisées
énumérées plus haut aux sections (a) et (b). Au
cours de ces dernisres années, l'acquisition de ncu-
veaux volumes a été rendue impossible par le manque
de fonds.,

(ii) Conférences de vulgarisation (500 environ sont
données ckaque année).

1. Les activités précitées sont coordonnées, en ce qul con-
cerne l'émigration polonaise d'avant-guerre, par la WORLD LEA-
GUE OF POLES ABROAD ("SWIATPOL") - 10, Stanhope Gardens,. London
W.2., qul compte des filiales et des représentants dans 40 pays,
aussd bilen en Europe cccidentale qu'outre-mer. Le "Swiatpol"
s'efforce de standardiser les programmes d'enselgnement polo-
nals; il dispose d'un service de rédaction, d'une agence de pres-
se et d'un service spécial chargé des organisations culturelles
et éducatives. En 1950, la rédaction du "Swiatpol" avait publié
6 ouvrages. Son périodique mensuel "Polonia Zagraniczna' trai-
te .en particulier des problemes culturels de l'émigration polo-
naise. L'agence de presse du "Swiatpel" publie des bulletins

en anglais, en frangais et en espagnol, qui donnent des informa-
tions détaillées sur la situation en Pologne et sur les activités
et les bescins des Polonals & 1'étranger. Pour le moment, l'une
des tlches auxquelles le Swiatpol se consacre principalement
consiste & libérer 1!'"Association des Polonais en Allemagne" -
principale organisation de 1l'émigration polonaise d'avant-guerre
en Allemagne- de 1'influence du régime communiste de Pologne.

2 Quelque 40 organisations sociales installées en Grande-
Nretagne appartiennent a la FEDERATION OF POLES IN GREAT BRITAIN,
18 Queens Gate Terrace, London, S.W.7.

Cette Fédération dispose d'un organisme consultatif spé-
cialisé: le "Cultural Council" et publie un périocdique mensuel
pour enfants ("Dziatwa"), qui a un tirage de 1500 exemplaires et
est distribué dans les centres polonais du monde entiler.

e
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L'organisation patronne également des confirences données dans
les foyers polonais et dans dA'autres centres, et comprend une
agence qui s'occupe spécialement des productions théAtrales
dans les provinces,

D'a POLISH ASSOCIATION OF WORKERS!'UNIVERSITIES -
8, Motcomb Street; London, S.W.l.

Cette Association exerce son activité en Grande-
Bretagne, en France et en Belgique ; elle compte 2.000 membres.
En Grande-Bretagne, elle posséde une bibliothéque centrale et
7 petites bibliothéques (2.000 volumes). Elle dispose en perma-
nence de 40 conférenciers et assure en moyenne 50 conférences
par an., Elle 2 organisé une série de cours de vacances d'écono-
mie et de sociologie, d'une durée de trois semaines, un cours
régulier de deux ans sur les questions économiques & Bradford,

un cours analogue d'un an & Glasgow, trois écoles de fin de
semaine & Londres, etc, i

L'Association posséde un certain nombre de biblio-
théques circulantes en France et en Belgique, y organise 100
conférences par an et 2 publié un certain nombre de brochures.

o PEOPIE'S EDUCATI
r ~

TION SOCIETY -
33, Bolton Garden

s, London, S.W.5,

Dispose de 20 bibliothégues circulantes et A'une
petite bibliothéque centrale (2.000 volumes), Comprend un
groupe de 20 céonférenciérs, qui donnent en moyenne 50 conférences
par an dans les provinces, et qui ont publié un ouvrage et di=-
verses brochures. Elle met & la disposition des groupements
communautaires polonais plus restreints un service- d'information
culturelle et &ducative,

S THE POLISH CATHOLIC UNIVERSITY ASSOCIATICN "VERITAS" -
Praed Mews, London, W.2.

Pondée en 1945. Cette association est affiliée au
Mouvement Catholique Romain international "Pax Romana" et
exerce des activités d'ordre culturel, rédactionnel et social
dans les pays suivants : Grande-Bretagne, Suéde, Allemagne
(zones occidentales), Suisse, Italie, Espagne, France, Belgique,
Hollande et Irlande. Blle compte en tout 44 TFilisles. L'ceuvre
culturelle accomplie par 1l'Associastion est d'un niveau &levé.

o s
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I'Association est en rapport suivi avec les asso=-
ciations d'intellectuels et d'étudients catholiques de
nombreux pays. En 1950, plus de 50 conférences ont &té orga-
nisées dans les provinces ; 6 groupes de discussion ont
travaillé en fin de semaine sur des sujets culturels,sociaux
et philosophico-religieux. Les membres ont a leur disposition
une bibliothéque de 1000 volumes, et un club d'étudiants
organise a4 Londres des concerts, des soirées littéraires,
des séances de discussion et d'autres manifestations cultu-
relles,

Ia "Fondation Veritas" assure 4 Londres la. gestion
de deux foyers d'étudiants qui, jusqu'a présent, ont pourvu
aux besoins de 350 étudiants (30 pensionnaires), et d'un
établissement analogue & Cork, Irlande (12 pensionnaires).
Elle comprend un Comité de sélection gqui procure =2ux ctu=-
diants des postes devenus vacants et des bourses d'études.
Ce Comité a2 placé 30 étuliants polonais dans des universités
et des colléges d'Irlande, 45 en Espagne, et 6 en Hollande;
il a également accordé des subventions limitées en espéces
et. des rétributions de bréve durde & des étudiants polonais,

Ia "Fondation Veritas" a créé 4 Londres un centre
de publications catholiques gqui fait paraitre un périodique
littéraire et social, ainsi qu'un hebdomadaire populaire
d'information. En 1950, 10 ouvrages et 3 opuscules en polo-
nais ont également &té publiés.

B THE PEOPIES'S UNIVERSITY ASSOCIATION OF "FREE POLES"

ABROAD, 74 Cornwall Gardens, London, S.W.7.

Gére un certain nombre de petites bibliothéques
pour les foyers et organise environ 50 conférences par an.

i) Organisations sociales en géneral -

Un certain nombre d'importantes organisations popu=~
laires ménent une action d'une plus grande envergure sur le
plan culturel et &ducatify - :

10 POLISH EX—COMBATTKNTS-ASSGCIATION,
18, Queen's Gate Terrace, London, S.W.7.

Compte des filiales dans tous les pays ou se
trouvent des émigrants polonais, 14,000 membres en Grande -
Bretagne. L'Asscciation gére 182 bibliothiques, assure en
moyenne 450 conférences par 2n, patronne 27 clubs dramatiques,

oifon
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17 groupements thédtraux d'amateurs, 13 groupements musicsaux,
organise 13 cours de langue anglaise 4 1l'inbtention des Polonais,
18 cours de langue et de civilisation polonaises pour les
enfants. et la Jeunesse, etc. Bn 1950, 100 repriésentations ciné-
matographiques environ ont été organisées et 1l'Association
assure la gestion de 120 clubs dont le programme comprend des
activités sociales diverses - équipes de conférenciers, groupes
de discussion, organisation de réunions et soirdes. L!'cesuvre

de 1l'Association ne cesse de s'accroitre dans ce ddmaine.

-LtAgsociation se consacre a des dctivités Pnalogues,
encore que sur une échelle plus limitée, par l'entremise de
ses filiales en France, en Belgique, en Allemagne occidentale,
en Italie, en Espagne et en Irlende.

24 " POLISH HOME ARNY EX-SERVICEMEN ASSOCIATION -
18§ Queen's Gote Terrace, London, S.W.7.

A des filiales dans les pays suivants : Grande-
Bretagne, Prance, Belgique, Suéde, Australie, Canada, Etats-
Unis et Argentine. Compte en tout enviFon 2.500 membres.

Elle organise des conférences, ainsi que la célébretion des
fétes nationales. Elle rassemble (galement tous les matériaux
et documents relatifs 3 l'activité de la Résistance polonaise
pendant 1'occupation qllemqnde. L'Association & publié guelques
brochures historiques.

s UNION OF POLISH CRAFTSMEN AND WORKERS IN GREAT BRITAIN -
Bolton Gardens, London, S.W.5.

Compte 90 filisles st 7.000 membres en Grande-
Bretagne. Les filiales locales gcrent des bibliothéques circu-
lantes et 13 clubs. L'Union organise en moyenne 15 conférences
par mois, les orateurs étant délégués par le bureau central ;
de nombreuses sutres conférences et séances de discussion
sont organisées sur le plan local. 30 membres suivent les cours
par correspondance du L,C.N.C. et mettent & profit les facilités
qui leur sont offertes pesr leur formation professionnelle.

4. UNION CENTRAILE DES POLONAIS EN FRANCE -
54, rve Truffaut, Paris, 17e.

Cette Union est une fédération de 10 organisations
soclales diverses. Elle fait assurer, & 1'intention des enfants
et des Jjeunes Polonais frégquentant les 4coles francgaises, des
cours et des classes de langue et civilisation polonaises.

Elle assure également la gestion de bibliothdéques et organise
des conférences i une grande é&chelle. y
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Annaxe
S UNION DES SOCIETES CATHOLIQUES POLONAISES EN

FRANCE - 99, rue Emile Zola, Lens, P.d.C.

D'une constituticn ﬁnalogue 4 celle de 1'"Union
Centrale des Polonais en France", mais son champ d'action
est moins V”Ste. Ses activités ont un caractére rellﬂlnux
marqué et elle s'appuie dans une grande mesure sur le
clergé catholique polonais résidant en France.

6. ORGANISATION DE LA JEUNESSE OUVRIERE CATHOLIQUE
POLONAISE EN BELGIQUE = 42, rue Defacqz, Bruxelles,

Compte 21 filizles dispersées dans les centres de
travailleurs -polonais, principalement dans Jes districts
miniers. Géré des cantines &t orgenise des conférences,
Se spécialise dans l'organisation de la célébration des
diverses fétes nationales et religieuses traditionnelles,

7o FETERATION DES ORGANISATIONS POLONAISES BN SUISSE. =
Case Postale 11, Gencve, 12, Suisse.

Organisation centrals des Polonais en Suisse. -
Comprend six sociétés membres. Posscde des bibliothéques
circulantes; ovgﬂni des confirences, a2insi que 1la célé-
bration des fetes na thH“leS R .

8. POLSKA FLYKTINGSRADET - Jungfraugasrten 30,
Stockholm, Suéde.

Organisation centrale des Polonais en Suéde., .
Comprend sepbt sociétés membres et ressemble aux orzanismes
du méme type existant dans dtautres pays. Ses activités
sont restreintes en raison de la grande dispersion de
ses membres.

9. ASSOCIATION DES POLONAIS AU DANEMARK - )
e/c.S. ﬂmnqchel Ringstedgadé -, Kbbenhewn,.
Danemark.

Organise, & l'intention des enfants polonais fré-
guentant les écoles danoises, 15 cours de langue et civili-
sation polonaises..Méhe également une action d'ordre culturel
et éducatif parmi les Polonais =adultes.

of's




10, PORENING FOR POLAKKER I NORGE - Kogerisgate 9,
Fredrikstag, lorvege.

La seule organisation polonaise active, en Norvége,

Se consacre 3 divers aspects de la culture et de 1'!'éducation.

0 UNION DES POLONAIS EN BELGIQUE -
42, rue Defacqz, Bruxelles.

Comprend 12 filiales provinciales installées dans
les centres polonais de Belgique. Gére 35 écoles polonaises
et organise un cours par correspondance sur des sujets variés.
Assure un service bibliothécaire important, orgenise des tour-
nées de conférences, ainsi que la célébration de 20 Journées
nationales en moyenne par an.

12 ASSOCTATION CATHOLIQUE POLONAISE BN HOLLANDE -
Postbus 251, Breda, Hollande.

Compte 24 filizsles provinciales, un vaste réseau
de bibliothéques, et assure le fonctionnement dl'écoles pri-
maires: Organise des conférences et des réunions. Les activités
culturelles de l'Association sont surtout de carsctére religieux.

1%, UNIGN TBES TRAVATILIBEURS POLCONAIS AU LUXEIIBOURG.

Gere 28 écoles. Organise diverses réunions et assure
4 ses membres un service bibliothécaire restreint,

+ + + +

Ie financement des organisations populaires énumérées
ci-dessus est assuré en grande partie par les cotisations des
membres, par des dons ou par les revenus de placements immobi-
liers. Les difficultés financidéres qu'elles rencontrent slac-
eroissent du fait gue les communautés polonaises sont trés dis-
persées et vivent souvent dans la pauvreté, :

j) Orsanisations de Jeunesse

£ POLISH BOY SCCUTS AND GIRL GUIDES ASSOCIATION -
45, Gloucester Road, London, HS5.W.5.

Compte pour membres 6.700 senfants et jeunes Polonais.
3 bibliothéques permanentes et quelques bibliothéques circulantes
plus petites en Grande-Bretagne (approximativement 5.000 volumes).

a
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Pait paraitre une publication trimestrielle pour moni-

teurs et 5 périocdigues mensuels (4 pour la jeunesse,

1 pour les enfants). Urganise des camps de vacances

pour 650 enfants environ chaoue amnée, des cours d'été

et des colonies de vacances i Londres. Assure des cours

de langue pour les enfants et énviron 10 conférences par

mois. Est en rapport suivi avec les Boy-Scouts et les Eclai- E
reuses des autres pays, notamment .la Grande-Bretsgne, la France,
12 Belgique, 12 Hollande, le Dancmark, l'Allemagne (gzones
occidentales), 1'Espagne et 1la Norvéige. '

2ell ASSCCIATION OF POLISH STUDENTS ABROAD -
74, Cornwall Gerdens, London, S.W.7,.

Membres : Grande-Bretagne : 2.000 ; Irlande :
120 ; Belgigue : 60.; Hollande : 1C 3 Budde : 26 ;3
Allemagne : 100 ; France : 140 ; Italie ¢ 40 ; Espagne 3
40 3 Autriche : 15,

Ses activitéds consistent & orgsniser des confé-

rences (50 par an en moyenne en CGrande-Bretagne) et 4
préter son concours i des =2c¢tivités culturelles et
&ducatives. En France, par exemple, ses membres forment
le personnel ¥es jardins d'enfants et des & oles polo-
naises, les soustrayant ainsi & l'influence du régime commu-
niste polonais. En Allemagne occidentale, les &tudiants
membres ménent &gzalement une oeuvre culturelle et &ducative

en contribuant & l'enseignement courant dans les écoles
polonaises., IL'organisation dispose d'un nombre limité

de bibliothégues circulantes.

k) Organisations de service socizl

Deux associations de service socisl exercent
une activité d'une grande ampleur sur le plan culturel e¥®
éducatif

34, ASSOCTATION OF FRIENDS OF POLISH CHILDREN -
' 50, Nigtingsle Lane, London, S.W.12.

Dirizz 4 Londres des internats pour gargons et
filles ou ces derniers suivent, pendant leurs moments de
loisir, des cours complémentaires de langue et civilisation
polonaises. Des spectacles d'smateurs, des conférences, des
réunions, etc. sont également organisés, en plus des di-
verses manifestations socimleset Sducatives extériecures

o




Annexs

données au bénséfice des Polonais., Des colonies de vacances
hébergent en moyenne 32C enfants, et une école matermelle
pour enfants polonais fonctionne régulidrement & Londres.

Ze RELTEF SOQCIETY FOR PCLES - )
34, Belgrave Square, London, S.W.l.

Ia Société exerce son activité dans les pays suivants
Grande -Bretagne, France, Allemagne occidentale, Espagne et
Belgique. : ;

En Grende -Bretagne, elle gére 12 clubs avec 11 biblio-
théques, et une bibliothéque centrale (8.000 volumes).

NCTE

Dans presgue tous les cas, les organisations qui
ont fourni les renseignements ci-dessus sur leurs activités
ont donné des détails sur leur situation finenciére. Celle-ci
est la plupart du temps désespérée. Toutefois, les détails
en question n'cnt pu €tre incorporés dans le présent memorandum,
qui se borne 4 un exposé de fait congu uniquement pour servir
de base a 1'étude des mesures &éventuelles 4 prendre. I1 n'au-
rait dtailleurs pas &té indiqué de s'attacher ainsi au cas
de la'seuvle Pologne, car le probleéeme du financement des orga-
nisations culturelles cxistant parmi les réfugiés ne peut
8tre envisagé gue dans sz totalité.
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E : SAUVEGARDE DE TA CULTURE NATIONALE DES EXIIES

A partir de 1940, le Royaume-Uni donna asile & un
nombre sans- cesse croissant de Gouvernements Alliés eurcpéens
ou de Comités nationaux. Devent faire face & lz présence sur le
territoire britannique d'un grand nombre de ressortissants
européens, aussi bien militaires que civils, le Gouvernemend
britannique se préoccupa bientdt de leur fournir les moyens de ne
pas laisser périr leur culture nationale pendant la durée de la
guerre, lLe Gouvermement se tourna wvers le British Council, qui
lui parut 1l'imstrument le plus propre & assurer les services
matériels er cause. On se rappellera que le British Council est-
une organisation créée, par privilége royal, pour encoursger
la connaissance de la lengue, des institutions et de la culture
britanniques dans les autres pays. Tres t6t, cette action menée
en dehors du Royaume-Uni en était venue & avoir pour corollaire
la fourniture d'un serviee comparable sux visiteurs d'outre-mer
se rendant en Grande-Bretagne., Le Gouvernement congut 1l!'idée
que le British Council, avec son réseau toujours plus important
de bureaux régionaux destinés & faire connaftre aux exilés un
peu de la Grande-Bretagne et de sa culture, et en particulier
4 agsurer l'enseignement de la langue snglaise, pourrait mener
8 bien cette double téche, puisque le noble principe du British
Council a toujours été que l'esprit n'a pas de frontidres
véritables. .

De 1940 a 1945, donc, le British Council assura

dans tout le Royaume-Uni le fonctionnement d'une série de
"Maisons" ol les ressortissants d'autres pays pouvaient se
rassembler pour trouver des livres et des journaux écrits dans
leur langue, pour organiser leurs réunions, leurs conférences ou
leurs discussions, afin de préserver leur culture nationale, et,
stils 1le dbqlralant pour rencontrer des Anglais et des res-
sortissants d‘autres pays dans des locaux qui leur soient
propres, Ce systéme a donné d'heursux résultats. Nombreux sont
ceux qui se rappelleront les diverses "Maisons" nationales qui
se créaient 4 ce moment sur tout le terrltOLre du Royaume-~Uni,
Ces "Maisons" ne se limitaient pas & Londres, car il en exis-
talt un certain nombre dans les grandes villes britanniques,
comme Menchester, Birmingham, Liverpool et Newcastle. Dans
certains cas, en outre, lorsque les exigences du temps de guerre
ne permettaient pas de mettre un local complet 4 la disposition
d'un pays, le British Council créa, sous ses auspices adminis-
trutﬁfs, un Institut International dans lequel des pidces
séparées étaient mises & la disposition de chacun des Alliés.

En 1946, les "Maisons" nationales ont &té dans presque
tous les cas remises entidrement entre les mains des Gouvernements
Alliés nouvellement constitués apréds la libération. Au cas ou la
Commission jugerait bon d'étudier de plus prés l'expérience acquise
per le British Council, il convient peut-étre de faire remarquer
que l'actuel Secrétaire de cette Crganisation, M. Richard Seymour,
qui eut pendant la guerre la principale responsabilité de l'admi-
nistration des ”Malsons" nationales, fait pprtie du ﬁomiLC des
Experts culturels du Conseil de 1’murope, qu'il a présidé lors de
sa derniére session.
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concernant 1la Communauté lettonienns de réfugiéds

i

¢rale

établie sur le territoire de la République Féad

d!illemagne .,

¢ 1Y novembre 1951

CONSEIL NATIONAL DE LETTONI
Département des JAffaires Etrangeres
Uhlandstrasse 7,
ESSLINGEN-ON-NECKAR

Monsieur,

»

Puis-je prendre la liberté dlappeler votre attention
sur le point suivant ?

IL'annexe du Rapport (Doc. 4S (3) 61) dont vous E&tes
l'auteur, en tant que RaUDO"teur de la Commission Spéciale char-
gée de veiller aux intéréts des Nations européennes non représen-

tées au COonseil de 1'Europe, mentionne uniquement deux des trois
groupes nationaux Baltes, & saveoir le groupe estonien et le
groupe lithuanien, et passe sous silence le groupe letton, qui
est le plus importent.

Je vous s erais Tre¢s reconnaissant si vous pouviez
avoir 1l'amabilité de compléter votre rapport, en y ajoutant une
note supplémentaire au sujet de ce dernicr groupe, &% Je me per-
mets de mettre & vobtre disposition une bréve documentation a cet
eflet.

En vous remeryciant a l'avance, je vous prie d'agréer,
Monsieur, l'assurance de me haute considération.

signeé: R. LIEPIWS
Anecien iMHnistre
Chef des affaires Etrangeres

Dr. Karl PFLEIDERER
Membre du Bundestag
Bundestag

BONN
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NOTE CONCERNANT L. CO.L{UNAUTE LETTONE DE REFUGIES
ETABLIE SUR L& TEHRITOIRE DU L. REPUSLIGUE FEDER.LE D' ALLEIL.GNE

Le ler septembre 1951, lc nombre des riéfugids lettons
residant sur le territoire de la HCgubllquu Podérale 4! illemagne
s'élevait & 12.256. I1 se peut qu'd la fin de cette Qpﬂuu, le
chifire ne soit plus que d'environ 12.000, car & cettec date, 200

I

d 500 autres personncs auront probablug;nx Smigré.

Le groupe national lett on ¢tabli sur lc territoire de
la Republique Fédérale est reprisentd et dirigé per un Comité
Central Letton, qui constitue 1l'organc exéoutif du Conseil Central
letton. Ce COHS&ll comprend 2i. membres $lus au scrutin secret.

Ie statut de la communauté nationsle lottone stipule que des Clec-
tlons auront liecu tous les trois ans.

On compte actuellecment, dans la République Fédérale,
23 écoles primaires et une école Su ondaire lcttones Lxéquentées par
SEA éléves: Le Comité Centrcl survcille ces écoles paxr l'inter-
meédiaire d'inspecteurs de l'enseignecment régional, les représente
aupres des autorités locales allemandes de lflnstluctlon publique,
et complete lecs traltcmenus de leur personnel snseignant, dans
la mesurc ol ses ssources Tinancieres le lul permettent.

Depuis sa crséation, le Comité Central a regu en don
un nombre considérable de llvr 8 lettons, ce qui & permis la
constitution ds blbllothequhs, bien que ces livres aient 6té6, pour
la plupart, eavoyés ultérisurement hors de¢ 1'BEurcpe, aux BEtats-
Unis a‘umerlquc en particulier. Plusieurs bibliothsques ont égale-
ment &t6¢ données sux principaux camps de réfugiés lettons.

Le COMlbu Central publie un klodomqaulru en lahgue
lettone intitulé " Latvija ". Ce journal n'est pas diffusé sur.
une base commerciale. Son but est plutﬁt d' fournir aux réfugid
lettons un journal culturel sdérieux riédigé dans la langus naulo-
nale. Des fonds destindés & subventionner des ocecuvres dlassistance
et des activitdés culturelles ont également été constitués. Le
premier de ces fonds sert 4 aider los riéfugiés lettons qui ne re-
goivent aucun secours des orgmnls tions allemandes de privoyance
sociale. Le fonds culturel est utilisé pour encourazger la culture
lettone, pour préserver les valeurs culturecllcs letiones, €t pour
aider les travailleurs intellcctucls letitons dans leurs “O?lVlUuS-
L'un et l'autre tvirent l'essenticl de leurs resscurces des dons
octroyés de temps & autre par des Suigrants lettons.
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La société de bienfeisznce "Daugavas Vanagi' prend
soin des Lettons infirmes dec gusrre et de leours familles. _ .

(h

Parmi les autrua O”"Dﬂlohtlcn“ de r&fugics letbons
existant sur le territoire de la Hépubligue luuuralc figurent
11 associations de boy-QCCLuS, L6 sections de 107,000 ot de
1'Y.WeCoas, 1'Association centrale des &itudiants lettons et la
société lettone des &Gtudiants catholiques.

Outre ces organisations de rdfugioss, il faut mention-
ner la Croix-Rouge Lettone, qui a ¢té évacude en allemaghne e
1Sh)i, et qui a manifesté depuis une tres grande sctivité.. Ses
fonds, qu'elle gvait confids & des banques allemandes, se sont
trouvés considérablement réduits a4 la suite de la réforme monétaire
de 1540. Le siége officiel deo son administration centrale se
trouve a Esslingen-on-Neckar, mais il esxiste de nombreux bureaux
locaux dans d'autres régions de 1l'allemagne occidentale, ainsi
gu'a 1l'étranger.

I1 existe egalement en wllemagne un Conseil National
Letton, qui a 6t6 crédé pour sauvegarder les intéréts politiques
lﬁttons, le Comité Central letton ayant seulcment pour Ffonction
de veiller aux intéréts des réfugiés.

Les Lettons qui sc trouvent encore sur le terrvitoire
de la Republigue Fédirale sont en majorité des protestants luthé
riens, L'Eglise luthdéricnne en exil, sous la direction de son
archcvéque, est officiellencnt reconauc et appuyde per 1iBzlise
luthérienne allsmande. Un accord o 4té conclu aux bvermes -duquel
cette derniere paic les appoinicments de ccrbains winistres du
culte letion, qui ont ainsi la possibilitg ¢e prendre soin de lg

vie spirituelle des lietitons protestant dans leur langue mater-
nelle. L'organisation paroissiale d: i glﬂsh en exil est conforme

aux dispositions établies pour l'Eglise luthérienne en Lettonie.




10 de Marzo de 1951

Adjunto le llegard:

l.~ Una nota con toda una §erie de documentacibn sobre la situacidn detallada
de las actividades filtimas del Vonsejo Federal.

2.~ Una nota resumida sobre el mismo tema con apédice de un proyecto de decla~
racidn para la sventual firma de todos los representantes de tendencias democré~
ticas,

g La primera nota con todos sus documenfos, @s para su conocimiento de la cues~
tion. Hemos pensado que todo el}a tiene tal vez demasiada complejidad y por eso
le eavio la nota aludida en el numero 2, para que la pueda entregar tal como va

a Dionision.

Se daré Vd. cuenta fhcilmente de la importancia del asunto, Por ello le repito

1o que le dicen de que es nenester que tome Vd. el asunto personalmente en mano.
7s natural que por el intermediario actual las cosas no pueden ‘avanzar mis, pero
nos interesa una relacidn normal y periddica. En el caso concreto del documento
que va como apendice a la nota sefialada nimero 2, nos interesa la firma real de
Dionision y todos sus amigos. S5i tienen esta disposicidn, como espero, ya nos
pondriamos de acuerdo sobre la forma de hacer patente esta firma, Que tengan la
seguridad estos amigos de que el plan cue se les plantea es muy serio y ademis,
como se dice en la nota, responde a una sugerencia claramente formulada por el
propio SPAAK, Por todo ello no la podemos dejar en saco roto y debemos en estos
dos me ses proximes obtener el respaldo préciso, tanto en el interipr como en el
exterior, para que el caso espafio pueda ser planteado con la maxima fuerza y
garantias de buen resultado en la prixima reunidn de la Asamblea de Estrasburge
de Mayo pp&ximo. Hago tambien alusidn en la nota para Dionision a nuestra nota
anterior, con el fin de no repetiila y con el deseo de que se examine y se nos
conteste a las cuestiones précticas planteadas para llegar a la mejor coprdina-

cisn de esfuerzos. Transmita por otra parte a Dionision y a los amigos el mejor
saludo de parte de todos los miembros del Consejo Federal, con uno particular del
Presidente y con los mejores votos de que estos trabajos lleguen &l resultado ape-
tecido por todos.

Donosti.-




EL CONSEJO FEDERAL ESPANOL Y EL MOVIMIENTO EUROFEQ
/

DELCRACION APROBADA LN FRINCIFIO
/

los diversos matices de la opinidén democrética de Zspafia, agrupados en el

CONSEJO FEDERAL ESPAFOL DEL MOVIMIENTO EURCPEO, que coinciden en un mismo afén de
libertad y democracia y en una misma adhesién a la causa de la Unidn Eurcpea;

--- convencidos que esa Unidn europea, hoy en marcha, aunque reducida actual-
mente a log pafses occidentales, no lograra adquirir toda su eficacia sin la plena

participacidn de Zspafia;

{
--- geguros de gue la integracidn de Zspafia en esa Comunidad europea para con-
tribuir al mantenimiento de la libertad y de la Paz interesa por igual a Espafia §

a los demds pueblos de Europa;

condiciones propias de todo régimen de libertad y de democraciaj

~==-y siendo indispenssable para la incorporacién de Lspa®ia que ella posea las
Seelaramos urgentes y necesario, ¢n interés de Europa y en interés de Espafia,

la realizacién de lo siguiente:

1.~ Adhesién de Espafia al Convenio de los Derechos del Hombre ratificado por
el Comité de Ministros del Consejo de Europa el 4 de Noviembre d» 1950,
y dejando sin efecto, por consiguients, cuantas medidas se opongan a la piéctica
de conciencia y de religidn,

de estos derechos.
2,- Bn su consecuencia, reconocimiento efectivo dsl derecho d la liibertad y

a la seguridad, a la libertad de pensamiento,
de asociacidn.
3,- Egtablecimiento de un sistema de garantias basado en la independencia del

[ 4

a la libertad de expresion y
poder judicial y en la posibilidad de recursos legales contra las viola-

ciones de los citados derechos.
das, se procederd a la celebracién de elecciones libres, baje la aytoridad

4,- Cuando hayan sido restablecidas las libertades humanas snteriocrmente cita-
de un Cobierno representativo cue ofrezca las nageaariss garantias de independencia

e imparcialidad a la opinién del pais, para que éste pueda manifestar su voluntad.

Raiteramos rmestra firme convieccidn de que, realizsndo el anterior progranma,
se recobrard la paz civil en Zspafia, haciendo posible su integracidn en la comuni-
dad europes y su contribucién con los demds pueblos a defender la libertad y la paz

- -

del mundo.
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MOVIKIENTO FEDERALISTA-EUROPEOS EN LL INTLERIOR .~ oe podria
llegar a algo, aunque en escala reducida, si dispusiéramos de abun-
dante material informativo, pues lo qgue aqui se conoce de esos asun-
tos por los medios corrientes de prensa y radio no es como para des-
pertar antusiasmos ni siquiera para despertar interés. . '

Hace un allo pretendi formar un grupo de iLEI. #unque
con gramn frialdad, se aceptd la idea por un grupo de chicos prepa-
rados. Ies prometi abundante material y esperaba gue por ese medio

se calentaseni No pude cumplir la promesa y se fue todo al traste.
ag dificultades de esta labor son de varias especiles;

—el grupo o el movimiento que se quiera formar tiene
que ser clandestino, pues cualquier cosa piblica o semipliblica que
se guisiera hacer caeria rdpida e inevitablemeunte en manos de gentes
ajenas y posiblemente contrarias « nosotros, como Janta lLiaria, Azao-
la, etc. y a través de ellas iria a parar a la Orbita franquista.
Bste paso seria inevitable, pues los profranquistas tendrian toda
clase de facilidades de actuacidn y los nuestros estarian grande-

mente handicapados;
- es indispensable para el éxito que alquien bien

preparado de ésa se dedique intensa y estoy por decir exclusivamen-
te a informar, asesorar, orientar y preparar materiales. -

‘ Los grupos gue «qui se formasen empezarian, pues, a
estar compuestos por gente nuestra o afin y solo despues de esftar
ellos mismos convencidos y preparados tratarfan de irradiar en més

amplios sectores vascos.
Los grupos de agqui trabajarfan en relacidén con los

crupos nEI vasco, lovimiento federalista vasco y Consejo vasco
por la Federacidn europea".




EL CONSEJO FEDERAYL DEL MOVIMIENTO EUROPEQ, Y EL INTERIOR

1.."‘

14 de Pebrero de 1.951
e O Q=

Con ocasidn de las ¥ltimas reuniones del CONSEJQO FEDERAL,
los Sres. isadariaga y lasarte han considerado detenidamente las
cartas cruzadas entre el Sr. Madariaga y el Sr. José Niguel Azao-
la, residente en Jan Jebastian, durante los ultimos meses,

Bl Sr. José Miguel Azsola ha tratado en sus cartas de ohte-
ner la autorizacién y consentimiento del USr. ladariaga para orga-
nizar uns actividad de tipo europeista en relacidn con la Sec~
¢ibn Cultural del lovimiento “uropeo, El Sr. Azaola en sus pri-
meras cartas hablaba con clerto desdén de los exilados, y\el
Sre ladariaga le replicd muy vivamente en su defensa, En el es-
tado aetual de la correspondencia el Jr® lMadariaga debe contes-
tacidn al r. Azaola, El Sr. Madariaga se ha negado a dar el vistc
bueno a los proyectos del Sr, Azaola.

los Sres. liadariaga y lasarte han convenido volver a exa-
minar el esunto el proximo mes de marzo a rin de dar tiempo,
mieniias tanto, 2 que se haya podido recivir noticia de los de
Jevilla.

El Sr, Azaola ha estado los ultimos dias por dos veces
con el Sr. Vilallonga. Previamente le envié una nota cuya copia
se adjunta, En ella, segin el Sr. Azaola se contienen los ucuer-
dos & que 51 1legd con el Sre Aguilar el verano pasado, Lo més
importante de las manifestaciones del 5r. Azaola es que el do-
mingo dfa 11, & 18 de este mes de febrero se iban, 0 van a reu-
nir en Madrid 17 personas previamente convocadas para tratar
de las actividades europeistas en el interior. £l Sre Azaola
dice que el Sr. *artin janchez estd al tanto de sus actividades,
Dice que en una conversacidn reciente entre el 3re Martin Artajo
y un colaborador del Sr. Azaola, ¢l primero, refiriendose al Lio-
vimiento federalista, dijo; "que es un kovimiento poco claro,
impreciszo y sospechoso por dominer en é1 vascos y catalanes®,
Aiadié el Sr. Artajo " lo que debieran Vdes, hacer es poner a
su frente a un hombre prestiﬁioso, por ejemplo a Larraz".

El Sre. Azaola explicd al oSre Vilallonga sus intenciones
en los siguientes términoss "Se trata de llegar hasta donde se
pueda sin que nos heche el alto el CGobierno, 5i nos peran cuan- |
do estemos constitufdos serd un mal paso ante el extranjero y |
por lo mismo no le conviene,., Nosotros no admitiremos a represen-
tantes del Sr°® Martin Artajo que &1 querrfs que tengamos, como
desearfa, también, darnos el nombre del grupo".

50 o= Bl Sr. Agaola explicd que los perticpantes en la reunidn

convocada son, entre otros, dos grupos de Barcelona, Explicéd que
son dos porque uno es de mayores y el otro de jévenes. Pregunta-
do si esta el Sre Bstelrich entre ellos dice que nd, y que no
quiere nada con &1 por infunfirle las mayores sospechas. ‘

El Sr. Agaola afiadié no conocer a nedie de ambos grupos



pues sonsunos, abogados de 25 amos y los otros estudiantes”.

El Sre Vilallonga no v clera la sctitud de su amigo el Sr.
Agaole, y opina que debe dejdrsele desarrollar sus inicistivas para -
ver como reacciona el Gobierno. :

El Sre Vilallonga ha dicho que continuard informando sobre
lo gue haya en esta materia, :




(
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Sefior D: J:M: de Lesarte
O i A SR

Mi querido emigo:

Un fin principal de escribirle es dgrle trgslado
de lg adjunte notas y de ung breve conversacion con J:iiguel
Rzuole hece dos dias,

Le Nota 1la recibi del wismo no hace wmyucho; pero
no le habien visto desde aue me hgbioc hecho lgéegar. Tiene este
de todo, en ni opinion. Lo mejor lg clalsula primera.

Lg segunds huelge de todo punto, puesto zue en Espufis
no hey partidos, hgy corriente s politicas = y concedo mucho si
selvo el sector de Vds, y alguno mas gue yo no sepa pero pueda’
existir. Ruede sorprender gue; pusstoes g enu erar grupos, no
se Incluys, con este 0 scuel no,bre, a los "vascos". Pero no
merece ni el comentario visto 10 explicito y ter,inante de lg
clausula a) Rdemss se pregunts uno, pero los &cordantea, gue
ideologias représentan o personalmente defienden? Porque gzaola
no se siente identific @do cpn los democratas cristisnos, y lg
otre psrte, D. Marieno sguiler; intimo de D: Menuel Gimenez;
debe de ser de ess tendenia, pero tengo entendidc sue en cuanto
federelisteas se colocen los sevillsnos fuers de su persongl ten-
dencig. asl me To diJo D, Menuel Gimenez,

Puso por &lto la cleusale c) [odo 1o que se refiere
& ess materia es vidriosc por unes reszon elemental; cue "oficielmen-
te" ni dentro ni fuera puede existir nada, pues Franco no consiente
mas sue 1o gque es suyo; y por tanto huelga lg declerscion. Todo
lc que se hage hs de ser "rédservsdemente',

d) 4qui ests el "intringulis" de 1@ cuestion. Pensando
de scuerdo con las aparienciss, izaoclu tiene priss por obtener esa
entreds en le U:E:F: Los sevillancs, no. Le pregunte que se entien=-
de por "unionistas". Me dijo: los aue siguen la tem encig de Chur-
chill, de forgpecidn de un blcaue de représent@ciones de Estudos
sin discrininacion de su particuler constitucion mni espirita de
fedarccion:

e) Bsta "tactlca" de emepzar por lo cultural me psarece
de orientqcion enteraegente lg de Franco y sus secusces., Una fslse-
ded, pues entonces & que viene le clausula b)

En resugpen, en todo elle yo veo un frato hibrido, nacido
de uno large negocisecion - gue durd una terde enters - entre dos
hombres de tendencis y fines demsslado dispares.

Pero voy a 1o éctual: me decla Lzepole que pere sl pré-
xigpo dogingo ests convoc@dsa uneg reunion en liedrld pers cs,blo de
impresiones entre los diversos grupos. Las invitzsciones curssdas

son 18, &1 lugar, un reservgdo de cierto cefé madrilefio. El or-
ganlizedor y disuribuidor de lss inviteaciones: szaole.
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4 mi pregunta sihashstirian los sevillanos, me dijo:
= No lo se. Se les ha psedo convocatoris cojo & todos.

a mi pregute del contacto gue tiene con ellos me dijo: .

_ Se les envia commnicaciones como @ los demss, y & unas contes_
tan y «otres no.

Be explicg esi su orientscion: se trstz de llegar heBta
donde se puede sin gue nos eche el zl1to el Gobierno. Si nos pars
cusndo estemos eonstituidos sere un mel paso gnte el Extranjero

'y por lo mpismo no le conviene. Nosotros no sdmitiremos & repre_
sentates de Martin Artajo; oue 81 querrisz gque tengamos, copo de=-
segrig tembién dernos el nogbre del gruvo.

Le pregunto en que relsciones estdm con lartin Senchez.
Su respuests es:

- Buenass. El est@e gl tanto de le reunion, La relscion ls=
tenemos por Santamearia.

Le digo: - Pues puedes tener lua seguridad de que contar
con 81 es tgnto como tener gl corriente de todo g Martin Artajo,
asi que merchereis zdelante mientres no hagals nada que no seg
contraric 21 Gobierno.

- Y& sé gue es muy zbsorbente - medlce. Pero nos conviene,

Todo dice bgstente de lo poco claro del giro sue azsole da
g su gestion. Prigero comenzo comc un seguidor de agullsr. Paso
& pectar de igued s igusl ®n el. Pura peasar shors & prescindir
del sue fué su precursor.

Hay mas. Tuve interés en mostrarle le infor,acion de O.P.E.
con copie de los parrafos reproducidos del Manifiesto de lg Inte=-
ligend « 1libre de Espsfle. No le hizo gracia ninguns., Su ccmenta-
rio fué - sin recordgr mm%X cue &1 mismo pesd este documento y
lo leyo (no el pésarloj;sinc despues en Paris) y le nsreclo perfecs
tos - KEato es muy estilo de @guiler.

lergiverso lo leido, preguntentdose como podia decir ol
Boletin gue ese documento hgbia sido "umplismente" difundido.
[ome el pspel, lo volvi & leer y le objeté gue repetig midl.
Que lo escrito ere que hebisfd sido rocogida une "amplia" refe-
rencis, Y en vez de prestarse e&.llevarse consigo un ejemplar
pere copunicerlo & sus apigos Bechazd le idaa y dijo que iba
& indager qué habis de ello.

Como verd Vd. el smigo carece de "pesquis". Cémo no ha
copprendido que soy yo el primero en felicitarme de que sea el
pensamimnto genuino de los sevill snos el aue se pro&gue y no el
infor,e y scomodetia o suyo.

Ahora blen 0 no quiero rgsgar el velo que le cpubre los
cjos, pues por gl’vgy conddiengo fqgmen?obra ge %os sem%ragcrea
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de cizsfia, y el No. 1 lo es desgraciadamente D. Fernando liartin
Sanchez, cuye primordial espirecion es desplazar .& los verdsderos
velores y minsr las mas sengs inicistives. De ahi cue busque eli’
minar & D, Manuel Gimenegz Y cuenbko est e represents.

“odo ello puede dgr sin embargo un resultudo. Y es oue
Jo, ten regiso hasts ¢hore cogo Vd, sabe & figurar en les orgeni_
zaciones del Movimiento Euroneo federelista, me lance con el arran-
oue con sue Vd, scbe procedo euando e algo me resuelvo.

. Pero de esto y de otro pgrticuleres le hsblaréd en ane
préxime,

Concluiré con eske snédedota gue scsben de referirge,
de Eilbao directemente: Se trate d- bmes ceblegremes de Lequeri-
ca &l Gobierno: 1# " Procede concédgse exequstor sl Sttaton Grif-
" fis! Bespuestz: " Conforme lo conceda nombre Gobierno,"

22 "procede pidgn exequetor pera Embajedor en Washington." Res-
puesta: " Conforme, " 32 " We heg sido concedido sl exequg-
" tor. Felicito Gobierno y felicitome personglmente.™®  4si lo
cuenten en Bilbso, hebiendo quien lo toma & cuento ¥ guien 1lo
de por sauténtico.

Suyo, cordiglmente,

Lw;ﬂ-*— il

Le @gradaceré hage llegsr lg@ adjunte a sa destinatario,
que no 8é si he egmbiado de direceion.




le § février 1951

COPTA DIRECTA, DESTTNADA A
sl oor Biacre CORVAL TON JOSE YARTA D% TASARTE,

gira-:tem- de 1‘Aube
a r R -

Cher ionsieur,

; L’8tude trbs poussfe que vous ve-
nez de publier sur 1"Espame gonstitue A mon avis
un document de base pour guicongue voudrs comnaf-

tre et résoudre le problibme politique espamol.

I1 y & dix mois je pris mon der-

nier contact gyr place avec mes anis en Espagne
et je suis trds certain: d”interpr8ier leur fo-

gon de sentir en ce gque je vous dit ici.

Je tiens 3 vous dire notamment

ceci: le secteur gue je reprfsente, du feit qu’

il ne gonstitue pas la suite d®un perti politi-
que préexistant avani la guerre civile, 1l ne

peut pas prendre un " nom " en s’arpuyant sur
le pass8, et vu 1”fcrasant sytdme policier du
‘ranquisume, il ne peut pas nonplus tenter rien
qui ressenvle & 1’orgenisation d“un nouveau

parti.

_ kussi de la fagon la plus expres-
se me fut-il dit 1ors de mon voyage de 1950 et
confirmg assez récemment depuis, oqu’il existe
entre nous et les Pasques une identité de vision
sur deux voints capitaux: la conception coumune
d’un systdue ¥ créer sur le sinctre fédéralisme

entre les “tats, ¥ commencer par un ffdéralisme
. ches nous: et 12 conception commme &zalguent

d applicatiom.-: des _Irincipes prolitiques démocra-
tique & 1la vie publique dsane un esprit d"inspi-

ration chrétiemne.

2’est pourquoi 1’insistance dont

vatre &tude fait preuve du hesoin de compter
avec les houses “asques qui participent de ces

convictions me pousse ® particuliérement vous
apphaudir la dessus - car eux,c”est nous
que mes aumis souhaitent entre vus.

Je suis votre, bien cordialement,

luis i, Vilallonga.
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Mi querido amigo:
Espero en su poder mi filtima, 5 del cte.
Tengo hoy alzo nuevo que aﬁaéirle tocante al esbozo de organizacién

"federalista" que patrocina Azaola. Wstvo Lste aquf aver otra vez v me hizo
referencia de la conversacidn hahida recientenente entre lfartin Artajo y un
colaborador de Azaola, pariente del ministro por la es=posa del mismo.,

= Ty il
llevata infEfusion2EGR7A.E81R HY"RECLHQ-R8PuYe on no s6 si me lo dif o ro,
sino de ﬁeiar qge el Ministro
vor s{ se explayara sonre el asunto federalista en merm naci

mte la comida dada al colaborador y en larga sobremnesa el mi-
nistro 1levd insistentemente la charla soire el misuo asunto — de siete a

ocho veees -, enitiendo pareceres como 8stos: _

" Fs un movimiento poco claro, impreciso y sospechoso por dominar
en 1 vascos y catalanes,"

Y ya para marchar el comensal, le dijo el ministro:

" Lo que debieran Vds. es poner a su frente a un hombme prestigioso.
" Por ejeaplo, a Larraz, "

El comen#drio de Azaola a edte respecto 'a uf fub que ellos habfian
deseado mucho tener en ese lugar a =ra®ién, pero que evidentemente hahfan
visto no querfa éste recibir eata investidura.

Hablanos pues de Larraz.Y vor Larraz hab{a surgido incidentalmente
el que me hablara de aguella couida con el Ministro. Diciéndome 1o siguiente,
tocante 2 1a organizacidn " econdmico federalista " que aquél regenta.

No es sin interés el dato, Felo_aquf: Brwemens habfa encomendado a
Azaola, como representante en Hspafa de la U,.R, T, que gestionara la presencia
de un becario espafiol en el Colegio de Buropa. Becario gue no debfa ser sub-

vzncionado por el Gobierno seglin era natural deseo de ambos, vero no siendo
facil tampoco hallar quien vudiera proveer les 50.000 ptas. que la heca su—

‘pondr'.fa .
Asf planteado el asunto Azaola pensé en 1a entidad recrentada por

Larraz, giendo 1a acogida inicial de &ste muy calurosa, pero alafin tiempo
después le comunicaba por carta de su Secretario su mucha contrariedad vorque

el Consejo de su entidad ha'fa desechado la iniciativa, por ser polftica y por
tanto ajena a las actividades de 1a nisma.

] Azaol? me exgltcé gue siendo la finalidad dg aquella laﬁfublicacién
de trabajos de fndole Zeconuico-europea', encontraba &1 que el envio de un
"estudiante", que podrfa producir trabajos acerca de esas iaterias no era
apartarse de aquella finalidad "no polftica".

A mi pregunta de si crefa €1 - como alguien me ha sugerido reciente-

Aote qUE 1, entidad de Larraz haya sido un gesto del Gobierno, valigndose de
Artedo para lanzarlo, me dice no Yo sabe, pero que desde lhego Mart'™ p.tg3e

quiere utilizar a Tarraz. %llos no aguieren en caubic ese contacto, y no ha .
tenido con &1 m#s relacién que la dicha de ese fracasado #ntento de envio de
un becario. _

la reumiibn proyectada para el domineo préximo es posible la aplacen
hasta el dfa 18. ¥ & n¥ pregunta de cbmo darf contraorden a 17 convocados me
dice no necesita avisarse a todos, pues varios se avisan entre si; los de Par-
celona, por ejemolo, que son dos grupos. e precunto por qué dos y no uno, si
acaso supone una divergencia de orientacién, y me dicé uno és de mayores v el
otro de jévenes., Le pregunto alsfin nom*re de los mayores y si est4d Wstelrich,
lfe dice no quiere nada con &ste por infundirle las mayores sospechas de in-

f
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tenciories. V me aflade no conozco a ninguno pues son "abogados de veintieinco
afios™, Le digo: Y los otros?... Me contesta: Son estudiantes.

Desgués me habla encendidamente de un hegho que es _muy cierto: la
quiebra existente en Fspafia, en donde la zeneracidn de los 30 a los 45 afios
ha sido aniquilada moralmente por la guerra civil y el aherrojamiento total
de los espiritus que ha perdurado.

Al hablar, en un inciso, no rechaza que ertengfe a esa generacién,
de la gue dice: — Lo espantoso es que de esos kg QE de erian salir los futuros

sobernantes de Bepafia, ¥ 5 hay sino los muchachos de menos de 25 afos y los
hombres de més de 45.

Sin que la consecuencia haya de ser de un cerrado pesimismo, porgue
muachos de esos "anigulados" pordrén ser "recuperahbles', emmiendo yo, es muy

cierto que el crimen de Franco ha sido 8se, de verdadero "genocidio", wna de
euyas manifestaciones es 8sa,

En suma mi parecer es, y yo le ruego a Vd. lo considere despacio,
gque los intentos de Azaola convienen vomo ensayo por ver de qud modo reacciona
el Gobierno. Y de ninguna manera el ataque debe venir de nosotros.

Respecto al Sr. Burgmans y otros, Vd. verd de utilizar con los ma-
yores cuidados esta informaciones, ya que de modo alguno nos conviene destruir
la fuente de inforuacién que con intermitencia ue 1lega por el propio Azaola.

Otro dato de tema ajeno. En la anterior { muy recient? visita tam-
bién de Azaola mbtuve por 8ste la confhrnacidn de 1o que ya habfa entrevisto

yo en mi viaje 2 lladrid de hace diez meses. A saber, que D. Franciso Tuis,
el: Consejero Delegado de la "Editorial Catdlica" ha sido otra presa de la
sutil polftica de compra de indémables que persiguen los Franco, los Martin-
Spanches y otros.

A mf me havlb Tuis de unos terrenos que hahfa comprado en excelen-
tes condiciones en las afueras de Madrid y del enriqucimiengo e iban ad-
quiriendo para sus hijos... Me 1levd en su coche - y hace frad a7os se jactaba,
y con razén, de saber clmo piensa el pueblo porque se codeaha con 81 en el

tranvias | ye hav14 contra las clases medias como elemento béscio para formar

un partido, y en 1947 &1 fué uno de los que me hahld con esperanza de los
hombres més selectos de estas clases... lie ha'1l8 con cierta mfs que swficien _

cia de la tuena voluntad de mi amnigo del sur... Y lo que mAs me sorprendié,
cierta conversacién telefénica en mi presencia sobre la marcha del negocio

aue 81 controla por la que deduje su excelente armonfa actual con el Tepre—
sentante polftico dentro de la misma... impresién en la que esponténeamente,
vuleto yo ya & Francia, me confirmd un amigo mio con muchos motivos para daber

de interioridades de aguella Cassa. Olvidaba esto, no sin valor: la pﬂ?n
entre Martin-Sanchez y el otro amigo pude ver se habhfa centrado en que el fil-
timo fuera removido de su cargo, y claro es, toda la pericia defensiva del

segundo se hab{a ejercido en,.. "asegurarse" apogos cintra aquel intento de
echarle; aseguramiento huscado que, pienso yo, awaso le haya llevado presta-
ciones a cambio cerca de otros para lograr sus vot0S... '

ganar dimero en la E.C.; tiene un coche, iy vays de qué caballos! (el gue yo
le conocfa era pequefio, no s& si exagera A. o es otro.) Y ahora le casa a

la hija y 81 serf muy opuesto al régimen, pero le ha pedido a Martin Artajo
ses testigo. M.A. que estf furioso con &1 no querfa, pero al fin, aunque s
gana ninguna, ha aceptado.’*

Todc esto se le cuento a Vd. con la natural reserva ohligada para
que sepa cueando le vengan informaciones posiblemente de agquel "ex-amigo", la
nueva posticién acomodaticia del mismc. iAhora se comprende por qué me insté

en %1 segtidg de que no GOmbatigra al régi?en. 9 caidﬁ segin 81 irremisible-
mente antes.de un afio! ¥uy suyo, sin mas por hoy. ' e
' | A~ Oty

El caso es que shora Azasola me decfa: " P. 2. se estd hinchando de
)
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INFORME SOBRE EL POOL AGRICOLA
EUROFEO ¥ LA POLITICA AGRARIA
DB IA ESPANA FRANQUISTA.

funeidn de los pools en ln infegrscidn scondmiee de Furopa Oecidental.-
Vistes lag seriss dificultades que han sparecido pars lleger a la unifi-

c¢seidn de Europa Occidental decde el punto de vista polltieo y conducentes a
la Federaeidn Europes, los Estsdos, y los organismos polltices y sindieales,
hagen esfuerzos considerables pare llegar a obtener la integraeidn econdmica
de Europa Oceidental » travds de las prineipales actividades de base.

Hoy, nos oeuparemos de las perspectivns que se ofrecen para 12 reali-
zacidn del llamedo "Pool verde', es decir la organizaci’n de un pool de pro-
duceidn y de productos agrleolss.

A la snerquln de los pro_duetores agricolss en las respectivas Aress
nagionsles, gomo conseeuencia de las propiedsd iadividusl del =ero, se trata
de imponer una ordenseidn de tipo regionsl. La produceidn se eneuentras hoy,
peogrificamente consentrada y origina repercusiones reelprocas de todos los
drdenes. Los coseches del vino en Franeiza, de la naranje o del trigo en Es-

&Ipmblemaa
pafia, del 2eeite en Italis, o de la patata en ‘lemesnia, no son/peoBietdgo
de tipo necional, y tiensn tanta importaneia pera cade uno de esoa paises
gomo para los del resto de Turops, cuyss econoulas gon e=da vez mBs inter-
dependientes,

De ahl la importancia esonomieo-sosisl de 1la agriculturs, demostrando
12 necesidad de establecer un mercado europeo s3lido, con preecios estables
vy remneradores y una produceidn abundonte y lo suficientemente barata pars
gus 2l saumentar el consumo pueda agegurar una buen2 2limentnreidn a los hedbi-

tantes de la regidn geopgrifica que nos osupamos.
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Vomos, puds, a intentar deseribir rdpidsmente los prineipales problemas
que presenta la ereseidn de diche peol cuys necesided se hsce perentorin, asi
gomo las dificultsdes que ofrece lo integraeidn de ls Fepafla franguiste a eausa

de 1a superviveneia de su odioso mgimen dietstorisl.

Situacidn de la agriculture europes antes de l2 puerrs.-

Le mejor definieidn de dicha situscidn es: sobreproduceidn y subeonsumo,
Buropa en su eonjuato tenla una sobreproduceidn de produetos sgriesles y sin
enbargo 1as neoesidades interiores eran inferiores a las de hoy dls. Mo era un
fendmeno propio de Purops, puds no hay que olvidar que la neyor parte de la
poblaeidn del mundo, no eonsumi=a lo que hoy eonsume, Tn 1937, mientras que los
prineipeles paises se encontrsban en erisis de sobreproduceidn agrieola, la
mitad de ls produceidn del mundo tenie un résimen inferior a 2,100 ealorlas
por persona disrismente, y los privilegiados, gue constituian una sexts psrte,
disfrutaban regluenes alimenticios gue variasbsn entre 2,260 2 2,750 calorias
por persons y dla., Moy dla, el promedio europeo por persons y dla es de 3,100
ealorias, a maﬁ de gque Eapafia y Portugal cusntan eon un promedio de 650 ca-
lorias por habitsnte.

Pero, ademBg del sumento del gonsumo de los paises europeos,desgracindament
salvo el nuestro, ecomo avebamos de comprober, hay que afiadir un sumento de po-
blaecidn, sobre todo en siertas regiones de Turopa oeeident-l eomo eonsecuenei=s
de la situseidn polltico-soeinl de todos eonoecida, '

Asi puds,aectualmente la produeceidn sgrisola de Europs oceidsntal se pre-
senta gomo insuficiente y sus productos tienen preecios demasirdn slevados, y
sl bidn en =lgunos casos puede obtenerse una sobrsproduceidn en determinados
produetos, no es posible el emplazemiento de dichos excedentes en el mergado
mndial por sus costos elewedos debidos a esusas de orden politieo,t3enieco,

soeiel y econdmieco.
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- Cousas de orden politico: la estruetura puridica de la propiedad
individual,

- Causes de orden tdenieo: Le usura del agro europeo, la falta de
maguinarie y de mdtodos de ecultivo aprepiades,

- Oousas de orden socisl: Los enormes impuestos que pesan sobre la
agriculturs en genersl y las subvensciones estatales para nivelacidn
de preeios. \

- Cauges de orden econdmico: Por su forma de explotseidn representando
un freno al desarrollo progresivo de su industria y por la estrechez
de su compartimentaecidn dentro de los cuadros nacionales.

PROBIEVA ECONO:ICO-SOCIAL DEL POOL AGRICOIA

- - - ——

El problems que se nos presenta, no eabe duda gque es de gran inmportaneia
pars Turopa y pere el resto del mundo. W1 antiguo equilibrio queda rbto, ya
no se puede eontar gon una Furops orisntal eevealista, agrleola, y una Furopa
oseidental industrial eon las aportacionss espescizlizadas de Espafia e Italia
y los productos mgrieolns de otros paises eoloniales o semicolonisles, en todo
caso dependientes de RTuropa en cuanto a su posible industrializaeidn,

Le nueve situaseidn ecreada despuds de esta guerra, eon un nuevo reajuste
soeial, origins nuevos problemes, gue se manifiesten claramente en cuanto las
scononlas necionzles de Furope Neeidental enlren en contacto a travéds de los
ascusrdos bilaterales de sus respectivos comereios exteriores.

“ubo un primer perisdo en gue el abastecimiento de Furopa pudo llevarse
a ¢abo graciss & las importaciones de Amdries del Norte y prineipslmente de
los T0,UU,. ,produceciones encuadradas en el progroms de ayude y que 2l mismo tiem=
pe solueionsban el problema plenteado por la sobreproduceidn sorieols y la saitu-
racidn del meresdo interior de los TE,UU, teniendo neeesidad de mantener el nivel
de los preeios sprieolas para no seentuar la disminueidn del poder adquisitive
gsobre todo en 19,7 como eonsecuencis del enorme paro obrero.

Cuando el resjuste econdmico-soeial permite a los poises de Furopa ocei-
dental un mejor desarrollo de sus sgrieulturas, es euando empiezan a establecer-
se los primeros eonvenios comerei=les, teniendo,dichos pnisss de Furopa, que
verse forzados a la adquisieidn o venta de determinsdos produetos apgriecolas co-
me eontrepartide de exportaciones industrinsles vitales pars sus economias, Tl
gaso de la nershja en Espofia eon releeidn = Freneia, cusndo existe una gran sobres~
produceidn en Argelia, o bidn el de la ex ortscidn del meeite a Inglaterra a |
ecambio de algoddn para sesllar las' justas protestas de la industrin textil espa-
#olne Todas esins eonecesiones entiecondmie=s en su eonjunto psra la economia
suropea, eresn uns serie de obsthoulos a le ragionalizseidn de la sgrieultura y a |
une mejor orgsnizeeidn del mereado egriscola europeo.

Asi vemos, que el =euerdo eomersial frenco-espafiol del 31 de oetubre 1950,
¢oneede la entrada en Franeia de 120,000 toneladss de naranja, con las posibi-
lidedes de llegar hasta 160,070 tns. como el aflo anterior, 2 pessr de las pro-
testas que se menifiestan en Espafia por la naranja de desheeho, podrids o helada
que se pone en venta en el mereado interior, Clarc estd® que eomo contrepartida
recibird 30,000 tns. de trigo y 20,000 tns. de cereales secundarios, produstos
que por eltos costos, o podris colocar Francia en un mereado normel, y demos-
trando por otrs perte el estedo sadtico de 12 sgricultura espafiola, con rela-
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eidn al periodo 1931-1935 (3pdea de la Repldliea), en que Hgpafia llesd & pro-
dueir sufieiente trigo pers su abasteecimiento, muy superior 2l gue hoy realiza
el mMgimen franquista, (Ver ostudio sobre "El problems de la agriculturs en
Espefia® ),

Otro ejemple de la necesidad de un mereads 2grisola europeo lo AA las
conelusiones de lo Conferensia agrieols franso-itslicns eelebrada en Roma en
12 que @nbos paises sonstaten: "las difieultsdes jue acisten entre las eecono-
wias agriecolss de ambos paises y cuyos scuerdos deben reslizarse en el eon-
cierto eon otras naciones cuyes eeonmomias sean eomplementerias® - *Jolisitan
de sus respeetives Cobiernos que asesuren una politiee de normal expansidn
haela otros mercados” y estudien 1» ereaciln de un mereado eomiin de $inos fru-
tas v legumbres. k

¥, finalmente, eitarcungél ajemplo del protoenlo firmado en Estosolmo
entre ilemanis %¢eidentel y Franeia = priumeros de 1,950, tretando de orpsni-
zar un “"conbinat" ds 1log mereados frango-alemdn, sobre 1o base de exportseio-
nes agrieolas francesas y la importseida de msguineris aprieola elemans con
destino & 12 sgrieultura francesa, MNi que deeir tienms que no 8id los resulto-
dos spetecidos en primer lufxx luger & csusa de la unidn adueners frango-ita-
lisna y de 1a posible eompetencie de los produetos agrteolss italianos en el
meresdo nlemdn, ereando, ademls, un melestar en 1o industria francesa, gue,
eon justs razdn, ss sentls lesionads,

De estos ejemplos se dsduee,que losz scuerdog Dbilaterales en materia de
sgrieultura entre los Tstados de Turopa Teeidentsl estdn llamsdos al frascaso
y demmestran la neeesidsd real de una integreeidn de 1s eeonomla de la Turspa
Oeeidental,

NEQESIDAD DE INTEGRACINN DE LA ECONOMIA BUROPEA

——— - T

El pool carb3n-acers, v% poco = poeo forjindose, no sin sufrir eiertes
modificaciones de base que, de no frenary a tiempo, pueden eondueir & la eor-
telizacidn de los™rusts" en vez de erear un sens gsector eurepeo tal como lo
propuse inieialmente llonnet.

Ahora bidn, ls orgenizecidn de sste pren sector de bamm base europeo, i\’
debe dar lugar 2 ls intesraeidn en su seno de meses trabajsdoras de diferentes
paises y para tratar ds aiveler 1l produccidn tendrdn que intentar nivelar
los factores que la determinan y, entre ellos, el fundament=l, el de los sa-
leries, importante en &1 la composieidn de los eostos. Puds b»idn, el elements
pringipal gue determins los salsrios son las materias alimentieiss, es deeir,
los produetos agriecolas. De anl la nesesided de la reorpenizeeidn del mereade
agrleols europeo.

Si se quiere llegar a la unidn eeondmice de Turope,habrd que empezar
por estsblecer este pool axrlisols, base fundomental de un equilibrio humeno
v soeinl y estabilided neceessris pars organizar los demds sectomes do seti-
vidades econduicas.

' No es nede nueve ests idea, si bidn las primeras Confereneiss y reunio-

nes tendlen mas bidan =2 preserver y defender los intereses de los sgricultores.

0 bi8n eonsolidar el equilibrio entre paises ssricolas y paises fuertemente indwe
dustrializados. Ea Turops podemos recordar la Conferenciz de Spa en 1927 sobre
la reorgenizeeidn de los mercados sprieolas de le suene2 dsmubiana, Pero,en el
estado aetusl de la orgenizacidn de mereades, no puede hablarse, por ejemplo,

del trigo o de euslquier otro produeto, eislademente,gino de ls reorpsnizseidn
estrusturel del agro europeo en su eonjunto. Tl problems del trigo es una sbhs-
tracidn econdmiea, si no se tiene en euents loz otros cereales secundarios, va
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que c¢cesi no existe en Iuropa el monocultivo sereal.

Para remediar todes estes dificultades, despuds de la Liberseida y, so~
bre todo, despuls de las resomendsciones de la Asambles Furopea en su Comisidn
Teonduiga, en su informe sobre la produecidn sgrieols de fines de 1949, se
hen venido celebrende varies reuniones eon dichos fines, Asi, por ejemplo,

12 Conforeneis Buropea de la Agzricultura, celebrads en setubre de 1950 eha
Estresburgo eon motive de su sepgunda Asamblea Ceneral, en donde se eneatra=-
ban representados 1l psises europeos y en eual se plantearon problemas que
sobrepssen el de la agrisulturs en sl, como es el de 1l liberaeidn de los
canbios, disminueidn de barreras adusneras, liberacicnes cuantitstivas de
produstos aprisolas, y& gque ests medida de eoatingent=eidn es un gr=ve pe=~
ligre pars los productores =agricolas., {Que decir de los trensportes y de la
orgenizaeidn de eooperstivas asgrieolas que ese fuera de la 3rbita de 1z sgri-
sulturs en si?, (Anexo 1y 2)

Tn perecido sentido se han produeide otras orpenizsciones ajricolas
nacionales, eomo la C.G.ks en Franeia, y de los Sindiestos Agricolas en ™o~
lande y en los paises eseandinavos. (Anexo 3)

Bsto d4i3 lugar & gque,s prineipios del mes de febrero, unes Confereneia
Interministerisl en Fransis elsborara el plan Pflimlin, del !dnistro de le
Agrisultura gue trata de intesgrar la economla agrlseocle de los paises repre-
sentados en sl Jonsejo de Suropa y prevee el reparto de execedentes de produetoﬁ
snricolss despuds de utilizsei?n prioritaris en el mereado europeo,limitase
en primi{gio sl trizo, produetos lesheros, el azdear y el vino. (Ansxo J)

ttro esfuerze en parezido sentido es el realizad- por lr,l2nsholt, i
Mnistrg, de la Asrieulturs y de Abasteeimientos de “olsnda, que el 10 de
noviembie de 1950, exponis las grandes lineas de su estudio que tiende = ‘
vealizar ls eooperseidn agriecols en el Oeeidente Turopeo, aboliendo pro-
gresivemente las politiess proteeionistas naecionsles psra dar neeimiento '
2 un orsanlsmo europes que posibilite una wayer libertad gomereial, una |
estabilizaeidn de precics, una produseidn mejor y, por ende, un mejor stsn-
dard de vida del europeo. (Anexo 5)

Fntre estaa dos propuestns fundamentales, existe unn notsble diferen~
ela, Vientras que ir. Pflindin estima @2 orzsnizseidn del mereado agricola
e produeto por produeto, 'r, Hansholt preconiza le convenienein de erear
un orgsnismo de sompetenscia general sobre problemes de sgrieulturs y sbae-
teeimientos,

En 1950 12 fsamblez Turopes se promaneid por ls ereeeidn de uns eo-
nisidn encargade de estudiar las posibilidades de eonstitueldn de una mutori-
dad espeelisligsda pars 1ls sgriculturs,

Tl Vovimiento Socialista Turopeo se habia ya promineisdo en favor de
una autoridad agrlicola europes aprobande el informe presentade por lr,

Il Cpedes
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IA ACRECULTURA ESPANOLA Y LAS POSIBILIDADES DE
INTEGRACION AL POOL AGRICOLA EUROPECQ,

—— e ——— - - —

Para nedie ez un seereto que Ispafia es un pais eminentemente agrieolsa
¥s bidn que las estadlsticas oficinles den origen e diverssp interpretaeiones,
puede dedueirse que el valor resl de la produceldn sgricoles y de le= ganzderia
significs algo mds del 50 % de la produecidn total de Zapafia.

‘ntes de le guerre, e los 12 millones de habitantes considerados
comn personss aetivas, 7°5 millones se consagrabsn a l2 sgricultura y la
genaderia,

Para darse uns idee de la transformeeidn regresive del sgro espsafiol
daremos = eontinuacidn aslgunos datos relativos 2 los periodos 1931-35 ¥y
1946-50,

Cultivos en hegtlreas de los prineipnsles produeton

1771-3% 154659
Gerealss sesscsesssscses Oe354s00 - 549104000
Sultivos alimentdciBa.; 1.545.000 - 1.542.000
Yrutales esocessscienns 501.110 - SQB.OGG
OLIVOB ssssciisnsvonbes 10600.500 - 1.9006000
Viﬁeﬁos PEecsEsuORROONE 1356&2000 - llii‘g'”"
130905000 Te 124225,000 he

®s deeir, en loa prineipeles eultives bAsicos pera la slimenteeldn,
veumos gue existe uns disminueidn de 1,680,000 heetdmess, lo que supone un
enorme poresntage sobre les 19.04%.700 heetlress (dltime estimeeidn) con-
samradas a 1ls agricultura en Rapafis,

94 nos atenemos solsmente al trigo, base fundamentzl de alimentnseidn
8el pueblo espafiol, podemos constatar que, a pesar del suments de poblacidn
(14800,070 hebitsntes entrs ambos perisdos)la ozntidad de trigo que eorres-
ponde por hebitsnte ha Aleminuide el 42 %, Durente el perisdo 1931-3%
Zspafls produeia une medis de 4O millones 3¢ gquintales de trigo, siendo sufi-

"elente pars su abasteginiezato interior, con 160 kge por hebitante por afie
40 pramos diarios.

Dursnte el perisdo de 1946-50, la produseidn he descendido s 26 millo~
nes de quintales correspondiendo 93 93 kge por aflo y 250 gr. por dia y por
habitente. Ahora biéa, la racidu ssign=da por el rdgimen frangquista es de
150 grs. por habitante y dla lo que haee que 104400,07 gquintales amales,
deseontande lo que se consagra & simientes, pasen al merecado negro y sl pan
blanco de lujo inasesible pars la mayor psrte del pueblo espafiel,

En ocusnto a disminueidn de le produesida de los prineipales artleuloes
de eonsumo nos encontramos eon los siguisntes resultados:

PRODUCCICNES en miles de guintales mdtrieos

Produetos 1931-3% 1948

Gareales DR S BRI S 861885 = Sh.?_’)s

Patatas sswesevsncesans 52.:'191 - 25.?60
Remolsgha 2ZUGSYETE sese 21,501 - 15,809

Estos artleulos fundamentales para el abastecimiento y habide euenta
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del sumento de poblaecidn anteriormente sefialado, han disminuido las mmeibiw 5
lidsdes en las proporeciones siguientes: |

Produstog 193195 1948
Gel‘eﬂlss LA R RN RS RN 100 ot 55
Patatas sssvivivassans 100 - .'.!.!L
femolache 82uCaTerBese 100 - 71

¥, finsluefite, examinaremos las exportsciones e importseiones, que en
sierto wodo es lo gue mle interess en cusnto & las poeibilidedes de integra-
¢idn dsl asre espaficl al mere=2do europeo.

EXPORTACIONES DE 108 PRINCIPALES PRODUCTOS .
ARRICOLAS EN 108 PERIODOS SENALADOS/

——————— -— —— —— —— i —— e —

PRODUCTOS 1931=35 - _1946-50
(Cifras sproximades en millenss de Pts. Oro)

Hamnja ceessasennos 1_::1 ] 75

.’Lﬂéite R 62 - 17
Muendreas ssiseesose 37 - 16
VAINOE seresicnvwsnsy 57 - iz
Conservas pescado .. 26 - 8
Patates sosesecicone 18 - 1
Conservas vegetales, 17 - 16
Aeeitunasg sescccsscs 11 - 9
‘»Vellm)ﬂs T e Z“""‘ -

38

La disminueidy de las exportacionss de los principales productos agricolas
en los citados periodos,asciende a 230 millones de pestas oro.
JTUPORTACINNES DE L9 PRINCIPALES PRODUCTSS
AGRICOLAS BN 108 MIS108 PRRIODOS,~

Trigo Aanseroenonsana 0,5 - 95
’Jafa 2939908039389 0 = 8
MBi® sessnssesssmntnd iz - 2
AZUCBY seesnsssssness L = 20
Pegets WBBissccosnase 27 - 15
APTOZ svssvsisnscesse - - 1’.’,
STrDENZ0Y sss nseseneas "‘1,2 - 12

59,7 166

El aumento en les importaciones de los prinecipales productos agricolas en
los mismos periodos,es de 1.063 millones de pts. oro, lo cual demuestra el es-
tado cadtico de la agricultura espsfiola bajo el rdgimen franguista.

Es decir le interpretseidn de estas e¢ifras puede resunirse asi: Tnorme bnjs
en la exportasidn de los articulos agrieolas espefioles que sntes eonstituian los
de rendimiento normel en el agre espafiol y euyos exsedentes sumentsban las posi-
bilidedes de abastecimisnto del meresdo europen.

Por otra partefel sumento de las importssisnes de productos sgrieolass de
base, eomno el trigo, defieitario en el mereado europeo setusl y la imposibili-
dsd de sbsorver las produseiones agrieolas exeedentarias ds los otros paises
europeos por falta de reeursos.
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Ast puls, el problama gque se presenta al sapro espsfol es my grave
y sus repersusiones sobre la eeonomis» europes son de elerts importaneia,
los Fstudios realizadss por sl Sr., Ieizascla,sobre 1= eeonomia espaficla
v el Dr. L2sa sobre los salerios y absstesimientos, ssi eomo el preceden~
*T1 problema de l2 agrieulturs en Fgpefia¥, demestran elaramente
;ﬁi 1a)regresidn del potensinl esondmieo espafiol,

o Diferentes wlaistros franguistas han inteatado poner remedio a la si-
tuacidn cedtica por 12 que atraviess Vgpafia, hadbiendose enfrentade dos con-
cepciones dentro del euadro de la economia frenguista. La de la autarguls
dietatorisl del ministro Sre Susnees y la de las armonias dirigidas entre
les zones aprieclas espafiolas y'gib zonag industrisles, defendifa por el
9, Carceller, fumbos intentos han freseseds, Waeda podrk realizarse deatro
del estado actual del ré@simen frangnistn. s una erigis de rdgimen y uns
erisia de estructura,

Fspafia no podrd recuperarse ssondmicamente ni dsr el rituo nceesario
2 su desarrollo, mientrus no existe uns pollitica sgrorin eapsz de imprimir
una aceidn progresiva tanto por 1n gue se refiers & 1a produesidn y al con~
sumo interior, eomo 2 la obleneidn de primeras meteries para su industrie
por le exportacidn de sus priameipales produetss agrieolss, gque, hoy dls, en
d3ficit de produseiln, disminuyen las posidilidades de au comereio exterior
dande ua earfietor regresivo psrmenente que conduse el etss econdnieo sselol
gque hoy se manifiesta slarszente,

GONDLUSIONRS

By T e ——

428 naeiones que tisnen un sector azrieola astoble, econdmiscments
progresive, ser2n las llamades, en prineipioc, 2 integrar el pool szrieola
2Ur0 S0,

Ias que tisnen un ssetor sprieela artifieisl, mentanido por barreras
aduaneras @ por excesives subvenelones, ete., ote. al mismo tiempo gque de-~
muestran la inespeeidad de dirigir y organizar reeionslmente la produesidn,
guedar¥n ol merpen de ests integrascida,

Desgraciadamente, Fspsfia, pais egrieola por exseleneis, que podia hsber
oeupedo uns primertsime pleza en dieho pool, quederd susente por las siguisntes
rezonesas .

~Por su estrueturs polltiec totalitaria y sntidemccrfitiea, ncgendo
ax"heblo las mas elementales lidertodes,

-~Por su estruetura soeial, sindicste dniso sontrolals por la felange
que imprime una polltiez de desapgregacidn soeisl, dejondo el Iasti-
tuto de Cclonizseiln & la azricultura tode su estruetura medioevel
v originendo el sbsentigmo y falta de sgricultores.

- Por su estructure jurldiea que permite la msls distribucildn de le
tiervs, con la existencis de latifundies improduetivos.

- Por su estrustura egondmies gue produce la desvitalizseida del agro
egpefiol, per falta de sbonos, danlo malas coseehes, Pregios exsesivos,
transportes rminoses, depsuperseidn dsl spricultor, resresidn del canm-
pe por intentos de inadecusda industrielizaseidn, sislamiento del eir-
cuito esondnieo suropen, eorrupeildn morsl‘y matsrisl, sutargula ideo-
13ziee v econduien del vdgimen fremquiste, sutitesis de las etspas de
prozresidn econdmica realizades por lss demoeracias eurspeas despids de
la Liberaeidn,

Ante diehas conslusiones:



EL CONSEJO FEDERAL ESpANOL DEL MOVINIENTO
TUROPEQ

DECLARGS 1

-

i

1) La neeesidad de crear una autoridsd europea de ls sgriculturs
y de le aliuwentseidn, en la que se eneuentren representsdos los
. productores, conaumidores e interds general,

2, Dieho owganismo deverd goordinsr y plenificar las produceionss,
raglonilizdndolas, elevdadokmx su tgcnica ¥s por ende, su pro-
duetividad, eresndo un mereado agricols europeo pars lo mejor
setisfaecidn en couln de sus nesesidsades. |

3) Copstats que lss posibilidades aprleolas de Espafia, que fueren
sicmpre una aportacida interessate sl wereads europeo, son, por
el gontririo, sctuslments negetivess Gue 1la produceidn de pro-
duetos de bese, eomo el trigo, que dursnte la Repibliea, habls,
eublerto las necesidndes de su mecreado interior, son hoy defiei-
tariae, teniendo que importar grandes eantidndes,.

L) e por el earheter resresive de su sgrienlturs, estd desvita-
izomidn lizande en forma tal su eeonomis que, por el momento,
imposibilita su intesraciln 2 une Turops fOgsidental a tendensis
progresiva,.

5) Gue el gardeter demoeritice, eeondmico v sooisl de las nseiones
que intenten constituir el pool 2grlesle estd en pusna spn la
estruetura cotual del r8gimen franguista,

6) Que 12 Anlea soluecidn gue se impone, sobve todo despuls de las
elsras manifestscioncs de desafecciln »l r8zimen que viene dando
pruebas el puedblo ecpefiol, es 1o de posidbilitar elecsiones libres
pera gque Rspafle pueda darse un m8gimen qus,sontendo eon el apeys
woral y materiel de su pusblo, pueda haoser una politieca de res~
lizaglones soclisles y eeondmiens gue permiten su intezraeidn en
le Buropa Becidental, ‘

PARI®, laye de 1951 |
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Produceidn agrieols, - lLa Oomisi3n ha gonstatados

1.~ La impericsa nooesidad de sumentar la produceidn agrleola, si
se guiere hnger frente al auwrente de poblecidn, al mejoremiento del
eonsumo, evitando as! nuevos sumentes en las importaciones extraconti-
nentales de produstos sgrieolss.

2,= Que los progromag sctusles gon insufigientes pars hager
frente a los objetives an razdn del debil proeentaje de inversiones
Que se han gonsagrade & la nmgrisultura, =sobre la ausencis de certeza
de emplezemients de excedentes posidles y fe 1a insuficiencis de eoor-
dinseidn de diversos programcass de produceidn, 1

En consecuensia la Comicidn recomienda:

&) Tl sumento de inversisnes provistsg pars sl desarrollo de los
mnedios de produeeidn sgrieolu, en pariicular en los territorics
de ultramay,

b) Un esfuerzo sistemBties pers redusir las disparidades que
existen sgtualuente entre las diverses polltices nseionales
influyende sobre los produetos de base de la produceidn agri-
eola. Precios de los ebomos, de los carburss, del maguinisme,
del erddito, ote.

¢) Buscar los medios de ssegurar la segurided de emplszamiento
de los productos agrieclas por la erecasidn de Comitds de Pro-
duetos que tengen como finalidad la orpenizocidn de los mer-
cados, salida de los stocks mnormeles, y ol anBlisis de la
coyuntura de los mereados de produetos,pars la informseidn
de los agriculitores,

(Repport de la Qomisidn Weondmies & la \samblea Europea,
publieado en enero de 1950).




ANEXO KRR 2

Extracto de las Resoluciones de la Conferencis Turopea de la ‘gricultura
(CeEs's) tomedes en su segunda Assmblea Genersl, selebrads en el mes
glﬂc‘hxbrt de 1950

e
T

Asslisten cuetro cientos delsgados portenseientes a 146 Asocoiagiones
sgricoles, de 1) paises europeos, mds los observadores de la Orsenize-
¢idn de 1ls Agriculture de las Nagiones Unides, del Consejo de Yuropa y
de la Federscidn Internacional de Productores Mgrlcolos (FelePele)e

Se estudian las recomendsciones de la Asembles de Furepes y
los deseos expresados por los sgricultores de Buropa Oecidental, asun-
gue sintiendo la susencia de Inglaterrs, estimando estsr representades
nw8s de 30 millones de rursles.

El problems prinecipalmente dedatido oo el® la lideraeida de
cambios y la posieidn de la 0,7.C.E., proponiendo liderar el 7% 7 a
fines de 1957, La meyoripexhe de los productores sgricolas se definen
contra la nuevs liderseidn "cuantitativa’, En una reselucidn del
13 de septiembdre 1959, ol Comitd de 12 F,T.P.)e, habla ya propueste a
12 0.E.0eFe que 12 1liberacidn de cambios se hiciera por *producte” y
ne por porsentajes plobales,ya gue este Q1timo mdtodo podrla ser un fao-
tor peligroso de desorganizaeidn pars los mercades asrieolas nseionsles.

Ia Cef.'e me promuneino en el mismo sentido: "la solueidn gonsiste
en adoptar medides especiales pars cads predusto, teniendo en guents,
gobre todo, el eoste de 1la produccildn,

Posieidn parecida preciserd el !Minisiro de la Agricultura frameds
que dird en Estrasburgo: "No gqueremes gue la sgricultura europes, se
funde sobre 1z ruine de los sgricultores nzmeionales®,

Tembidn ha temedo poeicidn la 0,7,7, sodbre el estatuto jurldieo
del sprieultor, sfirmendo “gue ol mentenimiento de los explotaciones
familisres independientes y de les goope - agrisoles libres es
condieidn indispenseble para el porvenir y la prosperidad de los euro-
peos®s "Uno de los ebjetives principszles de 1z colsborseidn econdmica
de los ¥stado europscs, debe ser memtener el desarrollo de los agri-
sultores independientes”,

Fre Corbin de lagnoux, jefe de 12 Delegacidn francesa, afiades
"que le Ce F.%s une #1 deseo de defensa de los intereses econdmicos de

12 sgricultura, l= preccupacidn de los intereses morsles de la edlula
sogial gque representan®,

Extractos del Doletin de Informacidn Teondmica y del "Mundo"®

del 15 de octubre de 1950.- Las palshras subrayadas lo han side
por el ponente del presente informe,




Extracto de las declaragsiones pronunsisdas
por el Sy, Henri Uanonge, Director Genersl
de la Confederstidn Cenerak de l'igricul-
ture, y recogidas por "Combat* del 5 octu-

bre 1950,

ANEXO m 3

Hsegesided de svmonizar y de iategrar, por etapas siecesives,
las sgonoulas agrarias de un cierte mmero de paises euy- posieidn

ogrhifice les obl 2 mirar lo existe en Europa Cecidental.
e Ho es paﬁblﬁ! sxistemiaqg: diferencins de precios a cada

lado de una froatera.

El estudic llevado a czbo por la Cele'e, demestresn,coatraria-
mente a 1o que se pienca, gque las difsrencias de preciocs de produe-
tos agrleolas y de produstos necessrios & la asrieultura en los pai-
ses de Turopa "eceidenital, no son considersbles en conjunto. Fxeepto
en Inglaterra., euyss preeios son funeidn de la necesided de producir
¢l mixino sobre el territorio metronolitans. Los precics de lom
peises gque tienen excedentes tienden a armonizarse.

varias veees 12 U.0.%, lis declsrado gque la ngrieultura fran-
cesa se encuentra dispuests n afrentar una gompetensiz leal sobre
los productos esensisles, eon los palses vecinos.

La 0uGe’e no ha hecho nunea shstrugeidn sistembtics a les
inieintivas oficisles de uniones adusneras, liberaeidn de cambios,
p@ﬁl. .t‘t

La CeGe/ ha aprobado y eolsbora & l= propuesta del Ministre
de 1a ‘griculturs pera le organizaeidn del mercado egrleola euro=-
peo para determinados productos, como el trigo y el azicar.

De las condicionss de mejoraniento de existeneis de los
europeos depende, en gran parte, el porvenir de Europs.
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Resumen de l2 Conferenci= Interministerial
celebrada en el MStel Matignon, ol dis 17
de febrero de 1959, bajo ls presidencia de
ire Pleven,pars estudisr el “Plan Flimlin*
sobre 1a organizseidn europez de mercados

agricolas

|}

Sesusen del memorandum eaviads por
el Gobierno francds par:s la reunida,.
Extragtos publicadoa oficlialuents el
25 de abril 1950,

——— e

¥n su deeclesracidn de prineisies,dige:

*Pare 1o malizncidn de los objstives sefislados, el Gobierno fracds
propone la greacidn de institueionss europeas andlesas =n sus estmeturas
y funeionamiento 2 la del proyecto de tratado sobre el cerbdn y el acero."

Tn su apartado 12. dondle define los orineiples, dices

"(a) "n eada uno de los sectores azrleolas, los paises asosiados pondrdn

Informacidn del Plan por el “r, Ministro.

Decisidn & los paises europsos interssades y en particulsr a los
representalos en el Jonsejo de Furopa,

Prineipal finalided: orgsnizer en eomln les riguezas ssrleolas de

los paises pertieipentes,

Reparto de excedentes, despuds de utilizeeidn prioritaria, en el
suadro europeo, de los productos esenciales gomo el trige, produc-
tos lecheros, el ezficar y eventualmonte el vino.

‘demks de los peises partiscipentes al pool Sehuman,serin invitadoss
Inglaterra,‘ustris=,Grecie,Irlahda,Portusal, los Paises Eeeandinavos,
Suiza y Turgulie.

laportangia de la Jonferescia fremeo-italbsna, prdloge del pism pool
agricola,

lmportanelis de la posieidn de los paises,industriales o mo, agricolas.
La partieip=eidn al pool uo eslerd subordiieda a la eceptaeidn de una
alts sutoridad sgricels supranacionsl en prineipio.

. B i T —

- s

e

en gomln sus produceionss... - h) La organizacidn deberd tomar tomar
las disposiciones negemariss para sdapter le preduceidn a las necesi-
dades del eonsumo y pare mentener el eguilibhrio del me: en el
eonjunto de ios palsss partielpsnies..., = ¢) La org acidn propuest
tendrd por misidn preperer el esteblecimiento de un mercado comlin
entre los paises pariicipentes para eada uno de los productos depen-
dientes de su competencisa,

(Bulletin Infommation Agricole)
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INFORME DEE MINISTRO DE AGRICULTURA,

DE INDUSTRIAS PEZSQUERAS Y DE IA ALIS 1a Haya 2 de noviembre de 1950
IEITACION, DE ANDA

i o

El*Plan Lansholt" tiende 2 llenar las condicionss para una coupomibn-ggﬁ
en el ceecidente eurepeo.

El Ministro de Azricultura, de Iadustriss Pesgueras y de la Adimentaeidn
or, iansholt, scab de sxponer los prineipios de su plan para una cooperacidn
szricola en el ocecidente europeo ante la gomunidad industrial ssriecla de los
Paises Bajos, organizsda deuntro fel Comltd Jentral de Agricultores y lselaria-
dos 'zrleolas.

El orinslplo fundamental del plan estriba en gque la sgricultura del oeei-
fente suropeo deberla apsriar una contribueidn eseneial 2l mejoramients de la
econonla europes en fomma tal que el standrad de vida de la poblasidn pueda ser
mantenido y,donde ses negssario,elevsdo. Bata contribucidn deberis ser realizada
medianie una wmeyor eficdaelz en 12 proiuckidn, que podris ser obtenide per la
especiallzecidn vy qua ecaducisia 8 un aenor preclo del profucte y,ulteriormen
por uns expensidn de la produccidn y una menor dependencia sobre la importeei
gon el fia de fevoreeer lo restsurscilda del eguilibrio en la halenzs de pagos
entre los peises del Oeate de Europz y el rezto 3el mando.

la posibilidad de esta conitribucildn dspende de dos gondisiones. En primer
lugar, la politien de protescidan gue &3 ~bservynda por 1s mayor parte de las naei
uss en lsvor de gus produstos sgricolas y que les induce a restringir la iuper-
t22i%n de produstos z8e berstosque etrss nsglonss de Tureps Ngeidental, dsberla
dor pase 3 un mis libre intergaumbio de productor 2grieslss entre eso3 paises. En
sesundo lugar, la ineertidumbre de precilos de posibilidades de merecados, qu= es
un fonduefio nstuval en le= sgricultura, dahberla ser e¢ompenssde, en la medida
posible, por uns polltice tendente a lp estadilizeeidn de un precio nivel.

#n io determdnecidn de este nivel dederla ser frvorceidas la expansidn de 1a pro-
duceldn eu 2gusllos lugsves en donde ella pusde ser mhs eficientemente sfectuadas
#n Buropa ogeldentel,

Hayor libertad de gonsxelo

La primera eondiecildn, un mds libre ilanltercsubio de produstos agrisolas
entre los paises del scoldeonis eurvpeo, deberle ser reslizads si en el osel
europeo surgiers un seicado ¢on o resirigido ianterasubdio de mercsficlas, en
donde los prescios fueran determinedos en ol libre jusgo de 1a oferta y de 1la
Geimands, ‘parte, no obstaute, de la impoasibilidad de dar libre oursse 2 los fas-
tores que desde h=ece tlemps hen sido motive de incertidumdbre en la agrisultura
¥ gue iapiden ls region:lizacidn de la produccidn, hay tembidn otras rezones
por las que ls wnificseidn del mereado oeeidentsl eurcpso no puede sar realizado
de inmediato,

En cagi todos los paises del ogoidunte suropeo l= sgricultura, e la vez ‘
politica y econdmicaments, desempefis un papel especial, 71 grzn niimere de agri-
cultorss, el conjunto de sus iatereses y la forus en gue estop pequeflos propie-
tarios se hea orgenizsdo, hacen que lz agriculitura sea un poderoso factor de
determineeidn de la egoncsle polltica.
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INDUSTRIAS PESQUERAS Y DE LA ALI- Pligina 2 del MEX0 5

AMemds el desarrollo econdmico de ceda nseidn ha dependido de siempre de
1s medida en que la produseidn agricola ha contribuide a los suministres ali-
menticios de la pobleeidn mientras que, tambidn, consideraciones estraidgicas
impulsen & varios paises & mantener uns produceidn agrleola que,estrictamente
hrblande, no estd® econduicrmente justifieada por complcto. Todos estos factores
obstaculizan el formal aparejamiedto de intereses de la eomunidad agricola que
ningln Gobierno del Oeste de Europa puede intentar. Fstos mismos factores hean
eondueido & un acentuedo aislamiento de los mercados nscioncles,swymentando, a
su vez, las dificultsdes de colocacidn de produectos de otros psises de Furopa
Oeeidental,

Tor ello la unificaeidn del mercado oceldental europeo no puede ser un de-
seo inmedisto. Mo obsianle,pedria considerarse somo un gran paso hacia el mejo-
romiento de la situseidn el gque las naciones estuvieran dispuestas a eoloesr el
m3ximo admisible de proteecei’n naeionsl bajo el eontrol de un organismo europeo,
redueiendo este miximo graduslmente.“i esto pudiera realizarse, se habrla cumpli
do la eondieidn primer= para la eontribueidn de la sgriculturs en el movimiento
de la sconomis europea.

Despuds,pera el cumplimiente ls sspunda econdieidn --1a estabilizacidn
de precios--serla esencial a&aptﬂ%ta a los precios. Fn orden a favorecer
la profucecidn en laes regiones mls spropisdss dando & loa asgricultores lasegu-
ridad de gque ello es indispensable para una gontlaua racionslizacddn, serla ne-
ecegerio fijar los precios,o los precios llmites,a los que los productomas pudie-
ran ser cambiedos entrs los peises del occidente europeo, Por supuesto, este
precio comereisl no determina el nivel mmeional de precio,pero,forma la base
para el cambio de mereanclas entre dichos palses.

La fijaecidn del nivel de esos precios comerciales constituye una difieil
tarea no sol-mente en considerscidn a los intereses de la asgricultura sino tam-
bidn respecto a otros fines & que estos precios contribuyen, como por ejemplo,
el equilibrio de la balanza de pagos de Puropa oceidental,el aumento de la pros-
perided y 1o estimeeidn de la produceidn y, sdemds, pudiersa sleanzerse el mayor
perfeaionsnmiento posibla.

Finalmente, el sistema propuesto supone gue las importaciones én HMuropa
oceidental de productos de competencis de otros paises son admitides bajo un
®gimen coordinado.

Es elaro gque estos propdsitos, sungue solamente tiendan a llenar las
eondiciones prelinin-res a la actual integracidn en el campo de la agricul-
tura, pueden Qniecmente ser Yiewmitow realizados si al miswo tlempe se consti-
tuye un organismo europeo encargado de la splicseidn de prineipios. ! ello tam-
bidn debe apliearse la idez de nn» cooperacidn reslmente construetiva dirigids
& los intereses de Muropa occidental como une sola unided ne estar en con-
sonencia gon el mentenimiento Frrestringide de 12 formal sobferamla de eada uno
@e los peises del occidente europec. La composicidn del organismo y la regla-
mentacidn de su responssbilided garsntizarlan una buena realizseidn sebre bases
demoerfticas de las funeiones a emprender por este organismo.




CONSEJO PEDERAL ESPANOL DEL MOVIMIENTO EUROPEO

Reunidn del dfa 14 de layo 1951 :

Asisten los Sres, JU5T, VALERA, MONREAL y RAURICH de la
Unién Liberals SAURET, GIRONELLA y ROVIRA, catalanesj; ALVARINO, so=
cialistay e IRWO y el Secretario General.

PLAN SCHUNAN.e £1 Sre Yonreal leyé una nota sobre el
Plan Schuman, y una propuesta de declara=-
cidn del Consejo Federal sdbre dicho f’la.n. Je formularon diversas .
observaciones, y se encargb el secretario general que formule la
redaccidn definitiva,

POOL AGRICOLA SUROPEQ.= El 5re Alvariio leyé un infor-

; @ me con unas conclusiones y proyecto de de-
claracidn del Onseio Pederal sobre el Fool “gricola, Je acord
distribuir el trabejo del - r. “lvarifio a fin de poder tratar sobre
&1 en una proxima reunién del Consejo Federal,

DE H3PORTES o 21 Sre. Just leyé un trabajo
grcparado sobre dicho tema conteniendo
tos sobre la situseifn de los transportes en Gspaia, Amuncid que tr
tard de completar su trabajo 10 mfs brevemente posible, y se convino
en cue la Secretaris sacard copiss del mismo cuando estfe preparado
a fin de distribuirlo 2 los miembros del Consejo para su estudio y =
resolucion ulterior. ; \

; Sl ACION CON LA SAMBLI
L3 TRASBURGO Je caubieron impresiones sobre el ira

de la Asambles de Latrasturgo en el primer periodo de la Sesibn de
este ul0y 31:.0 acaba de desarrollarse estos dias, Se convino en que
los Sres. Gironells y Valers formulen un.plan de accién del “onsejo
y de poner a punto los resultados de las conversaciones mantenidas
;gg n.ldpaak a fin de examinarlo en una proxima reunién del “onsej

eral.,

|'
f A
(%1 Sr. llopis no asistid o la reunidn a pesar de haber f
ciado que vendria con retraso debido a estar retenido en el
Congreso SFI0, donde tenia que intervenir en el saludo de
las Delegeciones extranjeras, Al dis siguiente el OSr. Llopi ;[
explfed que al llegar a la Delegacién se encontrdé con tode
cerredo =-era lunes de Pascus de Pentecoztes, y por consis
guiente no se trabajé en la casa=-, No acerté a abrir la puesta
exterior por mo funcionar el timbre elestrico.) i
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Ante la situacién internacionsl y los ultimos aconte-
cimientos en Espafia, el CONSEJO FEDERAL ESPAKOL DEL MOVIMIENTO
EUROPEQ ha considerado detenidamente el momento polftice y ha adopta-

do como programa de accidn el contcnido de la Declaracién adjunts.,

Con el ssentimiento expreso de personzlidades y
representacionesd del interior de Lspafia, el Consejo
Pederal Lspafiol estima que ha llegedo el moménto =por
la doble imposicidn de circunstancias interiores y
exteriores- de que el General Franco abandone el po-
der y dé peso a una restauracién democrdtica que pur-
mita la plens normalizacidén de las relaciones interns~
cionales de Lspaia con Luropa y el mundo ocoidentai.

Al adoptar y' propugnear este programa de "Derechos huma-
nos y eleceiones libres e incorporacidén de Espafia al
Consejo de Luropa®™, el C.,F.B. ﬁel M.,E. cree seialar
né m:os objetivos tedricos e ilusorios,si no una meta
real y proxima ei se conjuga el esfuerzo de todas lgn
buenas woluntades,
A este efecto el C.F.E, del li,E, se ppopone
1°,= Dar una gran difusién en el interior de
Lgpaia a la Declaracidn referida (y obtener constancias
expresas de laé adhesiones al citado programs)g

2%~ Obtener de todos los dirigentes europeos
favorables a la restauracidn democrdtica en Espafia su
adhesidn el programa de "Derechos humsnos, elecciones
libres e incorporacién de Espafia al Consejo de iuropa®.

® & & & ® & 8
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30 .= Conseguir una resolucidn del-conseja de Buropa
ratificando el "voeu" de la hAsamblea de ~gosto
de 1950, y declarando el interés europeo de la
realizacibn del programa citado.

A su doble titulo de Presiiente del Consejo de Huropa y
del Movimiento Zuropeo le debemos, y damos muy gustosamente, esta
oxpiioacién de nuestro plan de trabajo, seguros de tener su alto ,
apoyo;para dar la mfxima solemnidad a nuestra comunicacién la
firmamos todos los representantes de las diversas tendencias

" integrades en el CF.B. del kL,
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PARIS, 31 de meyo de 1951 | |

Sre D, Carlos PI I SUNYER
LONDRES

Ni querido amigo:

- Al volver de un viaje al sur, me encuentro con su
carta del 25 del corriente. Zn efecto, he ido retrasando el es-
eribirle por mi deseo de darle noticias concretas, fHemos celebra=
do dos reuniones del Cousejo Federal, pero no hemos estado en
Batrasburgo, Pero voy a explicarle, con detalle, las cosas,
TRABAJOS TECHRICO34~  ,emos abordido en el Consejo Federal el
estudio de varios temss de los que estan en el 6rden del dfa en el
plano europec. Mle refiero concretamecte sl Plan Schumen, Tool
Agricela, y Pool de “‘ransportes, “obre el primero acordamos ha=
cer una decleracién poniendo de manifiesto nuestra aprobacidn
a los aspectos politicos del Plan, la imposibilidad para la Lspa-
tia actual de adherirse a8l mismo, y la necesidad de que un gobierno
democrdtico pueds entrar en nsfociaciones con los pefses intere-
sados incorporando a Hspaile 2 la nueva comunidad del carbén y
del scero, e 2djunto el texto en cnestidn, Sobre el Pool agrico-
la, el Sgﬁd%gvar 0 ha redsctado una ponencia que examineron los
pregente s A 0y tembidn, su texto. Y en fin, sobre el Fool
de Transpories el Sr. Just estﬁ preparando un trasbsjo cuya primera
parte nos leyd en una de las reuniones pasadas, y que se la remiti=
ré a Vd. en cuanto me la entregue.-
ACCT T8 LA BSANBIEA CONSULITIVA,~ Conoce Vd. todos log ante-
cedentes plen de conseguir una declaracidn de la Asamblea de
Estrasburgo insistiendo, y avanzando, sobre el "voeu" de las elec=
ciones libres en Egpafia, Jabe Vd. que yo tenifa mucho interés en
que una Delegacidn del Consejo se hiciera pressnte en Estrasburgo,
v que consideraba impreacindible la presencia de Vd. en dicha lg=
legacidén, Desgraciadamente, las cosas no pudieron arreglarse, y
no fufmos 2 ls Sesidn paseda de la Asamblea, Felizmente, por oiro
lado, esta Sesidn ha tenido poco relieve, pues muchos parlamen-
tarios han estado ausentes retenidos por las elecciones en Fran-
cia, Italia e Irlanda, 5110 ha originado que le mayorfa de loa
asuntos se hayan transferido a la continumacidn de gesidn que
tendrd lugar a fines de Septiembre. 5

“obre el rapport de la “omisidn Hacmillan hubo una discu-
sidn que, segun nis noticias, fué bastante confusa. Se convino
en que la “omisidén presentara un nuevo rapport a reunidn de
Septienbre. Ya procuraré resumir la informacidrn del debate manteni-
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do y fijar el estado actual de la cuestién con vistas a examinarlo en
el seno del Consejo Pederal.

41 no haber ido a Lstrasburgo volvimos a analizar en el Consejo
Federal el estado del plan convenido en principio pma el Presidente
Jpaak, En principio se acord$ que con motivo de verle el Sr. lLlopis a °
My 3pazk en Bruxelles el pasado domingo le volviera a hablsar del aswmmto,
¥ le explicara nuestros deseos gue en esencia consisteny 19 en dirigir
unz carta al Presidente X, Spask firmada por 20 & 30 de nosotros para
darle una prueba de la aceptacién, en priacipio, del programa de los
Derechos humanos, eleccidn libre e incorporacién de Espafia al “onsejo
de “uropas 2°, hacer un manifiesto dirigido al interior proponiendo es=
te mismo progrema; 3°, obtener de los extranjeros amigos, comenzando
por 1, Spaak, un breve documento de adhesidén aprobacién del programa
anteriory 4° obtener de la Asamblea de Estrasburgo una resclucién en el
mismo sentido, a base del texto que Vd. conoce y que el Presidente Jpaak
aprobé, Le acompaiio, tambien, los documentos aludidos,

“obre la forma de llevar a ejecucidn todo este plan, el %r. Giro
nella presenté un plan de accibn, que tambien le acompafo. No 3é gnﬂ
habrd hablado el 5r, Ilopis com i, Spaak. 5€ gue pasé por faris, de regre
80y pero no he podido verle,

las cosas estan, pues, planteadas en la forma descrita. Ahora
bien, yo no puedo ocultarle que no estoy satisfecho de la lentitud y de
la falta de empuje con que se aetda, Yo no hago el reproche a nadie, pero
no puedo ocultar mi estado de dnimo, Quiero aiadirle que para firmar la
carta a i, Spaak antes aludida, el Sre “rifén Gomez, y el representante
mondrquico Don Félix Vejarano estan deabuerdo en der sus nombres, Pero
por otra parte, habrd visto Vd. en"& Jocialista™ un articulo de Prieto
gcusando indirectamente sl Consejo Federal de propiciar un progrems de
inteligencia con Fraunco,

Por todo ello excuse decirle el interés que tengo en que me
exprese Vd. su opinidn con toda claridad, y lo que me satisfarfa que
pudieia Vd. aportar su importante colaboracidn en la forma més zctiva
posible.

Conffo en que con los documentos adjurtos se herd Vd. cargo
comple tamente de la verdadera sitvacidén,

Pues a escribirle no puedo dejar de aludir a nuestras relacio-
nes politicas directas. No me refiero a las personales entre Vd. Y ¥0,
aino a las generales entre catzlanes y vascos y més concretamente entre
la Egquerra y ¢l PNV, No le parece que scria menester una confrontaeién
anistosa de nuestros puntos de vista ?, Sé, sunque no tengo detalles,
que los socialistas {arepublicanos se hen reunidde Yoncretamente los
Sres, Trifon Gomez, Llopis por un lado, y Valera, Haldonsdo y Araoz
por otro. £1 hecho o3 de una importancia que no necesito destacar. fare-
ce insinuarse la posibilidad de un acuerdo entre ellos a base del pro-
grama de los Ocho puntos sin glantear la cuestidn de entrada en el Comi-
té de “nlace, lio le parece a Vd* que catalsnes y vascos teremos intere-
ses es ecificos que counsiderar y mantener frente a los anteriores cita- |
dos amigos ?. Le rvego gue piense Vd, también sobre ello y qme transmita
sus puntos de vista.

lo dej@ Vd. de pensar lo Wtil que seria un viaje de Vd. para
charlar de tantas cosas, Serd posible ?, “n fin, esperoc con impaeiene
cia sus lineas, y mientras tanto le saluda con todo z2fecto.

|
|
‘ |



'PROYECTO DE CAETA A N, SPAAK

Ante la situacién internacional y los §ltimos aconteci-
mientos en Espafia, ¢l CON3SEJO FEDERAL ESPANOL DEL MOVIMIENTO EUROPEO ha
considerado detenidamente el momento polftica y ha adoptado como programa
de accidn el contenido de la Declarscidn adjunta. ' |

Con el asentimiento expreso de personalidades y
representaciones del interior de Espafia, el “Yonsejo Pederal
Egpafiol estima que ha llegado €l momento -por la doble ig
posicidn de circunstancias interiores y exteriores- de gue
el General PFranco abandone el poder y dé paso a una restau=-
racidn demoerdtica que permita la plena normalizacidn de
las relaciones internacionales de Lspafa con ZEuropa y el
mundo occidental. Al adoptar y propugnar este programa de
"Derechos humanos y elecciones libres e incorporacidn de
Espaiia al Consejo de Buropa", el C.F.E. del li,E, cree seia-
lar né unos objetivos tedricos e ilusorios, si no una meta
real y proxima si se conjuga el esfuerzo de todas las
buenas wvoluntades.

A este efecto, el C.,F.Es del l.,BE. s8¢ propone}

1°,« Dar una gran difusidn en el interior de Es-
pafa. a2 1la Declaracidn referida (y obtener constancias ex=-
presas de las adhexiones al citado progrems)j :

29,~ Obtener de todos los dirigentes europeos
favorables a la restauracidn democrdtica en Espafia su ad-
hesién al programa de "Derechos humanos, elecciones libres
e incorporacigﬁ de Espafia al Consejo de “uropa".

39 .~ Cornseguir una resolucidn del “Yonsejo de
Buropa ratificando el "veoceu" de la Asamblea de Agosto de
1950, y declarando el interés europeo de la realizacién |
del programa citzado.

A su doble titulo de Presidente del “onsejo de Europa y del dp-
vimiento Zuropeo le delemos, y damos muy gustosamente, esta explicacidn
de nuestro plan de trabsjo, seguros de tener su alto apoyo para dar la
mixima sélemnidad a nuestra comunicacién la firmamos todos los represen=
tantes de las diversas tendencias, integradas en el CONS3J0 FEDERAL ES -
PAROL DEL MOVIMIENTO EURDPEQ,




"La Jhocita"
Rue Courtade

sjan Juan de Imzy 7 de mayo de 1951

Querido Illobss
Eatas como la marmota y no da sefiales de vida,

Sent! mucho que no vieras a Irala que te bused en Paris. le
paece te interesaria todo 1o oue dice, la informacién que trae
y la manera de pléntear las cosas que tiene. De acuerdo con tus
jdeas de siempres no veo otro capaz de hacer un efecto nis
rfoudroyant” sobre Don Juan. £l, aunque se hace un poco el remo-
18n, en el fondo irla, y satisfecho. Toma esto en serio, con
el m&ximun de interds y rapidez, no a lo Boby, sino a la europea.
Lo me jor seria que fudrais los dos ju tos, pero gi tu, por algo d
no puedes, organfzalo con Don Juan, ! por Yios ! y que vaya
anseguida, |

En este mismo sentido escribo a José “ntonio
Aguirre y tambien a Armard, que parece va 2 Portugal para um
misibn radiofénica de informacién. !

o te duermas, escribe alguna VveZ, ¥ un‘abrazo.de-,
tu venerzble Osaba

girmado/
José A. Ansaldo




CONSEJO FEDERAL ESPANOL DEL MOVIMIENTO EUROPEO

Reunidén del dfa 14 de liayo 1951

Asisten los Sres, JUS5T, VALERA, MONREAL y RAURICH de 1la
Unién Liberal; SAURET, GIRONELLA y ROVIRA, catalanes; ALVARINO, so-
cialista; e IRUJO y el Secretario General.

]
PLAN SCHUMAN.,- £1 Sre. “onreal leyé una nota sobre el
_ Plan Schuman, y una propuesta de declara-
cién del Consejo Federal sbbre dicho Plan. Se formularon diversas
observaciones, y se encargé el Secretario general que formule la
redaccién definitiva.

POOL AGRICOLA EUROPEQ.- £1 Sr. Alvarifio leyd un infor-
me con unas conclusiones y proyecto de de-
claracién del “onsejo Federal sobre el Pool #gricola. Se acordd
distribuir el trabajo del Sr. “lvarifio @ fin de poder tratar sobre
é1 en una proxima reunidn del Consejo Federal.

POOL DE TRANSPORTES .- El Sr. Just leyé un trabajo
preparado sobre dicho tema conteniendo da-
tos sobre la situacidn de los transportes en Bspaia. Anuncid gue tra-
tard de completar su trabajo lo mds brevemente posible, y se convino
en gue la Secretaria sacarg copias del mismo cuando estfe preparado
a fin de distribuirlo a los miembros del Consejo para su estudio y
regolucion ulterior.

ACCION DEL CONSEJQ FEDERAL EN RELACION CON LA SAMBLEA DE

ESTRASB ~ Se cambieron impresiones sobre el trabajo
de la Asamblea de Bstrasburgo en el primer periodo de la Sesién de
este allo, que acaba de desarrollarse estos dias., Se convino en que
los Sres. Gironella y VWalera formulen un,plan de accién del Lonsejo
y de poner a punto los resultados de las conversaciones mantenidas
con M. Spaak a fin de examinarlo en una proxima reunién del Consejo
Federal.

(Bl Sr. llopis no asistid a la reunién a pesar de haber anun-—
ciado que vendrfa con retraso debido a estar retenido en el
Congreso S5FIO. donde tenia que intervenir en el saludo de
las Delegaciones extranjeras. Al dfa siguiente el Sr. Llopis
explicéd que al llegar a la Delegacidn se encontréd con todo
cerrado -era lunes de Pascua de Pentecostes, y por consi-
guiente no se trabajé en la casa—. No acertd a abrir la puerta
exterior por no funcionar el timbre elestrico.)
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CONSEJO PEDERAL SIPANOL DAL MOVIMIENTO LUROPEO

PLAN DE ACCION

%1 objetivo fundamental de la etapa en la que nos encontramos es la
elaboracién de una linea polftica realists partiendo de las tres ideas
bézicas en torno a las cusles se ha conzeguldo la unanimidad del Consejos
‘ -=Derechos del hombre y libertades fundsmentales.

==ilecciones libres, }

~=Integracidn de Lgpafia a Europa.

la elaboracifn de una semejante lfnea polftica deberia permitir:

a) Una influencia resl sobre el interior en el sentido de ayndar a
desplagar las acciones actusles de un plan meramente .econdmico ¥y de lucha
contra la vida cara a un plan superior, polftico, orientado francamente
hacis la liquidacidén del f uismo. . :

b) Unificer 1a voluntad y los esfuerzos de la emigracibn, permitienw
do la puesta en mercha de una Eran campafie internacional orientads esenw
cialmente 2 le movilizscibén prdctica de las grandes fuerzas demoerdticas
europeans, '

A e) Encontrar entre las acciones del interior .y del exterior un :
punto de coireidencia en torno z un miemo programa conereto, aupliando de
esta manera la trenscendencia de l:s protestas interiores ¥y permitiendo
el plantesmiento de =acciones probablemente decisivas, .

Pare le realizaciln de semejentes objetivoe el Consejo PFederel
Eepetiol del Hovimiento Zuropeo deberfz plantesrse la realizac de las
medides siguientess:

1)~ Organizacién si posible definitiva del vonsejo Federal Espafiol
del lovimiento Svropec, amplisndo su composicidn y su
influencia, screcentando su sutoridad ¥ creando, @i posi-
ble, delegaciones en los pafses mis izportentes.

2)= Creacién, =2n el seno del Consejo Federsl HUspafiol, de un Comité
Especisl encargaede de 1= Propeganda y de los contactos
con el interior,

3)- Publicacidn -previa la obtencién de las “irmes da 200 perso
nelidades espafiolas representztivas- de un Xanifiesto
definiendo los puntos mencionsdos e invitando & todos los
espaiioles a dirigirse por escrito sl Conse jo de Zuropa,
los del exterior directamente, los del interior & tro
de las 'Umbajedes o Conoulados de los pafses democrdticos
eurcpeos,

Las firmae originarias de las 200 person=lidades
que deberifan presentar el manifiesto, deberfan ser s0lie
citedas y obtenidas en el periodo mfximo de un mes.

las firmas de los espefioles deberfan ser zolicita=
das gor todos los medios & nuestro alcance, moviligando
periddicos, radios y amistades personales, Comités nacio-
nalee, dedicados especialmente a sostensr la campafia
podrian ser creados en los pafses mds importantes, pe-
riodo de recoleccidn de firmas deberia terminer exactamen-
te el dia antes de la apertura de la segunda mitad de la

4




sesidn de este aio de la Asemblea Consultiva “uro-
pea, gus tendrd luger probsblemernte en el transcur-
80 del mes de “eptiembre.

El objetivo serfa obtener medio millon,
por lo menos, de firmas espafolas, especialmente del
interior, manifestaendc su voluntaed democrftieca y°
Snropaes .

4)=Coincidiendo con la entrefa oficial del manifiesto

~ de las firmas al G3r, Presideate de la Agsagblea Eﬁlh
sultiva “uropea, el “onsejo federal Zspafiol en pleno
organizarfa en ‘trasbourg, probablemente en los mise
mos locales del Consejo de Zuropa, una gran Conferere
cia de prenss, a le que serfan invitados todos los
periddicos y radios mundiales, y en la que se darfa
a conocer mndo entero la voluntad democrdtica
del pueblo espaiiol.

5)=Coincidiendo con la entrega del documento y las firmas,
los diputadoe europeos emigos presentarfan ante lzb
Assmbles Consultiva una Hesolueidn redactada en ¢
minoe parecidos,

6)=Presenteciln a la firma de las personalidades polfticas
culturales y cientf{ficas de le vida curopea, de un
segundo menifiesto, destinado a zignificar solida-
ri de la democracia europes con los objetivos con-
cretos anferiormente mencionados,
Iste documento deberfa ser presentado especial-
mente en los siguientes medios:

-= lipvimiento Luropeo/ “omité Internacional y Consejm
lacionales. -
Agsamblea “onsultiva ~uropea.
Crganizaciones afiliades o constitutivas del lio=
: vimiento Surcpeo.

Parlamertos y partidos polfticos nacionales

Intelectuales, artistas y cieatificos. _

Crandes orgsnigaciones sindicszles,

Anigos de Libertad y otres orgenizaciones ine
ternacionales =impatizantes con la causa
democrdtica del pueblo espafiol.




REPRESATLLES AU PAYS BASQUE

Ies Services de Presse du Gouverfiement d"Buzkadi communiquent:

Le Gouvernement de Franco offre ces jours-ci de nouvelles preuves de
ges procedés policiers qui attentent aux droits les plus élémentaires
de la personne humaine. A Saint Seébastien et 4 Vitoria, des Dbrigades
spécisles de Police venues de Madrid procédent 8 des arrestations afin
de monter le grand proces des gréves pacifigues gui se sont dsroulses
en Pays Pasque, =n se basant silmplement sur les antécedents politiques
de chague individu. La crusute des procedss franguistes sévit dans tou-
te son intensité : coups de gourdin, tortures, mise au secret pendant
plus de dix jours, arrestaticons de membres de la-farille du persscuté,
ete. .. '

Aprés les déclerations du geéneral Franco qualifiant Bsdernicéres gré-
ves de "crime de Iése-Patrie", M. le Minigstre Ibafiez Martin a indiqué,
nominativement, parml les responsables, des patrons, des animateurs de
lrdection Catholique, d"anciens dirigdesnts des Syndicats ouvriers entre
lesquels on cite la HOAC (Confreries d'Action Catholique)..

On peut srattendre & ce gue le Congeil de Guerre annencé appliquera
des peines rigoureuses aux inculpés..

Le Gouvernement Fasque proteste devant l'opinion mondiale & les Gou-
vernements des Pays libres, contre ces représailles, et que de pacifi-
ques manifestations d'opinion soient psssibles des Tribunsux militaires..
Tl demende que la pressicn du monde démocratigue s!'exerce sur le geéné-
ral Franco afin drempécher lsa consommation des services projetés qui
gont un outrage a la conscience occidentale. :

Le CGouvernement EBasque attire l'attention sur le caractére nettement
‘totalitaire de la manceuvre franguiste gqui prétend deéetourner s regards
posés sur le grave probléme social et sur le mécontentement unanime du
pays, vers un procés spectaculaire autant qu'arbitraire.

Paris, 21 Mai 1961

11. Avenue Marceesu
TEL: KLE 1362
PARI S




El CON:5J0 PEDERAL ESPANOL DEL MOVIMIENTO EUROPEO se
dirige a todos los compatriotas, y de manera especial a los que ejer-
cen funciones de poder, invitdndoles e examinar con espiritu patrié-
tico 1as actuales graves circupstancias del pais. De esta progresi=-

8 lo wliraiins ¢ gaveri'en tiga :
va agravacidn)dan taatimoxﬁg‘:& por una parte, las esponténeas protes-
tas populares recientes y, por otra, las declaraciones oficiales mds
autorigadas cuando reconocen gue "Egpafia atraviesa una crisis de
produceién sin precedentes" y se ve reducids a "las condiciones de
una plaga sitiads", en virtud del aislamiento a que la especial natu~-
raleza de su actusl régimen politico la condena,

Es evidente cue esta situscién, de no ser remediada a
tiempo, puede todavia producir mayor ruina, quizd irreparable, y
desencadenar peligrosas sgitaciones polfticas y sociales. Por ;110
nos ereemos en el deber de llamar la atencidn de todos nuestros com=
patriotas sobre el hecho de gue si Lgpafia desea ponerse en condicio-
nes de solvencia, = los efectos de obtener los concursos exteriores
para vencer la presente crisis econdmica y reincorporarse con plena
autoridad a la comunidad de pueblos libres, tendré que emprender
por decisién propia la reorganizacibn de su actual extructura politi-
ca y sdministrativa, mediente la celebracidn de elecciones libres y
sinceras,

En atencidn 2 tales hechos y circunstancias, nos dirigimos
a los espafioles todos y les invitamos a promover un movimiento de
caracter pacffico y civil que manifieste ante el pais y ante el mundo
1s coinecidencia de la opinién p¥blica espafiola en torno al siguiente
programa de salvacién nacionals

1¢,= restablecimiento efectivo de los Derechos
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del Hombres; y reconocimiento éon garantfas a todos los ciudadanos |
de ls5 mismas iibertadea.
| 20,. constitucidn de un Gobierno nacilinal proviso=-
rio que por el equilibrio de su composicifn garantice el mismo respe-
to y amparo @ todas las personss, grupos polfticos y clases sociales
del pais; |
39 ,= convocatoria de elecciones libres en que el
pueblo pueda elegir el régimen democrftico que responda a su actual
voluntad politicas
' 40 o~ iihborporacién inmediate de Hspafia a los orga-
nismos de la Buropa libre y del mundo occidental, y participacién
equitativa en 1os derechos y obligaciones de los planes de recons-
truccidn econdmica y defensa de la paz contra posibles agresores.
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DECLARATION SUR LE PLAN SCHUMAN

Le CONSEIL PEDERAL ESPAGNOL du MOUVEMENT EUROPEEN, devant
le gn:ot de conetitution d'une Communauté Zuropéenne du Charbon et
de 1'Acier, rouvé le 18 avril 1951 par les Minisires des Affaires
Etrangéres d'Allemagne, de Belgique, de ¥rance, d'Italie, du Iuxem=
bourg et de Hollande,

SE DECLARE d'accord avec le Plan Schuman -sans entrer dans les consi-
dérations techniques du projet-, quant & la eréation d'un instrument
de rationalisation de la produc‘ion. au service de la paix, pas effi-
cace vers la fédération européenne grdce & 1'instauration d'une Autg
rité politique supra-nati H

ESPERE que les Parlements des pays intéressés le sanctionneront défi-
nitivement en dommant naissance aux Institutions de la Communauté
européenne du charbon et de l'acier;

PRECISE que l'apport éventuel de l'Egpagne & cette Communsuté est
évalué & ¢ plus de 12 millions de tonnes de charbon, 2,500,000 tonnes
de mineral de fery et 800,000 tonnes d'acier;

FAIT REMARQUER, en outre, l1l'importance de 1'Etat uplgml en tant
wmarché de consommation, en fonction de sa population, 28,400,000
habitants, et de 1'état actuel de son économie qui exige une réorgani-
m foml ntale de l'agriculture, des transportes et de l'outillage
r B

CORSTATE que le caractére démocratique de la Communauté du Charbon et
de 1'Acier en rend impossible la participation de 1'Espagne franquiste
qui, ne disposant pas d'un Parlement démocratique, ne saurait prendre
art A 1'Assemblée prévue représenter les pays d'Surope réunis
gm la Communauté Char et de 1'Acier;

PROCLAME, en conséguence, la nécessité de la restauration démocratique
en Espagne pour qu'un Gouvernement, librement élu, sse, aprées des
négociations avec les pays europdens englobés dans le Plan Schumen,
incorporer l1l'Etat espagnol & la Communauté Européenne du Charbon et de

1'icier.
Mai 1951







EXPOSICION GENERAL

La Asamblea Europea acordg como solucidn para la situacion actual de
Espafia la de que se celebren elecciones libres, E1 Cogsejo Federal se ha
dirigido a la Asamblea de Eyropa, aceptando la solucion propuesta, e ins-
tando para que, §sa Sugestjon se convierta en acuerdo ejecutorio. Intere~
sa disponer de formula Jjyridicg por la cual dicho acuerdo pueda realizar-
se, A tal fin, la Comision Juridica del Consejo Federal ha elaborado la
que se contiene en las Bases que siguen, a las que se gcompaliam antepro=
yecto de Decretos por los cuales pueden ser aplicadas estas.

El Estado Espafiol se encuentra en la actualidad regido por el General
Fran administrado mediagte un sistema tgtalitario, cuya expresion es
Falanfe Espafiola, partido unico y base politica, socigl y administrgtiva
de la organizacion estatal. La lota Tripartita Sugirio la sustitucion del
General Franco y de su equipo minisgerial por un Cobierno de Patriotas y
Ligerales, ,que cubriera una situacion transitoria llevapdo la democratiza
cion al paf:. Parece discreto ,suponer que, siendo gl Ljercito ELspafiol res
ponsablg de la actual situacion del Lstado, fuera el mismo el que proveye"
ra,de formula transitoria, en el supuesto de que llegue a adquirir la no-
cion de acquella reaponsab{lidad ¥y ¢e que le sea posible realizar el cambid
sin violencias extremas, La ision Jurfdica se propone elaborar un sis-
tema oue pueda tener aplicacion en los tres supuestos: Continuacion del
General Franco en el Poder, constitucion de un Cobierno de Patriotas y Li
berales, o sustitucign del General Franco por un equipo militar o similar.
Parte dg la presuncion de que, en cualquiera de los tres sypuestos, ista
el proposito de realizar elecciones libres, y ofrecg los terminog juridice
cos de un sistema adecuado para prepgrar sy ejecucion. lLa soluecioy propues
ta toma como pivote de la restauracion juridica de la vida democratica,
que es precisa y previa a cualquier intento de convocatoria de elecgiones
libres, a los Tribunales de Justicia. Con ello se otorga a la Funcion Ju-
dicial y a sus magistrados, el honor y la responsabilidad de aquella res—
tauracion, por entender que ello interesa a la democracia, y, porque, si a
los Tribunales se otorga la geanfianza, entiende esta Comision que los
Tribunales actuaran de manera que acrediten haberla merecido.

Parece que nada puede construirse, que merezca el nombre dm uny y el
respeto de una demoecracia, sin que, previamente, sean disueltos Falange
Espafiola, los Sindicatos Vegticales y los organismos filiales o creados
bajo sus bases, Esta Comision estima que si tal propuesja es formulada co~
mo exigencia, pudiera impedir el curso de una negociacion. Por ello se im
clina a proponer que, en lugar de la disolucion de es@s entidades, sea
acordado reducirlgs a partido y siidieatos libres, dependientes de la vg-~
luntaria afiliacion de la ciudadania y de los trabajadores., Esta solucion,
en la prgectica, lleva aparejada otra ventajay Si se declara ilegal una
asociacion, se la invita a constituirse en la clandestinidad. En cambio,
si se declara que puede constituirse y desenvolverse degtro de la ley, deg
ja de jugar acguella circunstancia. Entiende esta Camision que, disolver
Falange Lspafiola tal vez no fuera ,definitivo, kn cambio, separarla del
presupuesto y declararla asociacion de libre concugrencia, puede traer
aparejada como consecuencia, la de su autgdisolucion y aniquilamiento, lo
cual, a la postre, es solucion mas demoeratica, conveniente y definitiva.

Propugnamos la "nulidad™ de las disposiciones contrarias a los dere-
chos del hombre, y la "derogacjon" de las restantes disposiciones de go-
bierno, que hizo precisas, segun el criterio de sus otorgantes, la guerra
ciyil, La diferencia es patente y no requiere comentarios, La fesis democr
cratica queda servida con suficiencia aceptando esa terminologfa juridica.
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Es basico en derecho que, cuando las obligaciones no pueden ser culpli
das,; sur@e el derecho de pedir responsabilidad civil por log dafios y per-
Jjuicios derivados de su incumplimiento. DUejamos su estimacion a los ,Tribuk
nales y cargamos esa responsabilidad al Estado, cuya crisis permitio que %
los hechos de los que traeyp causg los gucesos aludidos pudieran tener luge
gar, Cualquier otra solucion seria _dificil de llevar a la practica, contma-
ria tal vez al prinecipio de"amnistfa" y expuesta a que no fuera admitida
por los hombres que hoy detentan el Poder,

Con respecto al reintegro de los funcionarios a sus escalafones, segui-
mos el eriterio de no reconocer derechos por el luero cesante, o sea por
lo cue, los aludidos hubieran percibido, si el jhecho militar no se hubiera
dado., E1 reconocimiento de estos derechog podria quiza adolecer de injustie
cia notoria, Seria suficientg la alegacion de derechos al luero cesante,
para gue cualguier nggociacion quedara condenada al fracaso, En cambio, ngs
parece correcto, legitimo y asequible, el otorgar a los funcionarios gceion
para ser reintegrados en su escalafon, percibiendo haberes desde el dia que
se presenten en territorio d¢el Estgdo xmpara hacer efectivo su degecho. Ln-
tendemos que, esta aceptacion podra crear dificultades de dicusion, pero no
debg ser rechazada de principio. Por otra parge, si aspiramos a cerrar el
per?oda de la guerra civil estableciendo ,un regimen de convivencia, no pue-
de pregcindirse de esta realidad. Bastar{a que este problema no encontrara
solucion dentro de la ley, para gue los perjuicios personales acumulados
sirvieran para imposibilitar el exito apetecido, creando un eclima de desi-
gualdad irritante incompatible con el sentido general de la propuesta.

, Es preciso dar al Ej;reito la sensaeion de que ng se va contra él. El
Ejercito, por lo general, nmo puede reputarse hoy monarguico, republicano,
ni siquiera franguista. Debemos hacer lo posible para ayudarle a que se
aparte de la pol?tica y se reintegre a,su condicion de fuerza armada al
serviecio del Lstado, Tal vez sea ocasion adecuada xpara acometer al propio
tiempo, la idea de incorporarlo a las actividades de las que ha estado se—
parado hasta la fecha, como son las electorales, al piopio tiempo que libe-
ramos a sus componentes de la condicion de afiliados forzosos a Falange Es—
pafiola, que en la actualidad ostentan los Jefes y Oficiales, con arreglo a
las leyes en vigor,

Las elecciones genergles deberfan celebrarse en plazo maximo de un afio
a partir de la publicacion de los Deceetos en los que se concretan las peo—-
puestas formuladas.

BASES

1.~ Termino vy 1iquidacign de la guerra c¢ivil, con derogaeign expresa del
Bando vigente de 28 de Julio de 1936.

2.~ Amnistfa de todos los delitos perpesrados como mivil polftico y soecial
cometidos desde el 18 de Julio de 1936 hasta el dia en que se firme la
Disposicion, confiando su aplicacion a los Tribunales,

3.~ Declaracidn de nulidad de toda? las disposiciones de excapcién deecla—
rativas de responsabilidades politicas, sociales o de otro orden que temr
gan por base las ideas o actividades personales o colectivas de los ciu-
dadanos, instituciones y corporgciones oficiales o privadas con motivo
de la guerra civil, La aplicacion e esta base a los casos co